
Budapest, 57. sz. Szombaton, augustns 5.1848.
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Szamos felszólítások következtében " 
Guszhiv

A pénzügyi ministerinm részéről.
XXIV. Folytatólagos jegyzéke azon ajándékoknak és kölcsö­

nöknek, mellyek a hazai kincstár felsegélésére a budai főpénz­
tárnál készpénzben és ércznemüekben f. évi julius 28. 29. 30. 
és 31-én tétettek.

I. Budán, a) ajándókul ezüst pénzben: Szemere 
Bertalan belügyminister 400 frt, Buda főváros lakói 382 frt 
2674 krt, Lőcse sz. kir. városa 600 frt, Mariássy Zsigmondné, 
szül. Szepessy Mária asszony 120 frt, Hoffmann Manó 50 frt’, 
Schober Alajos 5 frt, Tóth Lórincz min. titkár 4 frt julius ha­
vára, fizetményéből.

b) kölcsön képen ezüst pénzben: Steinbach Károly 
loO frt, Talltán Károly 4 frt 52 krt reáfizetés által, Fuchs 
Veber Karolina 10 frt 41 krt, Benedek József Szigeth-Monos- 
torról 2 frt 42 krt reáfizetés által, Tóth Lőrincz Pestről 5 frt 
14 krt, Dáni község 100 frt, ugyanaz 40 frt, kamat nélkül 

ideiglenes nyugtatvány, Kornai István Pestről 200 frt. Zá- 
borszky Alajos 100 frt, ugyan az 20 frt kamat nélkül ideig­
lenes nyugtatvány, Cseh Bálint 100frt, Gyernay János 100frt, 
Ybl Lajos 50 frt, Várady József 2400 frt, Várady Erzsébet 
Ilona 400 frt, Miskei Samu Enyingről 30 krt és aranyban 
49 frt 30 krt, Bocsor Péter Enyingről 30 krt és aranyban
49 frt 30 krt, Püspöki Dani 100 frt egy évre kamat nélkül, 
Székács József Pestről 13 frt 42 krt reáfizetés által, Füredy 
Lajos 20 frt kamat nélkül ideiglenes nyugtatvány, Konody 
Miksa 50 frt, Burgmann Károly 300 frt, Landesmann Jakab
50 frt, ugyanaz 600 frt, Benke Endre 5000frt.

II. Pesten, a) ajándokul ezüst pénzben: Csornád 
helység részéről és pedig Esztergály Mihály lelkész 5 frt, Zsar- 
novireczky József jegyző 2 frt, helybeli evang. anyaegyház 
2 frt, Hoffmann János vadász 1 frt, Ott András 1 frt, Csornád 
helység lakói 25 frt, ugyan e’ helység községi pénztára 10 frt, 
Pestváros lakosai 1142 frt 42 krt, és aranyban 17 frt 50 krt’ 

Pestváros lakosai árverés utján eladott különféle holmikért 
258 frt 56krt, Pesti gombkötő ifjúság 8 frt, Ketzeli választó- 
kerület Pestmegyében 1209 frt 52 krt; — érczncmüek- 
ben: Pesti gombkötő ifjúság 22 frt 52 krt, Singer Vesz­
prémből 5 frt 40 krt, Keller Mihály Veszprémből 3 frt 45 krt, 
Szent-Iványi helység Veszprémből 2 frt, Bakony-Tamási hely­
ség Veszprémből 2 frt, Pápa sz. város lakói 979 frt 20 krt, 
Tóth Ignácz Veszprémből 6 frt 25 krt, Tés helység lakói Vesz­
prémből 39 frt 36 krt, Micskey Imre 11 frt 15 krt, Bajcsy 
János 2 frt 20 krt, Lőwinger Dávid 20 krt, Fáczy Sándor 
4 frt 32 krt, Ányos István 20 frt 50 krt, Heller Lajos,Weisz 
Farkas és Huszkán Mayer 7 frt, Veszprém város lakói 94 frt 
38 krt, Deveczen város lakói 18 frt 43 krt, Vásárhely város 
lakói 8 frt 48 krt, Bank helység lakói 128 frt 15 krt, Giczy 
puszta 2 frt 12 krt, Nagyszombathely lakói 2 frt 24 krt, Pé- 
terdy helység lakói 45 krt, Romandy helység lakói 4 frt 22 krt, 
Lázy helység lakói 2 frt 40 krt, Boros József 40 frt 50 krt, 
Boros János 9 frt 30 krt, Papp János 36 frt 18 krt, Löbl 
Dávid 1 frt 40 krt, Klausz József 2 frt 12 krt, özvegy Ment- 
ler Péterné 10 frt 41 krt, Mártonfalvay Sándornő 6 frt 15krt, 
Homok bödögei helység 4 frt 40 krt, Palotai nevendékleányok 
19 frt 18 krt.

b) kölcsönképen ezüst pénzben: Nógrádi iz­
raeliták községe 1000frt kamat nélkül két évre; — érczne­
müekben: Hunkár Antal 151 frt 57 krt, Hunkár testvérek 
545 frt 25 krt, Entz Ferencz 137 frt 32 krt, Deutsch Gás­
pár 164 frt 30 krt, Ruszék kanonok 343 frt, Szalay Imre 
409 frt 20 krt, Kenesey László 144 frt 5 krt, kamat nélkül 
egy évre, Lensencze Tornai kath. egyház 393 frt 27 krt, 
Deutsch Ignácz 23 frt 14 krt, Pribék József 80 frt 10 krt, 
Fiát József 155 frt 54 krt, Thász János 143 frt 22 krt, 
Bezerédy Mihály 969 frt 30 krt, Guthardt Józsefa asszony 
101 frt27 krt, gróf Zichy Domonkos püspök 3722 frt 15krt.

Öszvesen adatott ajándokul: 409,289 frt 33 kr, és 
kölcsönképen 447,572 frt 33 kr.

Budapest, augustus 3-án 1848.
Nemzeti gyűlés.

Előleges értesítés a’ képviselők házának au­
gustus 4-dikén tartott üléséről.

Több választások ellen irányzott ’s magántárgyakra vo­
natkozó kérvények jelentetvén be, az illető választmányokhoz 
utasittattak. B epe ez ki kérdést intézvén az oktatási minister- 
hez, intézkedett-e már a’ párbér ’s papi földek müveltetéséből 
eredő robot megszüntetésére? a’ minister azon választ adá, mi- 
kint mindaddig, mig az illető papi jövedelmek: jelenlegi állása

udomására nincs, e részben nem intézkedhetik, azonban ren­
delkezett már, a’ szükségesek tudomására jövendőnek , ’s Így 
a jöv ülésfolyam alatt határozhat a’ ház e’ tárgyban. Ma- 
arász László bejelenté, mikint a’ státus azon javai tárgyá­

ban, mellyek jelenleg egyházi személyek birtokában vannak, 
olnap indítványt teend. Napirendre kerülvén a’ sor, az elemi 

iskolák tárgyában! törvényjavaslat felett az átalános tárgyalás 
befejeztetett, ’s többen lévén, kik azt a’ jövő ülésfolyamra kí­
vánták halasztani, annak rögtöni tárgyalása szavazás utján ha- 
tdroztatott el. Ezután a’ czikkenkénti tárgyalásra jött a’ sor, 
mclly azonban be nem végeztetvén, holnap folytattatni fog.

XXIV. ülés a képviselőházban aug. 3-kánreg. 10 ó- 
rakor Elnök: Pázmándy Dénes; tárgy: a ministenum politicája 
Németország irányában, interpeliatiók, törvényjavaslat az elemi tané- 
dákról.
felolvastatni” ^ ^ megnyÍ,t' A' k8Ze‘ebbÍ Ü'éS jegyz0k0nyve %

, Ludvig János: Felolvassa a’ jegyzőkönyvet. Nem volt rá 
eszrevetel.

Elnök: A’mai jegyzőkönyvet vezeti Kazinczy, a' szóló­
kat jegyzi K e 11 e r.

Elnök: Erdélyből a' szász földről Wenrich Mihály és Goós z 
Karoly választatván el követekül, megbizóleveleiket benyújtották. Ha- 
sonlokepen Verocze vármegyének egy választókerülete részéről A n-
í“ ^lbá!,y,(e foldmive15 Polgár és népképviselő, á ház és a' 
hallgatóság által igen szívesen fogadtatott,) választatván követnek e- 
zen képviselő megbízólevele is az igazoló választmányhoz lesz utasí­
tandó. Szidor Ferencz nyitragalgóczi képviselő választásának 
torvenyessege iránt tett nyomozás végett Kubicza Pál képviselő lévén 
kikuldve, vizsgálatáról szóló jelentését benyújtja ; ez is az igazoló 
választmányhoz lesz utasítva, jelentésadás végett. — Több rendbeli 
petitiok vannak a' ház elé benyújtva , zemplénmegyei Sáros-Nagy- és 
K!S Patak városok választó közönségének részéről, az úrbéri viszonyo­
kat illetőleg; hasonlokepen Erdélyből Kolosmegye felső kerülete Sztol- 
va helység részéről; ezen panaszok leginkább abból állanak, hogy a’ 
akosok legelő-,lletosegeikből ki lévén zárva, az úrbéri engedmények re- 

ájok nezve nemeik nem hasznosak, hanem kitiltatván erdelési jogaik- 
bol inkább károsak, tehát ők a' legeltetésbeli régi állapot visszaálhtá-
8á ,ke,rlf‘~ Van,meg 4 kervény ol,y helységekből, mellyek Kolosme- 
gyenek felső kerületében fekszenek. — Maros-Vásárhely város közön­
ségé azért esedezik a ház előtt, hogy a’ kir. táblát ezután is keblében 
meghagyni meltóztassék. — Krasznavármegye közönsége egy emlék- 
íratot —- petitiónak nem mondhatom — küldött a' ház elé, mellyben 
kifejezi a fölötti sérelmét hogy első választása érvénytelennek talál- 
tatvan, oda szorittatou, miszerint Zilabvárossal együtt válaszszon képvi­
selőt ; ámbár ezen sérelmet mélyen érzi: a’ választást még is teljesí­
tette. —- B e s z e János Esztergom képviselője folyamodást nyújt 
a ház ele, hogy neki, mint őrnagynak, kit a’ haza védelme iránti köte­
lesség hl fel a táborba való távozásra , addig, mig a' béke helyre nem 
all, az eltávozásra engedelem adassék. (Közhelyeslés.) Most napi rend­
re az elemi oktatás lévén kitűzve , ez előtt több rendbeli törvényjavas­
latok es indítványok lesznek bejelentendők. Első helyre van feljegyezve 
Gorove képviselő.

G oro ve István : Tudva van a’ ház tagjai előtt, hogy minis- 
tenumunk, miután az ország kormányát általvette, első lépései közé 
számítottá a l-rankfurtban összegyűlt német nemzeti gyűléshez köve­
teket küldeni, kik a Magyarország és a’német birodalom, mint két ön­
álló ország kozott létező, vagy jövendőben kifejlendő érdekek alapján 
a szövetséget előkészítsék. Nem hiszem, hogy a’ ház tagjai, vagy az 
ország bármelly lakosa nem a' legnagyobb örömmel és megelégedés­
sel fogadták volna a’ ministeriumnak ezen lépését. — Én úgy véleke­
dem, hogy ezen két ország között, értem a’ Németbirodalmat és Ma­
gyarországot, mind a* múlt, mind a’ jelenben, számos közös érdekek 
leteznek, de különösen a’ jövendő fog olly érdekeket kifejteni, mellyek 
egymással találkozván, a' két nemzetnek kifejlődését okvetetlen elő­
mozdítani fogják, ’s úgy tekintem Németországot jelenleg Europa 
szivében, mint melly a' civilisátiónak különösen kelet felé terjesztésére 
hivatva van; de e’ mellett Magyarországot tekintem ollyannak, melly 
a civihsatiónak keleten leendő létesítésére és annak activ életbelép- 
tetesere van a’ végzet által leginkább kijelölve. Magyarországnak jö- 
vt”dktd6; valaminl muhja 'S nem annyira vonult nyűgöt felé, mint 
inkább kelet felé. Magyarországnak jövendő külpoliticája hasonló- 
kepen az aldunai tartományokban fog leginkább nyilatkozni, és kü­
lönösen az aldunai tartományoknak azon részeiben, mellyeknek 
népisege a magyar nemzet népiségének egy részével vérrokonság­
ban is van; értem a' román népfajt, az oláhokat. Ezen népfaj­
nak kifejtése az aldunai tartományokban, 's az Önállás és függet­
lenség felé való fejlesztése egyik első feladata az országnak; s 
megvallom, a mint, ha létezett volna magyar kormányunk, mindig 
vétkéül fogtam volna tulajdonítani ezen népfaj elhanyagolását, úgy 
vétkiil tulajdonítom azt azon gyalázatos Metternich-politicának, melly 
midőn a legtávolabb nyugotban, Spanyol-, Portugál- és Olaszországban 
a szabadság ellen ármánykodott, akkor a’ szomszéd nemzeteket a’ 
helyett, hogy függetlenségükben elősegitetle volna, akadályoztatta, 
elnyomta; s a midőn azok kebelében olly könnyű játékkal, csak 
hozzászólással is magának rokonszenvet és tért nyerhetett volna, ak­
kor nemcsak hogy ezen térnek megnyerését elmulasztotta, hanem’ ke­
zeket nyújtott olly hatalommali szövetkezésre, melly a’ szabadságot 
ott is elnyomta, és hazánkra nézve is a’ legnagyobb veszélyt tette le­
hetségessé. — Én ollyba tekintem Németországot Magyarország irá­
nyában, mint két önálló nemzetet egymás iránt; Németországot a’ ci-

vüisatió szövésekének tartom Europa kebelében; magunkat nedi* 
ezen szövetnek tartóinak és hordozóinak. Ha nyugoton, Francziaor8 
szagban, a democrats erősebb gyökeret fog verni, mint azt a' júliusi 
forradalom óta a legutolsó időkig tapasztaltuk, akkor Francziaorszá» 
számára a’ szomszéd országokban uj tér fog nyílni, ügy látszik hogy 
azon irány, melly most Francziaországban fejlődik, egészen más fejlő­
dést fog mozgásba hozni, mint a’ hova elértünk mi, és elertek a’ né­
metek, s ez a socialis democratia; mert midőn ott a’ népnek leg­
nagyobb része nyomorban sülyedez , akkor a’ stáiusnak kell közbe­
lepni, hogy a nyomornak forrásait bedugja és elfojtsa ; nekünk magya­
roknak azonban legközelebbi feladatunk az, hogy az absolulismus vas 
karjai közül kibontakozva, megalapítsuk azon szabadságot, melly min­
den kifejlődésnek alapja. Meg vagyok győződve, a' ház nem fog 
késni helyeslésével annak, hogy a’ ministerium e' tekintetben a' pályát 
nekünk előkészítette; de valamint tudva van a’ ház előtt az is, misze­
rint annyira ki van fejtve a’ közösségnek azon érzete , melly Német­
ország és Magyarország közölt létezik, hogy a' frankfurti nemzeti gyű- 
les nem mulasztotta el kinyilatkoztatni rokonszenvét Magyarország, 
mint független nemzet irányában : ugv nem kételkedem, hogy mi,’ 
a magyar nemzet képviselői, egy pillanatig sem fogunk késni kinyilat­
koztatni rokonszenvünket a német birodalom irányában. Nem aka­
rom bővebben fejtegetni azon közös érdekeket, mellyek a’ Németbi­
rodalmat és Magyarországot egymás iránt lekötelezik; nem akarom 
a kereskedést említeni, és azon támaszt, mellyel Németország tőlünk 
vár, és mellyel mi várunk Németországtól, hogy p. o. a’ Duna azon 
hatalmas ellenségtől megmentessék, melly magát annak torkolatához 

! fészkelte; nem akarom említeni azon szellemi hasznokat, mellyek a’ két 
nemzetnek feladatául vannak téve a' jövendőben ; de ha nem is lett 
volna előre bocsátva az, hogy Frankfurtban Magyarország iránt ro- 
konszenv nyilatkozott, egyszerűen felszólítom a’ házat, hogy helye­
selve a' ministeriumnak eddigi eljárását, mellyel Németország irányá­
ban követett, mondja ki a ház : hogy a' Németbirodalom és Ma­
gyarország mint két önálló ország között a’ közös érdekek alapján 
kötendő szövetség melleit egy ünnepélyes nyilatkozatot tesz. (Helyes1) 

Teleki László: Nagyon röviden fogok az indítványhoz 
szólani, mert azt gondolom, lehetetlenség azt nem pártolni. Kívánom 
én is, mint az előttem szóló, hogy valamint a’ nagy német birodalom 
képviselői egy követnek kijelentésére felállással és általános lelkese­
déssel kinyilatkoztatták, miszerint a magyar szövetséget pártolják, 
úgy viszont mi is illy általános lelkesedéssel pártoljuk a német szö­
vetséget. (A’ ház , mintegy varázsveszszőtől illetve, feláll, s nemze­
tünk rokonszenvét ünnepélyesen nyilatkoztatja.) ("irvendek ezen kijelen­
tésnek, mclly itten nyilvánult; mert azt gondolom, hogy Magyar­
honnak németországgali szövetségében, mind a’szabadságnak mind 
pedig a civilisátiónak lehető legnagyobb garantiája van. E hónap 6-a 
lesz Becsre nézve a nagy nap , mellyen — reményiem, nem is lehet 
máskép — Bécs is egyesülni fog a' nagy német birodalommal. Ennek 
lenni kell, mert a szabadság kívánja; ennek lenni kell, mert a’ civi- 
lisatio parancsolja ; ennek lenni kell, mert az ausztriai birodalom ér­
dekében lehetetlen nem törtennie. — Tudom én , ott van Bécsben a' 
ministerium, melly — minta’ hírlapokból olvastam—nem tudta felfogni 
a nemzet érdekeit, és hagyta magát hajtatni mindenféle irányban; le­
mondással fenyegetett, 's midőn előjöttek az okok, mellyek miatt le kel­
lett volna mondania , nem mondott le; a szabadság ministeriuma 
volt, s coquettirozott azokkal, kiknek a’ szabadság sok volt. De azt 
gondolom , hogy ennek határa van, az illyen hiba bizonyos fokon túl 
nem mehet, s hogy a ministerium 6-án a nemzeti színeket ki ne 
tűzze, lehetetlen; mert a ki a német ministeriumnak tagja s ezt nem 
teszi , az a német egység ellen küzd, s az illyen ember véleményem 
szerint háromszoros áruló. Áruló mint német, mert hasonló helyzet­
ben lenne , mint azon magyar, ki azt akarná, hogy ne legyen Magyar- 
orszagban semmi centrahsatio, hanem minden megye legyen souve- 
rain, az illyen embert árulónak mondanék , mert azt gondolnék, hogy 
machiavellisticus elvekből indul ki, s azt akarja , hogy Magyarország 
kitöröltessék a hatalmak sorából. Árulónak tekintem azt, ki midőn 
Németország szabadságénak hajnala felderül, arra merne agitálni, 
hogy abból ne legyen semmi, hanem Németország ezentúl is fel legyen 
osztva 30 nál több apró fejedelemségre, mint eddig volt, a’ meddig 
a souverainek a népeket juhoknak tartották, azt gondolván, hogy min­
denki egy nyajat vállalt magára. Ezen idő a’ zsarnokoskodás ideje volt.
De midőn egyesültek a népek, midőn a’ szabadság hajnala felderült, 
akkor megfoghatlan szemtelenség volna egy német hazafitól oda agi­
tálni , hogy Ausztriának egyesülése Németországgal ne történhessék 
meg, az illyen ember kijelentené a' világ szeme látára, hogy haza- 
árulo. Árulónak tartom az illyent az ausztriai monarchia érdekeben is. 
Mert ezelőtt mi volt az ausztriai monarchia? Tulajdonképen nem is 
volt monarchia, hanem volt egy család, mellynek különféle birtokai 
voltak, 's a’ külön tartományoknak egy közös uralkodójok volt, de 
semmi érdek nem kötötte őket össze. Ennek következése volt az 
ausztriai monarchia gyengesége, mert ausztriai hazafiuság nem létezett. 
Ollyan dolog lelt volna ausztriai patriotismust képzelni valakinek, 
mintha az emberek Eszterházy herczeg külön jószágai iránt külön pa­
triotismust nyilvánítottak volna. Illyen érzések az emberi kebelben 
nem léteznek. Tehát egységnél, centrálisaimnál nagyobb szolgálatot az 
ausztriai háznak és az örökös tartományoknak nem tehet senki, midőn 
kijelenti, hogy a’ hol semmi kapocs nem volt eddig a’ tartományok 
között, legyen egy részben a’ német birodalombai beleolvadás által a' 
Frankfurtban központosult német szabadságnak egy kapcsa, másrész­
ről pedig legyen kapocs Németország és a’ 14 millió emberből álló 
souveram hatalommal biró Magyarország között a' szabadság és trón 
elválhatatlan érdekében. Ezt javasolja az ausztriai monarchia érdeke, 
és ki ez ellen tesz, az nem tudja felfogni állását, sőt az ellen tesz és 
lép fel, a mit állása parancsol. Az illyen áruló nem csak mint német, 
hanem úgy is, mint az ausztriai ministerium tagja, sőt áruló, az egéuz
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nem irányában mert Németországban a polgárisodéi ügye ■ Gorove barátunk indítványát, miszerint valamint a frankfurti gyules- 

LMni ezen egyesülést.’ Tudom azt. hogy vannak emberek, kik még ben történi, m, is, helyeselvén e' részben a mimstermm eljártát, 
a bukott rendszer emberei, mintegy néznek valami oldalra, de nem . jelentsük ki, hogy a'nagy német Jettel.a szabadság W»n 

T,Prre néznél- az ember kiváncsi látni, hogy micsoda esemé- mint független hatalmak egymás irányában, szövetbe^* lepni ki u ...Síje .TLSJt'* »i~e h»s, ««, ■ ■ r,.,,» <*«. •}—«a*;'

emberek közül sokan kétfelé néznek; egvfeié megfogható; néznek az j mellyel gr. Teleki fotón vásara az összes ház felül fos «iLal »V- J lelt» 
tía— r í,; „• azt e<rykövettérsa-m megmondotta; és remény- ! nem kívánok többé szólani , ha az elnök a határozatot kimondja.

az olasz sere" le fogja győzni az olaszokat, akkor azután ! Kossuth Lajos: Uraim ' én két dolog végett lépek ezen
°foeva. mclly őt a’ szabadság ügyétől távol j székre ; í) hogy — úgy is, mint a ministe ri u me a k tagja —- örömömet 

got llécsbvn, onnan pedig idejön a ‘ nyilatkoztassam ki azon tiszta political fogalmak felelt, mellyelc követ­

ük, hegy hí
non ik régi org misatiojánái 
tart j I, le fogja ron'ani a szabadság- 
szabadság elnvomására. Ezt reményük ők, de isten nem fogja adni, j 
bogy ez "valaha teljesüljön, mert reményeik a'nemzetiség érdekei | 
ellen vannak. Ez, mint mondám, megfogható; de megfoghatatlanabb, j 
hogy más szemmel fiécs felé kacsintanak, és azt gondolják, olt lesz a ! 
támasz, melly az egész ausztriai monarchiát orosz szövetség karjaiba g 
fo ja vetni: és kimondom, hogy ha a* bécsi ministerium f. hó 6-án 
nem fOÍ;a fd a' monarchia érdekét, és hátráltatni fogja az ausztriai !

akkor lassaa-iassan oda ;monarchia beolvadását a' né met birodalomba,
akarják vinni a dolgot bogy az ausztriai monarchia az orosz biroda- j létére Bécsben a' népszerűségnek tetíípontján 
lomnak .-ilárencMt szövetséges

kéziében Magyarország képviselői gyűlése a’ frankfurti németegység, 
ezen egyesült német birodalombeli szövetség mellett nyilatkozott; 2) 
hogy alkalmat vegyek ez ügynél, nem annyira az ausztriai kormány, 
mint inkább az ausztriai nvp irányában , ha feníoroghattak közöttünk 
némi félreértések, azoknak magyar szempontból—Magyarország önállá- 

■ sóhoz méltclag — eloszlatásához egy pár szót szólam.
Én, uraim 1 tudnék önöknek egy egyént nevezni, egy magyart, 

ki ez előtt 3 hónappal, igazán mondhatom , megfoghatlanul, magyar
fdloit, 's ugyanezen 

áll a nélkül,gyen, ’s utoljára az orosz biroda- j egyén most Becsben a gyűlöletesség tetőpontján áll, 's 
lomba bele olvadjon; mert midőn az ember tervet akar kivinni, bzo- ; hogy gondolkozásában , a' nélkül hogy az ausztriai nemzet érzelmeiben 
nyosan szövetségesekre számit. Ha mór ezen emberek, a mi előttem j egy hajszálnyit is változott volna. (Tetszés.)

Mi ennek az oka? uraim! az elsőnek az oka azon népszerűséglátszik, a német 
ujjat húznak, a"

egységet gátolni akarnák a nemet jlehetetlen ek 
birodalommi'
nyűgöti rész-da s ollyan e g esetlen harezhan , midőn egy részről a' j 
dviüsáit Europa . más r-í.zrcl pedig egy kötclesscgfeledő kormány ; 
állana egymással szemközt, nem lehet kétségeskedni hogy ők mellyik j 
párthoz tartoznak s nekik tekinteni kell arra hogy vannak nekünk 
más szőve Isógesemk is, k k mindig kezet fognak azokkal, kik a'sza­
badság me lett harezoir-ak a zsarnokság ellenébe:,. Meg vagyok győ­
ző íve, hogy azon kormány, melly ujjat húzna a' nemet birodalommal, 
és a" né met egy ség ellen működnék: mint német kormány, egyenesen 
az oroszok felé kacsirtana, 's egyetlen czélja lenne az absolutismust
az oroszok segítségével behozni es nagy ha zi t <küzdeni, az afcsolutis-

Cf szabadsággal, 
-.cm "tehet, 's a' ki 

cam oak Németország 
ministerium tagja, ha­

mu® és berbarismus nagy harczát a civilisatióv 
Azért mondom ezt, müvei nekünk más kilátásunk 
ezt tenné. Szemeimben áruló lenne. 
irányában, nem csak mint az ausztriai 
nem az eg*sz emberi nem irányában is. Azt gondolom tehát, misze­
rint mi ezt kijelenthetjük, mert Magyarország erde-m nincsenek ellen­
tétben a német érdekekkel, a magyar érdekek mindent felvéve töké­
letes öszhangzásban vannak a' német érdekekkel; -;s valamint ők a" 
s-abaclság és riviliaalio mellett küzdenek, úgy nő w a szabadság és 
eivi'isatió ügye mellett küzdünk, s meg vagyok győ •..ódve bogy csak 
a népek félre vezetett érdekei lehetnek egymással ellentétben, a' né­
pek valóságos érdekei soha, de soha Ennek következtében tehát én 
örvendek annak hogy Dicsre nézve is a német egységnek nagy haj­
nala 6-án fog hasadd. meg vagyok győződte, mikint ő nélkül, 
hegy háromszoros árulást ne követne el bécsi mi dsterium . lehetet 
len akadályoztatnia azt, mi; a' német nemzetnek i mit azon népnek 
és monarchiának is érdeke kiváa mellyel képvisel, cs mit az emberi 
ség és «vitwatio érdeke k váu. «Írvendek tehát hogy a" nagy nap

iviős-itio elten törekszenek Europe j mellynek, mint egy pillanat alatt felmerülő röppentyűt említettem, két­
ségtelenül nem személye volt alapja, hanem az, hogy a' szabadság 
első piíymaüatának peresében. a" népek mintegy ösztönszerüleg érezték 
azt, hogy azok, kik szabadságot akartuk — bárnol legyenek — test­
vérek. Annálfcgva . lehellen volt az ausztriai nemzetnek nem éreznie , 
hogy midőn Magyarország — és Magyarországban azok iránt, kik 
akkor a' harezokban nem épen a'hátu'só sorban állottak — syropathiát 
mutatott, az által csak ön saját szabadsága ügyének szolgált.

A másodiknak, azon hirtelen változásnak. oka abban fekszik, 
mert én a’ históriában nem ismerek példát, hogy a’ reactio a maga 
működéseit olly mindenféle kimesterkélt utakon követné . mint épen 
most, követné nem csak egyenes, de mellék utakon is, azon uta­
kon , mollyek oda vannak számítva, hogy az egymásiránti barátságra 
hivatott nemzetek között az önállás megőrzése inellett tökéletesen ösz- 
szeférfi rokonszenv kötelékei szétszaggattassanak, és a' kölcsönös sympa­
thy, a szabadság sympathise — mint a’ reactivoak legnagyobb gát­
ja —- széltöressék

Bécsben most, nraim, négy elem iáiszik küzdésben lenni. Az 
egyik Ausztriának azon népessége, melly felfogva saját, az ausztriai 
dvaastiának, szabadságnak > a" jövendőnek érdekét. a’ birodalom 
egységéhez szít. Ez az egyik tényez -.

A második; a’ reactio.
A’ harmadik. az ausztriai minister,um.
A" negyedik : a" szláv elem.
Én az ausztriai ministeriumot, á jelent, midőn nyíltan kimondom 

róla, hogy irányunkban a’ mostani óráig a' legbarátságtalanabb, a' leg­
jogtalanabb indulattal viseltetik, mégis azzal nem vádolom, mintha az 
ausztriai szabadságot, az alkotmányosságot lerontani és az absolutismust 
visszaállítani akarná ; hanem állítom róla azt. hogy Magyarország had­
es pénzúgyminisleriumának visszaszerzésére; sóvárgása által annyira 
elvakittatilc, hogy nem látja, mikint ö nem egyéb, mint akarata ellen is 
vak eszköz a" reactio kezében,— a’ reactio a‘ szláv elem, a’ ministerium 
együtt, mindenik különböző czéiból.

•V reactio, mert vissza akarja állítani a régi hatalmat.
A ministerium, mórt szeretne Magyarországnak haderejével és 

pónzévei is disponálci.
.1 szlávelem, mer- szláv monarchiát szerelne alkotni.
Mindezen három tényező együtt dolgozott arra, hogy a" bécsi, 

hogy az ausztriai németség a" melly önáliásának kivívása első per- 
ezében a’ magyar önáiiás iránt sympathiát mutatott, felbujtogafassék, 
miszerint sajnálni látszik Magyarországnak úgynevezett elszakadását. Én 
pedig azt mondom : hogyha a‘ bécsi miaisleriumnak valaha sikerülne 
— az istennek valacioiiy átkos végzése következtében, de a melly- 
hez e nemzetnek is szólója lesz,-—(zajos tetszés) igen, marta’ nemze­
tek akarata még az isteni végzésekre is befolyással bir, (zajos tetszés) 
iia sikerülne, mondom az ausztriai ministeriumcak a magyar had- és 
pénzügyet kezére keríteni, ’a talán még a1 kereskedési ügyet is, — mert 
a kereskedési ministerrei is kezd coquettirazni mióta a’ ezukorra 
egy pár forintnyi vámot vetett, — mi volna a’ következése7

.4* talán, hogy az ausztriai nemzet alkotmányos és szabad ma­
rad:' Nem, hanem az fog következni, hogy Csehországot és Galicziát 
igaban tartanák a magyar katonával, melly mihelyt a bécsi ministe- 
riumnak kezében volna, nem magyarszeliemü, nem magyarérzelmü 
volna. A galicziai és cseh katonákkal igában tartanák Ausztriát, az ausz­
triai katonával Magyarországot, a’ horvátlal Erdélyt, az erdélyivel Hor­
vátországot , — és volna ezen öszpontosí'áís következtében egy 
közös szolgaság. (Tetszés.)

Óhajtom, hogy az ausztriai nemzetnek minden tagja — ki al­
kotmányos érzetü — megértse és tökéletesen felfogja, miszerint azon 
régi kapocsnak, régi törvénytelen módnak visszaállítása nem lehet más, 
mint eitja ez ausztriai alkotmányosságnak « szabadságnak (Kitörő

hajnala felderül, és örvend; ka vélemény nyilvánításnak melly itten 
e’ tekintetben történt, mer. meg vagyok győződbe, hogy ezen sző 
vétség Német cs Magyarország között fogja Európának ezen részében 
a polgárisodé3 és szabadságnak valóságos alapját megvetni, úgy hogy 
lehetetlenség lesz « megalapított szabadságot ellenforradalmak utján is 
akadályoztat! I. — Meg egyet jelentek k . Azt mondottam, hogy a' 
bécsi kormány nem fogja fel érdekét, úgy látom belátták tisztelt 
követtárseim, bogy a’ gyanúsítást messzebbre nem akarom vioai, min 
addig , a’ melly téron adatokból Ítélhetek. Hiszem , hogy a* mostan 
ministerium semmi esetre ccm az . mellylől Ausztria jövő kifejlődésé 
szea irányban melivben ezen fejlődésnek történni kell, remélhetné 
hiszem , hogy esen ministeriumot fel kell váltani egy másnak , melly 
népszeiübb legyen, hc-gy a:; ausziriai monarchiának azon részét, melly 
nek ügyét viszi, rendeltetése felé vezethesse. Ott a német Ausztria 
ban minden testületek közül, melivek a koricáovzatot az országban 
vitték, véleményem szerint, legtisztábban képviselte a" népvélemé- 
nyel, az osztják érdekeket az aula, az-m aula, me-’ynek lehet némclly 
tulságot sre nro hányni, cc a melly hazafiuságban s a jó ügy melletti 
lelkesedésben, nem hagyta magát feldimulni senkitől, ’s mellynek 
ügyes tapmiata volt akkor is , midőn látta, hogy a" ministerium ollyan 
ösvényt követ, meltyet követni Ichetcilea a’ haza érdekei feláldozása 
nélkül. Akkor készítette cl az aula az utr.‘. és egyenesen arra munkált 
h"gy ezen ösvény továbbra ne követtessék. Ollyan emberekben helyezem 
bizalmamat; minőkből áll zz aula, kik a köziigyiránti érdekeket szivü­
kön viselték reményemet vetem az ügynek fenségebe, melly minden 
német és magyar elölt tisztán áll. Ha találkoznék valahogy ollyan áruló, 
az elsodortatnék a‘ közvélemény ereje által, és semmivé lenne, mint- 
hi s -ha nem letezett volna. (Helyes!) Még egyszer tehát kinyilatkoz­
tatom , hogy mint magyar, mint szabad ember, mint a’ civilisationak 
védője , örvendek azon , hogy Németország egysége nagy napjának 
hajnala hasad. és árulóknak nyilvánítom azokat, kik ez ellen tenni 
mernének, sksr magyarok akár németek lennének. (Helyes!)

Perczci Móricz: Alig tartom szükségesnek bővebben indok­
olni az!, uut s háznak nem csak több» de egyes akarata
szentesített , csac röviden akarom véleményemet 6 részben szinte a’ 
latba vetni hogy több cldalró’i nyilatkozatok /utal ezen ügy fontos 
ííága s küiioid ós azok eíö t kieir.e.tessc'k . kiknek érdekében kívántuk 
megtenni ezen kijelentéseinket. -- A' magyar közvélemény itt Pesten 
mar több f.unap ciött midőn a szabadság hajnala a marcziusi napok­
ban egész Europa egén felhasadt, egy nópgyülésben a németszövetség 
mellett nyilatkozott, nem az úgynevezett osztrák rninisteriummal el­
szakadni kívánó osztrák párt, hanem a’ közegyesülésnek indult német 
bazaßifc mellett. Ezen népgyülésben volt először Pesten indítványba 
hozva, hogy a frankfurti nemzeti gyűléshez Magyarország is képvise­
lettel járuljon. És a magyar ministerium ügyes tapintattal, de bizo­
nyosan a’ közvéleménynek is tudomásával, nem késett ezen körülményt 
a szomszéd nepek közti barátságos lánczolatnak további füzesére fel­
használni , éa Frankfurtba követeket küldött. Hogy ezen intézkedésnek 
minden eredmény neikúasége mellett is megvolt a' maga következése, 
nimatja azon jelenet, mellyre az előttem szólott Teleki László hivat­
kozott, a frankfurti gyűlésen történt azon lelkes nyilatkozat, melly­
en Magyarország talán legelőször részesült az európai parlamentek-

. egei voltak a' monarchák, kik igen jól tud- 
hem csak a^aiát ,®ta!m,uk a .aePek kozti foh Ionos súrlódásokban és 
rém csak íz 1,10211 viiloBltásokban fekszik. Ok ápolták

eíít lUSákat Laae'Ila, Nit kormányzásuk
párt poeticája Ezzel eUeltéZTitZta-tm‘h EZV°lla régÍ aU8Zlriai 
kik az üdvözítő „szeressetek ,gyS££. enc>'cio,paeuisták taaa.
nát uir tették. Mn -kunk áll mo!t u«Lkhen r'nt 3 teslvense=ta" 
mec nem elégedve azt életbe léptetni, és midTn° ]t^n“ak. teóriájává! 
hatalmas nép, mint a’ német, nekünk baráti l u" y tulloman.vos és 
Bünkben all azt örumms, megrág dm ^ kble!e^

imukil dtogk, »• mire íel4v» yagymu, Bo teháfeíéMen^íie«*

tetszés
Ausztria úgy lehet szabad és alkotmányos. ha Magyarország 

mindazon jogokkal bír, mellyeket nem V-d:k Eerdinánd kegyelme 
adott hanem megadták 300 dós tractalus álla! biztosított és soha o! 
nőm óvuihető örökös nomz-ti fogok (Szűnni nem nkaró helyeslés, tet­
szés, taps)

Az ausztriai monarchia szabad és alkotmányos csak úgy lehet, 
ha Magyarország önállását nemcsak megtartja, hanem egyszersmind 
ki is fejti azokra nézve, mik még hátra vannak.

A reaciiónak természetesen nagyon érdekében all felhasználni 
az ausztriai ministeriumot mondván: ,,lám! mi haszontalan hatalommá 
i állunk, midón többé a’ magyarországi katonával nem rendelkezhetünk." 
Mire ez felbuzdulván,azt hiszi, hogy az ausztriai monarchiát visszafogja ál­
lítani, 's ellenséges indulatot gerjeszt 's táplál Magyarország iránt; a' 
reactio a becsi német lakosoknak mondja; ,, lássátok, Magyarország te­
mérdek adósságunkból nem akar vállalni semmi részt, — Magyarország 
kereskedését maga akarja rendezni, — milly tömérdek kár ’s veszteség 
lesz ez reálok nézve!“— és természetesen vannak, mert nem minden 
ember tilt neki a’ politikának, 's annak mélyében nem búvárkodott, s azt

ben, részesült oliv ew»*.« “77.« parI,amealek‘ moodJák: szörnyűség, hogy így bánnak velünk, és a’ martiusi sympa-
caibak A fr-i.itt-, ‘ ‘ “e[LsLen ’ meiiyet tőle 30U even át mogta- thia júliusi gyűlöletté változik.
C,! h : ai,k,un: r-üles legelőször ismerte el Magyarországot, mint 
Tortal és ^“ck uj szabadságának első zsengéjében már bi-
semek Z1ZTt8Í 8zándek°l «"íott. - A népek szövetkeze­
iéinek legnagyobb ellensét '

júliusi gyűlöletté 
A szláv elemnek mondja . hogy a magyarok a szláv neazetisc- 

et, és nem tudom kit akarnak elnyomni, hogy a' szlávnemzetiséget 
nem akarják respectálni,'s ez által természetesen feiingerlik a’ gyü- 
lölséget, s azt gondolják, hogy a bukovinai szélektől Dalmátország ha­
táráig szláv-monarchia fog alkottatni, és gyűlölik a' magyart. így dol­
gozik a’ reactio.

Midőn azon jelenőt történt mellynek káros következéseit az 
ausztriai házra nézve csupáncsak a’ németbirodalomhozi csatlakozása 
Ausztriának orvosolhatja meg — értem a' császárnak béesbőli eltávo- 
z sat én azt mondtam az ausztriai ministeriumról: mikint valóságos 
gyalázat, hogy nem tudta urát, császárját, ősi várában megtartani; mon­
dom ezt most is, de nem azért mondom, mintha én a' császárnak ezen 
e távozását a bécsi népnek tulajdonítanám, hanem az ért, mert az egye­
nesen a reactiónak müve.

Aqiflntoiif s' BvtiuFj sápok ét» qwppnktat esitogiiuik

mimig a szabadsagot, s nem volt azon elhatározás, míkmt meg­
mondják : akarjuk, hogy alkotmányos nemzet légy. ’s tisztán akar­
juk annak minden b&vetkeaéseit. Ennek következése azon abnormis je­
lenet , hogy Bécsben a’ kormányon kívül még maigian más kormány­
hatalom is áll, ’s akként vagyok meggyőződve : hogy ezen kénytelen 
séget senki nem sajnálja jobban, mint a' józangonaolkozásu bécsi nép 
's meg vagyok győződve arról is, hogy azon hatalom ki uem eresztheti 
azon befolyását addig, valameddig Ausztriának alkotmánya, szabad­
sága, ministeriuma, kormánya, a az országgyűlés a reactiónak meg­
semmisítése által tökéletesen biztosítva nem lesz.

Akkor is épen ezen cseppenkcnli osztogatás következtében — 
nem mondom kétségtelenül — ha a' tömegnek felizgatott szenvedélyei 
túlhágoak imittamott a' korlátokon , cselekszenek ollvakat, millyeket 
cselekedniük nem kellene. De egy kormány, melly magával tisztában 
vart arra nézve, hogy a szabadságot és alkotmányosságot akarja , és 
csak a’ szabadosságot nem akarja — mert. azon visszaéléseket nem 
akarja, mellyek compromittálják az alkotmányosságot — mindig elég 
erőt fog találni önmagában, és a’ nép józan gondolkozásában, 's orvo­
solni, elhárítani fogja azon túlcsapongási kanyarulatokat; de nem ez 
kergette el a’ császárt Becsből, hanem az áskálódó gyanúsítások a* 
reactio részéről, mellynek feltett czélja más nem volt — 's ezt bizo­
nyos adatokból mondhatom, — mint a’ császárnak béesbőli eltávolí­
tása által anarchiát- idézni elő; mert tudta, hogy az anarchia tartását 
nem unja meg hamarább senki, mint u' nagy város polgársága , melly 
ipar ’s kereskedésből él. — mondom az volt a' czél, s ki vala szá 
mítva, hogy a' császár rettegtetésáltal eltávolíttatván, anarchia idéztessék 
elő, 's annak lépcsőjén emelje fel a' régi absolutismus — de nem is 
absolutismus, nem is tudok neki nevet találni —- régi hatalmát. Tisz 
telet azoknak, kik illy nehéz körülmények között meg tudták óvni Bé­
cset az anarchia veszélyeitől.

Epen így látom a’ dolgokat meg most is állani. Bécsben az 
ausztriai alkotmányosságnak legnagyobb hívei a' dynastiának leghívebb, 
sőt egyedül okos bü alattvalói és a' szabadságnak legeldönthetlenebb 
támaszai azok, kik belátják: hogy Ausztriának a’ Németbirodalomhoz 
csatlakozni, a' németszövetségbe beleolvadni kell. Ennek ellenében a' 
ministerium azt gondolja , ha Ausztria ezen szövetségbe lép , akkor 
ipso facto megszűnik a' magyar had- és pénzügyim nisteriumának vissza- 
téríihetése.

A’ reactio ezen szövetségnek ellene van , természetesen , mert 
az egyesült német hatalom soha többó szolgai járomba hajolni nem fog; 
és a’ szláv elemek pedig ellene vannak azért, mert gondolják, hogy így 
nem fogják felállíthatni a' szláv-monarchiát.

Minden további distínctiók nélkül nem arról akartam szólani, 
hogy valljon érdemel-e sympathiát Magyarországtól a" német bi­
rodalom egysege? azon hatalom egysége, melly reánk is ked­
vező hatást ekkoráig csak azért nem gyakorolhatott, mert szétda 
rabolva , önmagában gyenge volt, — ez természetes ; de nem tartot­
tam feleslegesnek néhány szót szólani arról: miként áll a’ dolog az 
ausztriai nemzetre nézve, 's midőn igy classiGcáltam, bogy kik vannak 
a" frankfurti egyesség mellett *s kik ellene, azt vélem, hogy maga ezen 
osztályozás is tisztán értelmezi a' dolgot: miszerint a’ kik Ausztriának 
a’ frankfurti szövelséghezi csatlakozása ellen működnek, azok magának 
az ausztriai szabad és alkotmányos birodalom anuibilátiójának eszkö­
zei; részint kitűzött czéllal — mint a’ reactio, — részint, nem akarom 
mondani, hogy kitűzött czóllal, do nem eléggé józan felfogással, mint 
a’ ministerium.

És még azt kell hozzá mondanom, hogy e' részben maga a szláv 
elem is iszonyú tévedésben van; mert ha a' szláv izgatások czélra ve­
zethetnének , annak az Bitorlásnál egyéb következése nem lehelne, 
azon eltorlábüái, mellynek végső vége — de nem végső vége még. 
hanem közbenső hasisa, egy bizonyos nagy hatalom szolgaságába! el- 
merülés volna (nagy tetszés); de melly épen azért, mert szolgaság, és 
bizonyos természetellenes alapon nyugszik, a' szláv elemek sem jöven­
dőjének, sem szabadságának, sem vallásaiknak biztosítását, de merem 
mondani: még csak nemzetiségét sem garantirozná. (Helyeslés.)

Én tehát, uraim 1 nem akarván tovább az idővel visszaélni, szi­
ves köszönetemet jelentem ki a’ ministerium részéről, hogy a’képvise- 
löház helyeselte azon lépését, mikép a’ frankfurti parliament összehí­
vásakor mindjárt szükségesnek tartotta magát ezzel összeköttetésbe 
tenni saját önálló orgánumai által, melly helyeslés jövőre nézve egy­
szersmind a' ministeriumnak indokul szolgáland ezen utat folytatni és 
sikeres eredményekre is vezetni. (Kitörő helyeslés: úgy van, úgy van!)

Én ceak azt akartam kitüntetni, miként vélekedésem szerint — 
s mint több érdemes szónokok is mondották előttem — magának az ausz­
triai háznak jövendője kívánja, hogy az ausztriai Németbirodalom az 
egyesült Németbirodalomhoz tartozzék; mert ha ez nem lesz, a re­
actiónak működései még igen soká nem szűnnek meg egészen. Az 
ausztriai házat pedig semmi sem veszélyeztetheti, mint egyedül csak a 
reactio; mert nyíltan kimondom: miszerint ha a’ reactio csak egy 
perezben is győzni találna, vagy olly szint venne magára, miszerint 
a’ német népnél alkotmányos szabadságának fentariása iránt nemi két­
séget kezdene támasztani, úgy ennek is első következése volna: hogy 
az ausztriai ház megszűnnék lenni az uralkodók sorában, 's igy a’ reactiót 
semmi sem anaihilálhatja annyira, mint a' német népnek csatlakozása 
az egyesült Németbirodalomhoz,— melly magában hordja egy részről 
a civiliaatió, szabadság 's alkotmányosságnak garantiáját, más részről 
pedig urunk királyunk számára leteszi Magyarországban egy részről — 
egy részről mondom, mert legnagyobb részben mimagunk teszszük le 
azon talapot,-mellyen az ausztriai húz szilárd jövendője fekszik, s nyújt­
ja neki azon szövotségel, meily az alkotmányos szabadság és polgá­
rosodás alapján itt Magyarországon az ausztriai háznak jövendőjét a 
múlt históriai kapocs következtében, de az érdekek egységénél fogva 
is kétségtelenül garantirozza.

Érdekeben van ez tehát az ausztriai háznak s magának az ausz­
triai birodalomnak , mert ha ez nem történik, az ausztriai birodalom 
vagy semmivé porlik szét, vagy ha nem — szolgaságra jut. Mi ezen 
szolgaságban osztozni nem fogunk. (Kitörő lettesedé«: Nem fogunk 1)

Arra, akár a' reactio, akár az ausztriai ministerium, akár a szláv 
elem hiába számit, hogy a' magyar, habár sikerülne is neki feliz­
gatni minden népek szenvedélyeit ellenünk, — a’ mi nem fog sikerül­
ni; mert a népekíea lakik egy bizonyos józan érzelem, mellyel ki­
irtani az ármánynak nem — 's legfelebb csak egy pillanatig elhomá­
lyosítani lehet — de, mondom, ha sikerülne, úgy e' magyarnemzet mil­
liói elvannak határozva mint erősem hiszem — magamról mondva kö­
vetkeztetést — nem élni máskép, mint önálló független szabad nem­
zőt tagjai. (Taps, nagy lelkesedés.) Uraim! egy illy nemzetet semmi 
nem semmisíthet meg e' világon, egy illy nemzetnek mindaddig, mig 
illy érzelmeit megtartja: az isten örök eletet biztosit (Szűnni nem 
akaró taps.)

Azért fogják fel jól az érdekeket a' szomszédban, ’s tudják meg, 
hogy ha Magyarország visszaszerzósi sóvárgásától indíttatnának, ’s a* 
nemet egység ellen nyilatkoznának, — nem az volna következése : 
hogy újra subjugalnák, mértebből! istenemre 's nemzetem becsületére 
mondom, soha, de soha semmi sem lesz. (Kitörő tetszés!) Hanem az 
volna következése : hogy ők magok rovidlátólag törik el saját szabad­
ságuk felett a' veszedelem s a’ szolgaság pálczáját. (Szűnni nem akaró 
éljenzések 's tapsok.)

Nyári Pál: E’ ház előtt két európai kérdés fordult fel, egyik 
az olasz, másik a' fir nkforü szövetség- Ámbár az olasz kérges nem
m íqtotm «M»«' m Mm*
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esetre úgy, hogy csak a' gazság magyarázhatja oda, miszerint a ma­
gyarok valaha a’ szabadság ellen kívánnának fegyvert fogni. (Közhe­
lyeslés !) De, uraim! a' reactionariusok kezében ez a' határozat mégis 
fegyver; ezek e' határozatból m-nt a' pók a’ virágból nem mézet ha 
nem mérget vonnak ki, és meglehet azzal kívánják ámítani magokát és 
másokat, mintha a magyar akkor midőn kijeientette hogy szüksé* 
esetében, de nem a szabadság elnyomására, az olaszok eilen is ka­
tonai ad - a reactio erdőkében nyilatkozott volna. Én szükségesnek 
tartom, ha elfogadjuk Gorove István indítványát, toldanók meg ezzel, 
a mit most felolvasni van szerencsém. (Halljuk !) „Végre kijelenő azt. 
miimt Ausztria azon esetbe, ha kormánya a' monarchia s dynastia 
r c 0 e ej ve a német szövetséggel hadba keverednék, Magyaror- 

szág segitoégére soha, de soha ne számítson". (Helyes. Igen jól van. 
Elfogadjuk!) J 6
i Eloök. Fe'SZ(élittatvári a ház Gorove barátunk nyilatkozata 
otet eztében gróf Teleky követ úr által arra, jelentené ki felállás- 

sa a | ankfurti német egység felé törekvő parlament irányában! sym- 
pathiajat. miután arra egyről egyig felállóit, annyira, mennyire képes 
' ° t,mi felfogni a mondottakat, röviden — hogy ezen igen nevezetes 
végzés némi tekintetben határozott foglalatban legyen, — fői fogom 
olvasni a’ ház előtt. Gondolom, ezt a’ mondottak szerint ekint lehetne 
végzésbe hozni, s e' szerint betenni a' jegyzőkönyvbe: „A’ház helve- 
selvén a’ ministerium azon eljárását, meiiyet a’ frankfurti német par­
lament irányában követett, kijelenti: hogy a' német nemzet egységét 
egy Önálló nemzethez méltó sympathiáva! üdvözli, és kijelenti, hos-v 
a’ német elemmel a- legszívesebb barátságban és szoros "szövetségben 
akar éln„ 8 ezért megvárja a ministeriumtói, hogy az elkezdett po­
litikát követve az egyesült német nemzettel kötendő szövetséget kivám 
eredményre fogja vezérleni'1. Nyári követ indítványa hozzájárulván 
lenne az indítvány vége ekint: . Kijelenti végre a' magyar nemzet ne­
vében azt is, hogy ha az ausztriai bécsi kormány a’ frankfurti őszpon- 
tosult német hatalommal a' német egységnek kérdése miatt háborúba 
keverednek Magyarország pártolására Frankfurt ellenében ne számít­
son (Kozhelyeslés !) Mielöit a’napi rendre mennénk át, Keller követ
úr akar a ház elé indítványt terjeszteni.

Keil er János: Azon abnormis állapotnak megszüntetésére 
mellyben jelenleg Erdély az ottani királyi gubernium és thesaurariatus 
fena lásdval még van, bátor vagyok a' ház elébe egy törvényjavaslattal 
járulni; nem remélem , hogy a' tisztelt ház ennek félrevetését — te 
kintve Erdély állását — elhatározná. (Nyomassa ki!)
,, , ÍD Ö Az mdltv%0it közé fog soroztaim , s azután fog
ház elé tárgyalás alá jönni.

it ri P?!:. Fo!yií ho ^-kén jelentettem be indítványomat, 
m®, ynek tárgya 3 htibéri > va£? a‘ mint mi magyarok szoktuk nevezni, 
jobbágyi viszonyok megszüntetése; ezt azóta formuláztam, ezennel 
bemutatom a tisztelt háznak, méltóztassanak fölötte határozni. Kéré­
sem az volna, hogy az osztályokhoz méltóztassanak utasitni.

Irinyi József; A’ háznak tudni kell tartalmát, mit az osz­
tályokhoz utasít. Kívánom , hogy ezen indítvány, mielőtt osztásokhoz 
utasittatnék, olvastassák fel.

Kossuth Lajos: Gondolom, sem magának az indítványozó 
cmak, sem a háznak nem lesz az ellen észrevétele vagy kifogása , ha 
a most jelen nem levő igazságügyminister ur részéről, ki ezen tárg­
gyal foglalkozik, kijelentem , hogy a midőn e’ kérdés az osztáivokban 
tárgyalás alá kerül, tervével ö is készen lesz, ’s akkor természetesen 
együtt fognak tárgyaltatni.

Elnök: A szabályok szerint vaiamelly törvényjavaslat a’ház 
elébe nyujtatván, magára azon elvre nézve, ha valljon"ollyan törvény 
szükséges-e vagy sem’ a'háznak határozni kell, 's ha elfogadja, vaey 
is szükségesnek tartja , azt az osztályokhoz utasítja. Nvári képviselő 
altai felhozott törvényjavaslat még alakulásunk első napjaiban elvben 
elfogadtatott, következve az, ki fog nyomatai 's az osztályok által 
tárgy altatni; s a' ministeriom is bejelentvén azt, hogy ugyanezen 
tárgyban törvényjavaslatot kíván előterjeszteni, bizonyosan aznapok­
ban ő is be fogja nyújtani, 's akkor együtt fognak tárgyaltaim. (He 
lyeslés.)

Bakalo vies Szilárd: Engedjék meg, uraim ! hogy mivel 
»' hűbéri viszonyokról van szó, szabad legyen nekem is egy kis időt 
igénybe venni oily törvényjavaslattal, meliynek czélja szinte hűbéri vi­
szonyt megszüntetni, még pedig ollyant, meliynek példája talán e- 
gyedül csak Torontóiban van. Ezt azért sürgölöm, mert az igazság 
's Torontálnak mostani állása megkívánja. Van t. i. Toroméiban egy 
töredék nép, melly a hűbéri viszony alatt annyira nyög , mintha csak 
a 15-ik században volna. Ezek a zágrábi püspök hübérnökei. Ők ne­
mes emberek, s földes urak voltak, tulajdonkép most is azok volná­
nak , de törvény által adó alá vannak vetve, — mi természetes és 
igazságos, katonát is fognak adni, 's ezenkívül adóznak a’ püspök­
nek hübérrel. Ez vaiamelly banderialis canon volt, 's most is fonál!, 
ámbár a püspök többé a’ bandériumot nem fogja kiállitni. Tehát tud­
ván azt, hegy ezen néposztály a’ közös adót szinte úgy fogja fizetni, 
mint akármelly más lakosai ez országnak, — tudván , hogy katonát is 
szinte úgy fog álíitni, hogy ezenkívül még hűbéri is fizessen a’ zágrá­
bi püspöknek, ez csakugyan a' legnagyobb igazságtalanság voina. De 
Torontál körülményeit is megemlítem, mert tudjuk, hogy Torontálnak 
*’ reactio ördögével annyi baja van, tudjuk, hogy ezen emberek épen 
horvát eredetűek, s ámbár nem nagy számmal vannak, de mikor any- 
nyi baja van Torontálnak, azt egy kis bajjal is nevelni káros lenne. 
Ennélfogva ajánlom a háznak figyelmébe törvényjavaslatomat. (Helyes!

Madarász László: A zágrábi püspök jővén szóba, enged 
jék meg, hogy egyszerűen megkérdezzem a’ cultusmiaistert, valljon e!kü- 
lönözte-e Muraközt a' zágrábi püspökségtől ? mert ezen kérdés figyelemre 
méltó, midőn olly szavakat hallunk, hogy a' zágrábi püspök JeUachich- 
nak ennyi és ennyi ezer forintokat adott. Kérdés tehát: rcogtette-e a’ 
cultusminister azon lépéseket, mellyeket tennie kell, midőn tudja, hogy 
az az ország elleni pártütőket gyámolitja ? Megengedem, hogy cultus­
minister urnák nincs tudomása arról, hogy a’ zágrábi püspök pártolja-e 
Jellachichot vagy sem, de méltó aggodalmam t an a' kérdésben, mert 
a zágrábi püspöknek Magyarország iránti rokonszenvét nem ismerem , 
tehát aggodalommal vagyok, hogy mind ezen egyházi szeméi) ek, kik 
Horvátországban laknak, 's Magyarországból jövedelmet húznak, azt 
a’ pártütós elősegítésére fordítják. Ezt feleszem, mert ba a' püspök 
velők egyet nem értene, annak jövedelmeit szmte úgy lefoglalnák, 
mint Magyarországnak Horvátországban lévő jövedelmeit. Akarom, hogy 
a ház figyelmébe vegye, ha Horvátországban Ietezhetnek-e egye"- 
nek, kik Magyarországból húzott jövedelemmel táplálják a' pártutést ?

’ J3 *bet* I *6en s°k ok van benue , hogy arra fi­
gyelne a et kiterjesszük, 'g a’ cultusminister tegyen intézkedéseket. 
Helyes!)

EötvösJózsef: Igen rövid felvilágosítást fogok adhatni. Ma­
gyarom gna r gi kivánata az volt, hogy a’ zágrábi dioecesisnek azon 
részé, melly Magyarországhoz tartozik, t. i. a' muraköz, járás a' zágrábi 
dioecesistol választassák el, 's vaiamelly magyar dioecesisbez kap­
csoltassák t. i. vagy e szombathelyihez, vagy veszprémihez. Ez azon­
ban olly dolog melly a catholicus egyháznak szokása és elvei szerint, 
nem egy napról a másikra történhetik. Én tehát ismerve az országnak
meLÍVaDa Va( éreZ!emm:g\mal azon Epéseket megkezdeni,

3 mUrak0Z‘ járaSDak 3 Zigrábl di°eces,stoli elkülonözesebez
tSiMfetm' MÍbelyt err6 T eredméDyhez julok . a házat arról 
totonbu fő*«« e egvszersmind törvényjavaslatot fogok benyújtani
A mi WfeT-bt illeti; Lty 85 < mag)«- ügy éi érdekek j

-ránt semmi sympattoávat előbb nem viseltetett, az nem szenved kétségét 
f az sem szenved kétséget ha az előbbi időkre visszatekintünk. ho4 V 
zágrábi püspök u méltóságának egyes tettei inkább arra voltak számítva 
hogy a magyar es ifi !rek közti súrlódást neveljék, mint csillapítsák. A’ mi
aZ,jU.°,, •' * ° 6t ’ '“V ^hivom a tisztelt követ urat, ki hozzám az inter- 
^,e f * /, m c_z'ei_™sitoztassék engem arról iudositni. honnan vette, hogy 

,a Z c,ra ,l P*^P0X Jellachichot. vagy az illír ügyet akár pcazze!, akár 
l£?.'?n‘Vj 3 ■!; lfin iuöben pártolta. Éa részemről eddig ennek ellenkí- 
zu,c. 11 -M, s meneyiro én a zágrábi püspöknek utóbbi működésűi is- 
meZem 1 ' z felhívásomra ment vissza Horvátországba , "s
r*b i-Zer “•m l0,i 32 0r«iz2ggyülésre, mert én azt írtam neki. mint 
ca.holicus püspöknek kötelessége megyéjében lenni, s elkövetni mm- 

V n>'uEai°m helyreáll,tására. Kérdem a’ követ urat, honnan tud 
-ai eZ’° 1 neiiem «byes tudomásomra nsm jött Azt tudom, hogy 

™!..3 f ,Z,' g5t! ‘ püspök dioecesisében megjelent, a catholicus papság 
nOK^aiio an ragaszkodik Magyarországhoz 5 mint előbb. Bizonyossá 
«hetem a hazat, hogy p. 0. Muraközben a' catholicus papság jól járt 
*".! .‘t0’3^,0 n^iom lentartása nagy részben ezen clerusnak kv-

tca-í követ ur ellenkezőt tud, méitóztassék értesitni 
fi en kötelességem szerint fogok eljárni.
., . , "lclda‘ász László" Csolálom, hogy e tekintetben engem 
hí el cultusminister ur. Azt gondolom a' minister kezében sokkal in- 
s,.jb vannak azon módok, mellj ékből meg tudja Ítélni. .. (zaü ismétlem 
i0en csu om , mikor kétségtelenül, s leginkább a’ ministerium kezé­
ben kell lenn, mind azon adatoknak, mellyek hazánk békéjére, 's an- 

,javfra Molgáihatnának. 'S hogy épen a’ zágrábi pü,P -kre menjünk 
31 , ’ h°8y Muraközben rend és béke van , azt kétségbe nem hozíam, 
csaa azt mondtam, lett-e már minister ur lépéseket az iránt, ho-y a' 
muraközt kerület a' zágrábi püspökségtől elvál,sztaesek. Erre nézve, 
egy okot mondtam, mikent hozzánk jőnek azon h-rek. hogy száz ezer ltot 
adott volna a' zágrábi püspök Jellacnicanak. Én csak arra bátorkodom 
hgyelmeztetm minister ural, Magyarországban a' hírlapukból ezt mi,,, 
denki tudhatja. En sem úgy mondtam, mintha cn általam fizette volna, 
vagy tudnám , ki vitte ezen pénzt Jeiíachicbnak a zágrábi püspöktől’ 
Ezt bizonyosan nem érettem. Hogy minden rendeléseket meg telt 
Muraköz elválasztása iránt, ez igen természetesen azon vonalnak me -- 
határozásáig tartozik, midőn az egyház, javak, és egyének ellátása 
lesz szőnyegen. De nem ezen elvből indultam ki hanem hogy Flór át- 
országban nyílt támadás van, 's a' zágrábi püspök Magyarország iránt 
nemcsak rokonszenviel nem viseltetett, sót a'pártütést előmozdította. 
Akar mit mondjon cultusminister ur, ollyan egyénről fel nem te»zem 
hogy a Hazának hü embere lehessen. Sajnálkozom minister ur azon

véleményben vaíyok a' tisztelt házzal, mint mindazok, k-'k Magvar- 
orszag political ügyeiben részt veitek. A' jelenre nézve azt mondtam, 
hogy nekem semmi o lyan tudomásomra nem j ut. minélfo-va a’ zá­
grábi püspök ellen vádakat emel ietn.-k. Az előttem’szóló^'tiszteli követ 
or interpellálja a' culiu-mimstert ugyan a euitusmmUter miért nem 
kobozta e! az auraniai p -rjelnek.; es zágrábi püspöknek jószágait - 
miért nem akadályozd minden pénznek Zágrabm-gycbe való átvitelét 
egyaltaiában miért nem tette le-püspököt, mién nem állította a’ biroele- 
tiü (Bérezel Mór ' Azt nem mountain !) Felteszem kö»et ur igazság- 
szeretetéről, hogy az illyenféle rigói osus lépeseket nem kívánná a' 
ebüiiii, ha egy-zersmind bíró elebe nem állíttat,íek. Én erre ceak azt 
mondom, hogy múlt alkalommal az interpellatiónál épei ugyan azon 
tisz.eit ur ugyanezen kivánatokkaf lepett eio ; és a ház többségé más* 
'"H" v^ekedett, m u án a j gyzőkönyvben ez áll

isBogdanovics Vilibáldnak azon indítványa, melly szerint a zág- 

4-- -°k’ f Z3“.rab! k'!pta!aa és az auraniai pejeinek, mintáz
i* d részeseinek, ioroct dmegyében létező b riokaik utam jo-
veueime k zaraiá vétessenek, - az inditvá yozó által v szsz,ve,elven, 

P.ilóczi L-iszió azonnal előterjesztette, hogv a zágrábi 
püspökséghez tartozó, s Magya,őrs,ágban levő egybá , 'kerületek a' 
“ ™a_Lr,i!Spr°!ineL": Ugy Szm^ a’ karl0viczl ersek egynázi hatósága alól 
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kitételen, hogy a püspök mindent megtesz s' béke helyreállításé 
Felhívom minister ur figyelmét a’ múlt országgyűlési irományokra 's 
kérdem, ki azon oaber, ki a' pdrtütest leginkább vezette Horvátország­
ban? Sajnálom, hogy ezen adatokat nélkülözi minister ur, midőn tu­
dom, hogy históriai adatokat nem szokott nélkülözni, iis én beszelnék 
igy mint radical ember, kinek labuia rasat kell látni, az egészén más 
volna. Nem szóltam volna, mert tudom, hogy a' catholicus egvház . 
mmu ragaszkodással viseltetik egyházához , de hogy Magyarországnak 
3 muraii0Z! részét e! lekötött volna a' zágrábi püspökségtől választani 
a nélkül, hogy legkevesebb confusio lett volna , állítom. Azt tartom 
iliy helyzetben mindent ei keli követni a' ministeriuomak hogy Ma- 
gyarországből minél kevesebb pénz mehessen Hurvátor-zágba. Ezt 
magasabb politikából vártam volna , hogy cuíiusminister ur megtette 
volna. Tehát a' segélyre nézve cultusminister urat a' hírlapokra utu 
silóm.

Bogdano v its V ílibald. Megvallom, miként épen én vol­
tam az, ki e tárgyban még többet t. i. a' zágrábi püspök , káptalan és 
auraniai perjel Magyarországban letező javainak ideiglenes zár alávc- 
teict követeltem. Ezen három tárgyban tettem az mierpellatiót minis- 
ter urnoz , mellyra mindenkorig vártam a' feleletet melly ma esvmé- 
uyesen megtörtént a nélkül, hogy reá gondoltam volna, iieszemrul 
osztom , mit Madarasz László előadott, mert ő ugyanazt mondta, mu 
én indítványom alkalmával. Ha a’ múltakra visszaemlékezünk, 's meg 
olvassuk a múlt 3 országgyűlési actákal, óit világosan feltaláljuk, hogy 
a z,.grabi püspök nem máskép, mint mindenkor az illír mozgalmak ío- 
zászlosa nyíl .tkozott. De én átmegyek az utóbbi korra. Természetesen 
nem lehet máskép , mini csak hírlapok uiján ezen tárgyba avatkoznom. 
Hivatkozom a hírlapokra, midőn a zágrábi pénztár k,ürülvén aláírá­
sok történtek, a' zágrábi püspök 2ÜUO forintot irt alá a' mozgalmak 
szitasara. Ezt annyival inkább igaznak tartom, mi Ahogy az interpeiia- 
liot e részbon meglévőn , az iheto minister által ekkong íeleletre nem 
méltattam. Továbbá kiterjesztettem interpuilatiomat az auraniai per- 
jeire és zágrábi káptalanra. Hosszas volna az: ismét elsorolni, s egye­
dül arra szólítom fel, méitóztassék nyilatkozni, szükségesnek tartja-e, 
ogy a zágrábi káptalannak, es püspöknek , ugy az dureniai perjelnek... , , . . * ’--1----- 1------ - ) -‘Cj JVJIÍCÍI

i?VeA?*mei ief0»!altaáS^ak.e vagy bem? Egyébként pedig (tiuivod köz- 
beszól: nem engem illet) nyilatkozzék re=zt vesznek-e a pártú.ésben 
vagy sem? ez cultusminister urat illeti. A’ Madaiász László altai felho­
zottakat osztom , s felhívom a cultusminister urat, méitóztassék e' 
tekintetben aggodalmunkat azélosz atni.

Perez el Mór: Én cultusminister urnák felvilágosításával | 
eemmikép nem vagyok megelégedve. Ma ikor már tárgyalás alatt for- ‘ 
gett az előttem szólóit követ urnák indítványa követ.ezésébaa, hogv a’ 
ás határozatot hozzon azon jószágukra nézve, mellyent a' zág á- 
,1 bir Magyarországban. Hanem miután mi nem akarván össze­
keverni a törvényhozási ügyeket a' végrehajtásiakkal, eldlloUuck an­
nas további szorgalmazásától; természetes, megvártuk a' mi- 
Oisteriumtol, különösen a cultusminister űrtől, hogy legye, mit ü.a- 
gyarorazágnak bátorságoeitáea igényel. Ezek közt bizonyosan főhelyet 
foglal el azon elv, hogy Magyarországból a' fellázadt tartományokoa 
semmi jövedelem ne vitessek ki. £s ha a' múltkori interpellálni követ­
keztében a cmtusministerium részéről semmi Hlyen miezseues nem 
torteniK, akkor igenis mindenkor tog^uv ícttrpellálui. Ez óufertwsie- 
tes, - magunk elleni bűn , ha megengedjük, hogy Magyarursságbdl 

lyan egyénnek, millyennek a'zágrábi püspök iefesfeieu, z=eoebe eu- 
gedjüs a pénzt folyni, bocsásson meg cu la,mi .isler ur, en nem kivé- 

a^rme!ly rddiCal vagy Vdlameiiy tuísagos elveket osí- 
s on; de azt mondom, hogy a’ zágrábi püspökkel való szövetkezés 
semmikep nem fér osszo azon elvekkel, és megtagadása volna a' rm- 
nidtenum részéről azon ebeknek, o.e.lyekbuia mimaermm keíetk zeit, 
tehat az mterpebatio utján várom, es követelem a m.nister űrtől ólaéyar- 
orazág erdeaebeu, hogy semmifélejovedeimek akár foroutálbul, akar Zalá- 
bol es mas megyékből, akármi u on többé Zágrábbá ne nefohjauak. Hogy 
nem tudunk arrolsemmitsem hitelesen es bizonyosau kimuutm, vaíljuna 
ágrabi püspök adott-e valamit je,laeh.cnnak? - az Uyent nedez leuue 
akárkinek is bebizonyítani. Tudjuk, hogy Rajacsics sziate 1ÜUU lanü- 
zsást állitoit ki, kinek szmte vannak jövedelmei Magyarországoun, 's 
még is ki tudná azt hitelesen behizonyitdni? Mádból uem, mmt a hír- 
lapokból tudjuk azt; de ill>en felszólalások alk.imával szercneseileu 
dolog volna , ha hiteles adatukra ktllena azoruim. — Éa tehát elvá­
rom cultusminister űrt 1, hogy mind a muraközi jarasnak a zágrábi 
püspökségtől, mind pedig ezen jövedelmeknek akár Toron álból, akár 
Muraközből kisztvá. gására nezve a’ lene to leg Hamarabb szigorú lene­
seket tegyen.

Eötvös József (cultusminister): Interpellatio történt. Azon 
interpellál») következtében nekem koielessegem vou elmondani azt, um 
tuuot egy bizo-yos tárgyról. Erre nezve világosan es uy.ita.i kimond-
tömi hogy a zágrábi pdepók ennuketum aljaráidra Beivé ep«e egy
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’ ,r0mán|0k fMnaenteasenek. Melly indítvány tüzetes megvitatása vegeit 
la.oczi László a nak irasban leendő beadásara lelnaiaimazialván ar 
indítvány könyvbe leendő iktatása megrendehetett.'

Ba indítványba hozatik a dolog, akkor meg fog vitattatni. és 
a has többsége fogja elhatározni, a' mit ez dszeruuek tart. Egyébiránt 
en részemről most is azt mondom. hogy lenn-szét szerint köteles e- 
gémnek tartom felvigyázói mindenre a' mi az én tá.czáuboz tartozik, 
s nreheiyt ollyan doigok fogn.k tudómé Ómra ju ni, meilyekuck kivet- 
kezusebon illy dolgo-v törten lelnének, illető miaiolertáradiniat arról tu- 
oositani fogom, és illy esetekben ketsé6ea kivüi nem feg etinaradui 
semmi m.t az ország biztossága megkíván.

Palóczi László: Tiszteit képviselők: Ha vie-za emléke- 
Z'onk a történt ese re , az eliga itja a d.lgut, és felvihgos.t be nőn­
ket. A onog történ-;.e rö-id-n ez; „Boedduovius V.l.b.ld adott be 
egy indítván;t, me ly csak egyenessé arra b ontkovott, hogy a' Zág« 
rabi pu-pok, kápt.ían. és aura..iai perjel magya.országba« joszágamak 
jövedelmei zár alá vétessenek. C-ak ennyire terjedt indítványa , ui.ly- 
iycv midőn felkerült, maga \iszszj vevéu, igen helyesen azt írták a’ 
jegyzők nyvbs , hogy vissza ve ven indítványát, megbukott. Én a-sor 
felvettem indítványát, da többre terjeszkedtem , es akkor meUozt.il- 
t .k meghagyni nekem, hogy indítványomat fo nullázzam. Éu ezt meg 
is igertem. es jelentem, hogy indítványomat bár in.kor is beadh.toiu. 
ue azért nem adtam be, men a mint a’ vésztorveny-jdva=U k.j.tt, 
benne van egy szakasz , meilvben ez van: az illyeu lázongó helyekre 
kikulnendo k. biztos minden levelezési és kizlekedest telfugesztutk 

ai , akkor az en specidlis mditvanyomrd semmi síukse^ si.ics n, 
me.t azon elv, bogy a levelezést megszoritiiatj i, vagy fel id túggeszt- 
heti , minőén részletes intezkc lest k zár. Ea tehát nem akartam be­
adni indítványomat; de hatolsz ka' háznak, mind m órában beadba- 
-om. Hanem cultusminister ur nem jól nézte a' dolgot; mert en nem 
cssi, a zágrábi püspökre szorítkoztam; sokkal n.gvobb bűnös Vdn itt, 
ki sokkal nagyobb gyanú alatt áil 1.1. a' k rioviczí ersek vagy meiro- 
po.iia. Es azt tartom erre nezve vizsgálatra s ncs szükség, s'azt sen- 
ki»em tagadhatja, hogy Hajacsicsnak kezében a magyarorsz4ei gorö- 
gosnea kormányát hagyni nem lehet. Neki meghagyta b. Urabo.szkt 
kir. biztos, hogyj -jj ,a viszsza harloviczra — s v.ssz« jut-«» nem 
r-io-tis a szerbe a táüorabau van, mmt hajdan kapisztrán keresz.lei 
kezében, így lázitja a’ szerbeket hazánk ellen. Hogyan lehet tehát ke­
zében hagyni a magyarországi görögök kormányai? — E re nem kell 
omimstenumnak semmi utas.tást xá,m. Éa tehát arra sz litem fel*

, ogy a vultua uiinisiemek hagyjuk meg , miszerint adlig is, 
míg ezt-n tárgy tüzetesen tárgyalva le=z, tüstiat t.itsa meg a' nugyar-
MolZ Vdn8)'Jr0iÍ eSS,i baZüdÍ£l hui=y t,jie íemm! rendelést ei ne íoga ujauak,

. . h,0tvi,6józ8ef; A’ mennyiben Ríjacscs állásáról rendel-
-.1 —6iJ Ugg, a mei.nyiben Rajdcocs érseknek , s ugy neve- 

u!, pal"drcaanij|£ fuvafelátoli felfüggesztesz ío og kérdésben, es „zi,
, ®* L,.u>vitti , j"-'iglenesen más nevezte.sok k: é. részemről a kel.6 
ep »taut megtettem, es azokat a tiazt.it ház holnap már nyomtatva 

lógja olvashatni.
■ . . ’ ? ' - - a^ L a j o s . j iszteií ház I őzt kívánom érinteni, hogy 

, * jöSoa^ukiiaK s Muraköznek a zá0rábi puspoksegüez vaió
, . ~ 1°e!1 Raoy összekoitetosöí vau. A zágrábi pusp k és
optaian toron.áli jószágait tudomásomra nem azért bírja, mert Ma- 

gyoro.szagbau «.crmauyuz, hanem azért, mivel midőn a’ határszelek 
dtdkittatiaK, midőn a bauatis eredek íeláliítattak, akkora zágiáoi 
püspök es káptalan nevezetes birtokot veszteit, s ezeknek pótlása 
miau adatlak a bánáti javak. Ez teaát azzal, hogy Muraköz tartozzék-e 
a zágrábi püspökséghez? szoros összekötieiesbeu nincs, s egészen más 
1,2 Ulj<1 3 ktiUOuek- — Men egyikre nézve törvényes eljárás keli, A 
másikra nezve ellenben törvényes intézkedés. A mi Muraköznek el- 
tatasiLasat u.e«, éu küldőim kivánságanát fogva tovább is kerem a* 
hazat., ez vámban szükséges; me.t habár Muraköz most meg csendes, 
uabar a nip Magyarországhoz szil: ezt semmi esetre nem a' zigrá- 
m püspök kormányau«k , nőnem az otíam i-láes tisztviselakn-k s az 
otum papságnak kdi tuiajdoniiaui, muri a papság nem Zágrábból 
eu uduyuit -Vg.a. hanem oiiíeikébol tett. au iyit moudnatuk , üogf 

az otvaiu p.-paág külön as álla,bau van a zágrábi püspök es káptalan 
irányában. Eu tehát, ua cultasinmistar ur szándékozik törvén,javasló»
0» ucdcm, nem adok bő. Hanem na hosszúra le.jo iue a dolug, mtu- 
au "uiuo.ai.iek .s li.va:.sága, a»kor eu l r euyjavaslatot hozok be. — 

Lsdk azi k vallom hozzá tenni, hogy ezen eiv.da-ziás nem e0és/eo egy» 
Satr.e feK.iioe.ik. luujuz, hogy a zágrábi kapta subán 2b kano ok 
\au' e£>“v‘ ar,lü.vlaS Murák zre is esik legalább 4. Es így ha Murák •*
** ‘■u6ruB. pű-poeseg«,i.i eivuldSzUt.k, ugy kel eiie intézkedni, hogy a' 
s»ou>uaiQ.:ja »aptdiduhoz iegaiabo 4 kanonok áitaivi esaek, es szmte 
tidumáuyvzásokra a torumaii javasból veie»sek el.

-’^i3gosJauos: Kovetiársuuk l'aloozi Lászií előadására bá- 
tOi vagyuk röviden eszreveteii lenni, azt t. i.. hogy a nevezy t pa ri- 
aroiiaudk Vdhszta»a ellen j magyaror»zági ro.uáu ajkú nép ünnepélyes 
ehtiuo.ást telt a kormány elő t, mit a kormány ligyelembe veveu, ne a 
aukara nyiauozo.t, s azt lórveuyteleutiek nyil.á.úiá. Mi bennuuna il­
let, győződj k meg a ti>zleU ház, hogy, legyen «z paln.,rcha , legyen 
oioek, bármi névén nevezendő proctamatiok reáiu nézve nem ,=z rí 
nem lesznek hatással, mert tolok tuggeat nem agarunk ismerni, hanem 
azen, mert becauie-esseguuk nem engedi, hogy reá.,k UaUssul le.yeovb.

tiorváibJuZatif. Mi Marok-znek afeo reszel illett azoa 
papi égj ének, kik magyar érzesdek, dicsérttel érti nneiaek, kiveven 
kellőt: a kokon es guncsá..yi lelkészt, — ezek olly ,Uyr érzémeh, 
hogy míg üsnuok vor loly, dódig magyar ér»esaek lenni uea f.güdfc. 
hCíZOuüetjuk azou tiaztvieelo ur..ktt.«k, hogy a nope, Ion tarij ik . ce 
nem azou kvl egy ennek, iiuszuoj .ulna nogy Qzou két egyen, hu más­
kép Uem, CaCfckep neiyezvcluuk által.

Elnök, luierptiil,tio 'őriem az iránt, hí van-e tudó nására a'
Cu lus'iiiuisteinek. h -gy a zágrábi püspök j-leu eg is a horvát lázi ó- 
k t pénzzel segíti? másodszor uz náu , augy a mura-uzi jáiás a /á- 
0rdW pu.-psk udiosdgd dlol kiaZdüdüiuai.áu, vufcy is e. aiu-zuiván, 
uiás Vdl ímelly püspökség IteraleteUes csatoll-issek , harm lUSzor It •;«* 
csics metrupoliUuo* leLuggcszicse iránt. Az e s ne a m.n.ster ur azv«
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felvilágosítást adta, hogy tudomása szerint, bár a' múltra nézve a zág­
rábi püspök eljárása nem volna kielégítő, még is jelenleg nincs tudó 
mására, hogy valami ellenséges lépéseket tett volna. A’ muraközi já­
rásra nézve pedig azt jegyezte meg, hogy hivatalos tudósítások szerint 
állíthatja a ház előtt, hogy az ottani katholikus lelkészek a rend fen- 
tartásara sokat tettek, s azt fentartani iparkodtak. A harmadikra, t. i 
Rajacsicsra nézve, hogy holnap a’ ház nyomtatásban is fogja olvasni 
rendelését, melly a' metropolitának felfüggesztését foglalja magában 
Felszólítom a házat: ezen 3 felelettel megelégszik-e ? Tehát azok, kik 
megelégesznek, álljanak fel. (Nem kell í) Kérem alássan , ha interpel 
latio történik, mindig bele kell tenni a’ jegyzőkönyvbe, hogy a’ mi 
nisternek arra adott felelete kielégiti-e a’ házat vagy sem ? Mert ha 
kielégíti a’ válasz, akkor nincs helye a’ további tárgyalásnak; ha pedig 
a’ ministerium felelete ki nem elégítő, akkor a’ háznak kötelessége a 
ház többsége által nyilvánított nézeteket foganatba venni. Azért újra 
felszólítom a’ házat, megelégszik-e a’ minister feleletével, vagy sem 
(Többség feláll.) Tehát általmegyünk a’ napi rendre.

Bezerédi László: Mielőtt a’ napi rendre átmennénk, mi­
után Varga Sándor képviselő úr által a’ múlt országgyűlésen hozott V. 
törvényczikk változtatása iránt indítvány tétetett, alkalmat veszek a 
tiszt, háznak figyelmét egy általam teendő indítványra is felkérni. In­
dítványom gyakorlatba-vétele nem fog talán egy hamar előfordulni; 
mindazonáltal az adresse alkalmával kimondott jogegyenlőség! elv kö 
vetaeztében vagyok bátor felkérni a’ házat, méltóztassék azt figyelmé­
re méltatni, annál is inkább, mert meg kell vallanom, mikint a jegy­
zőkönyv olvasásának ’s vizsgálatának folytán tett tapasztalások emez in­
dítványt igen is szükségessé teszik. Indítványom ebből áll: hogy 
múlt országgyűlésen hozott V. t. ez. 1. §-a , melly a’ nemesek válasz­
tási jogát meghagyta, eltörültessék. Indítványomat ezennel írásban 
beadom. (Helyeslés.)

Elnök: Átmegyünk a' napi rendre. A’ központi bizottmány 
előadója Kacskovics Lajos úr fel fogja olvasni a’ cultusminister 
úr által az elemi oktatás tárgyában benyújtott törvényjavaslatot, az­
után pedig a központi bizottmány véleményét.

Kacskovics Lajos (jegyző) olvassa az elemi oktatásról 
szóló következő törvényjavaslatot:

„Törvényjavaslat 
az elemi oktatásról.

1. $.
Az elemi oktatásnak czélja, hogy a gyermekek a tudomány első 

elemeibe avattassanak. A' közállomány kötelessége felvigyázni, hogy az 
elemi nevelésben mindenki részesüljön.

2. $.
A’ közállomány gondoskodni fog, hogy minden helységben s 

népes pusztákon a’ mennyire lehet tanintézetek legyenek.
3. ?.

Szüléknek vagy gyámoknak szabadságukban áll, gyermekeiket 
háznál vagy magánintézetekben neveltetni, ’s illy esetben arra , hogy 
gyermekeiket a’ nyilvános elemi iskolákba küldjék , nem kényszerű­
iéinek. Azonban a’ háznál, vagy magánintézetekben nevelt gyerme­
kek minden évben a’ nyilvános iskola elöljárói előtt fognak megvizs 
gáltatni.

4. 3.
Minden szülő vagy gyám, — ide értve azokat is , kiknek háza 

ban gyermekek mint mester tanítványok, vagy háziszolgák tartatnak 
kötelesek gyermekeiket vagy gyámoltjaikat, ha nevelésökről háznál 
vagy magánintézetben nem gondoskodtak , nyilvános iskolába járatni 
még pedig a’ fiakat hat éves koruktól tizenkét éves korukig, a’ leánya 
kát szinte hat éves koruktól a’ tizedikig. Ezen köteless g ebiulasztá 
sa pénzbeli ’s a’ szükséghez képest fogsági büntetéssel is bűi tettetik

5- >
Az elemi nevelés minden közintézetekben ingyen adatik.

6. ?.
A mennyiben az egyes iskolák saját fenállásukra alapított va­

gyonnal nem bírnak, (melly minden intézetnek most is teljes épség­
ben fentartatik) annyiban a népiskolának terheit a község viseli, melly 
e’ czélra minden keblebeli vagy hozzá tartozó polgárra külön adót 
vethet ki.

7. 5-
A község által kivetett iskolai adó az országos adónak öt száz- 

tuliját nem haladhatja; s ennek fizetéséhez minden lakos és birtokos 
azon arányban járul, mellyben egyéb közterheket visel.

8. I
Ha az egyes népiskola fentartására sem annak saját alapítványi 

jövedelme, sem a’ 7-ik 3-ban meghatározott községi adó nem elégsé­
ges, a’ hijány a köz állománytól nyert pénzsegély által fog fedeztetni.

9. 3.
Az elemi oktatás azon tárgyakban határoztatik, mellyek a’ pol 

gári élet minden viszonyaiban szükségesek, figyelemmel arra, hogy a' 
gyermekek inkább alapos, mint sokféle ismeretekhez jussanak.

Különös tárgyai:
írás és olvasás.
Fejbeli és jegyekkel való számítás.
Természettan és természetleirás, különös figyelemmel az élet­

módra és vidékre , mellyhez a’ nevendékek szüléinek nagyobb része 
tartozik.

Hazai történet 's földleírás.
A’ polgári jogok és kötelességek ismeretei.
Testgyakorlat, különös tekintettel a hadiszolgálatra.
Éneklés.

10. §.
Az oktatás nyelve a’ lakosok többsége szerint határoztatik meg

11. 3.
Olly helyeken, a hol a fentebbi 10. 3- értelmében a rendes 

oktatási nyelv nem magyar volna , a’ magyar nyelv is taníttatni fog
12. 3.

A’ vallásos oktatást a’ növendékek ezentúl egyenesen és köz­
vetlenül vallásuk lelkészeitől veendik.

13. I
A’ melly községben több hitfelekezet van, mindenik hitfelekezet 

számára külön elemi iskola nyittatik, ha egy-egy felekezet iskolába já­
ró gyermekeinek száma ötvenre megyen.

14. 3.
A’ melly községben több hitfelekezet van, hanem olly számmal, 

hogy a 13. 3- értelmében számukra külön iskolát nyitni nem lehet, illy 
helyen azjskola közös, és az elemi nevelést a’ növendékek hitfeleke- 
zetbeli előny vagy különbség nélkül nyerendik; máskint is a’ vallásos 
nevelés a 12. 3- értelmében nem ezen iskolához, hanem egyenesen 
az illető lelkészekhez tartozván.

15. 3.
í kézségekben, hol több hitfelekezet van, de a 13. ér-

e™ w eze. Sz ™ [a külön iskolákat nyitni nem lehet, akár egye- 
“í > ÍJ Va!am,e y.hitfelekezetbeliek mégis saját erejökkel külön is­
kolát állitan, kívánnak, ez szabadságukban fog áilani, a’ nélkül azon- 
ban hegy ez által a közös .skola fentartáséra kívántaié és 
kivetendő községi adó alól felmentetnénk

16. 3.
LÍÖJlé£^ÍdlSak,l¥en? felÜ6yclé8e és vezérlése a’ köz­

ségek által választandó bizottmányokat illeti; valamint ezeket fogja il-

aránylag

létni a' tanítók választása azok közül, kik kellő bizönyitványt bírnak 
arról, hogy a’ nevelési pá'yára elkészültek.

17. 3-
A' közállomány gondoskodni fog , hogy kellő számmal felállit- 

tassanak olly intézetek, mellyckben a’ néptanítók képeztessenek.
18. 3.

Az ország külön kerületeiben, az egykori Erdélyben és Horvát­
országban, összesen hat kerületi bizottmány állíttatik fel, melly a’ 
közoktatási ministerium vezérlete alatt a’ népnevelés ügyét különösen 
kezelni fogja.

19. 3.
Ezen elvek nyomán részletes és a’ törvényhozás elébe terjesz­

tendő tervek készítésével a’ közoktatási ministerium megbizatik.“
Ugyanazon jegyző olvassa a’ középponti választmánynak ezen 

t. javaslatra beadott véleményét:
„Az osztályok központi választmányának jelentése az elemi isko­

lákat tárgy azó törvényjavaslat iránt.
Az országgyűlési irományok során 8 ik szám alatt levő törvény- 

javaslat iránt az osztályok többségének véleménye a’ következőkben 
Öszpontosult:

Az 1-sö 3- első pontját, melly az elemi oktatás czélját tárgyaz- 
za, mint törvénybe nem való indokolást, a’ központi választmány ki- 
hagyandónak véli.

A’ 2 ik 3-ban e’ szó helyett „közállomány“ „kormány“ kifeje­
zést ajánl. Mert valamint a’ közállomány kötelessége arról gondoskod­
ni , hogy minden helységben ’s népes pusztákon, mennyire lehet, tan­
intézetek legyenek: úgy ezen kötelességét a’ közállománynak a' tör­
vény végrehajtásával a’ kormány teljesiti.

A 3., 5. és 7. 3- iránt semmi észrevétel sem forog fen.
A 4. 3- végső pontjában ,, szükséghez képest “ kifejezés he­

lyett „körülményekhez képest“ ajánltatik.
A 6. 3-t, melly az iskolák alapítványáról szól, nagyobb határo­

zottság végett, csupán az elemi iskolákra korlátoltatni véli a választ­
mány. Az iskolai községadót illetőleg , nehogy e’ kifejezés által „pol­
gár“ olly lakosok , kik polgári jogokkal még nem bírnak , magokat e’ 
közteher alól mentesítve véljék, azt következővel ajánlja fölcseréltet­
ni: , lakos és birtokos“; mellyekhez képest ezen következőkép volna 
módosítandó: „mennyiben az egyes elemi iskolák saját fenállásukra 
elegendő alapított vagyonnal nem bírnak, (melly ezen intézetnek most 
is teljes épségben fentartatik), annyiban a’ népiskolának terheit a’ köz­
ség viseli, melly e’ czélra minden keblebeli vagy hozzá tartozó lakos- 
és birtokosra külön adót vethet ki.“

A' 8. 3- iránt szinte semmi észrevétel nem forog fen.
A 9. 3"ban, hol az elemi iskolabeli tanulmányok soroltatnak el, 

figyelmezve arra , hogy a’ növendékek olly tanulmányokban is része­
süljenek „mellyek kenyérkeresetök eszközéül fognak szolgálni, a’ „ter­
mészettan és természetleirás“ megemlítése után közbeszúrandónak vé- 

a’ bizottmány: „az ezekben alapuló gyakorlati tanulmányokkal.“
A’ 10. és 11. 33-ra nézve megjegyzi a’ választmány, mikép a’ 

hazában több nem magyar ajkú helységekben is egy idő óta már jó 
sikerrel folytattatik a’ magyar nyelvem általános oktatás. Nehogy tehát 
a’ 10. 3-beli javaslat szerint e’ részben illy helyeken a’ nemzetiségre 
nézve káros visszaesés lehetségessé váljék, ’s hogy a' kormánynak ha­
talmában álljon olly nem magyar ajkú helyeken, hol a’ lakosokban a’ 
nemzeti nyelv iránt őszinte hajlam mutatkozik, azt minden káros el­
lenszenv vagy visszahatás nélkül az elemi oktatás által is elősegíthet­
ni, e' két 3 'a központi választmány véleménye szerint következőkép 
volna módosítandó:

10. 3- A' magyar nyelv mindenütt rendes tanulmány legyen.
11. 3- Azon nevendékek, kik a’ magyar nyelvet nem értik, az 

elemi oktatást saját anyanyelvükön fogják nyerni.
A’ 12. 3-ban megemlítendő volna, hogy a' vallásos oktatást a' 

növendékek ezentúl egyenesen és közvetlenül vallásuk lelkészeitől nyil­
vánosan veendik, nehogy, főkép olly helyeken , hol közös , vagy több 
felekezetű iskolák léteznek , a' lelkészek vallásbeli oktatás közben a’ 
nevendékekben a más felekezetüek iránt kárhozatos idegenkedést ger- : 
jeszthessenek.

A 13. 3-ra nézve nem titkolhatja a' választmány azon óhajtását, ' 
vajha a’ közös iskolák minden vallás- és nyelvkülönbség nélkül minél 
előbb általánosan létesittethetnének az egész országban; figyelve azon- I 
ban arra, mikép a’ népnek legnagyobb része még ezen üdvös elv el- ! 
fogadására nem képes, figyelve továbbá arra , mikép illy közös elemi 
iskolák nemcsak Angol-, hanem Németországban is, több helyeken, ! 
hol külön hitfelekezetek léteznek, többnyire üresek, ’s nyilvános köz- ! 
iskolák mellett a' növendékek saját hitfelelkezeteik szerint magántan- j 
intézetekbe különülnek, — a’ külön, azonban nyivános iskolák felál- í 
lithatását megakadályoztatni , főkép a haza mostani viszonyaiban ta- ! 
nácsosnak nem véli; ’s habár igen óhajtható , mikép ezen bizodal- I 
matlanságtól,

Eötvös Józáéf (cultusminister): Mindenek előtt kinyilatkoz­
tatom , hogy a’ központi választmány által indítványba hozott módosi- 
tásűasokat elfogadom; ’s Így törvényjavaslatom indokolásában is rövi- 
debb lehetet, mint ha a* köztem ’s a* választmány véleménye között 
különbség lenne. — Felfogásom szerint az alapelv, melhnél fogva 
a status «z iskoláról rendelkezik, az : hogy a’ népnevelésről gondos­
kodni a status kötelességei közé tartozik.’ Ez az alapelv, mellyből a’ 
népnevelésre a sla'us által gyakorlott jogok mintegy szoros kövelke- 
zéskép folynak. Ezen jogok tulajdonkép ’háromfélék. Először: ha a’ 
statusnak kötelessége gondoskodni a' népnevelésről: úgy természet 
szerint az egyes polgár a’ statust ezen kötelességének teljesítésében 
nem akadályozhatja ; s így , ezen tötelesség következtében, a’ status­
nak joga van , az egyes szülőt kényszerűm arra, hogy gyermekeit ne­
veltesse. — Másodszor, ha a’ statusnak kötelessége gondoskodnia’ 
nevelésről: úgy joga van , az ezen kötelesség teljesítésére szükséges 
eszközöket előteremteni; ’s igy joga van, átalános adó által a’ nevelés 
költségeit pótolni. — A’ statusnak harmadik joga az: hogy, miután az 
egyéneket arra , hogy gyermekeiket iskoláztassák, kényszerítheti ’s e’ 
czélra adót vethet ki, a dolog természete szerint — a’ nevelési főfel- 
ügyelés is a’ statusé.

Mi e’ jogok elsőjét illeti, t. i. hogy a statns a’ szülőket gyer­
mekeik neveltetésére kényszerítheti: erre nézve a’ mai időben sokkal 
kevesebb ellenvetés létezik , mint néha ; midőn , állítólag a’ szabadság 
nevében , a’ szülők számára azon jog követeltetett, hogy gyermekei­
ket , ha épen úgy akarják , ne neveltessék. Mai időben ezen jogot a’ 
szülők számára nem követeli senki; minthogy a’ dolog természete mu­
tatja , hogy bizonyos körben a szülőknek átalános szabadságot enged­
ni nem más , mint a gyermekeket korlátlan zsarnokság alá vetni, mit 
a’ magyar status nem fog akarni megadni.

Több különböző vélemény létezik arra nézve, hogy a" status a’ 
nevelési szükségek fedezései átalános adó által pótolhassa, s meg kell 
vallanunk , miként e’ tekintetben Európában alig létezik ország , melly 
ezen magában természetes elvet alkalmasnak találná. Természetesnek 
mondom azért mert, ha egy részről elismertetik, hogy a’ statusnak joga 
van kényszerűm a’ szülőket, hogy gyermekeiket iskolába jártassák, 
úgy más részről a’ dolog természete hozza magával, hogy az illy is- 
kolaztatas másként, mint ingyen nem történhetik; mert a’ szülőket 
fizetésre kényszeríteni a’ statusnak nincs joga. Ez világos ’s termé­
szetes, s még is ezen elv Europa országaiban kevéssé van elismerve. 
Magyarországban eddig azon igen furcsa abnormis helyzet létezett, 
hogy a felsőbb iskolákban , egész az egyetemig, ingyen ment a’ taní­
tás ; az alsóbb iskolákban s fökép a népiskolákban iskoláztatási díj 
vétetett. Ezen , magában , felfogásom szerint, annyira abnormis hely­
zet méltó csudalatunkat gerjeszthetné fel, ha nem kellene átlátnunk,

: miként ezen institutió igen is jól illett a’ többihez. Magyarország insti- 
! tutiói ollyanok voltak, hogy csak a’ felsőbb osztályok pártolására vol- 
j tak számítva; ’s a mint ez másban történt, úgy volt az iskolákban is, 
i — a’ gazdagok ingyen járatták gyermekeiket, a' szegények fizettek. 

De ez olly állapot, melly felfogásom szerint nem maradhat meg, mert a’ 
népnevelés a status kötelességei közé tartozik épen úgy, mint az or­
szág határának védelme. A népnevelésre szükséges költségek nem jö­
hetnek más tekintetek alá , mint egyéb közönséges adó; 's felfogásom 
szerint ezen költségeket azon arányban kell viselni minden egyes em­
bernek , mint a mellyben visel más adónemet. Ez básisa minden jó- 

I zan nevelési rendszernek, ’s tökéletesen igazságos ; mert azon rend­
szer , melly didaetrumon alapszik, nem csak hogy a' szülőket felette 
terheli, hanem még más igen rósz political' következéseket idéz elő. 
Ott, hol didaetralis rendszer létezik, s az iskolába-járatás kényszerítő, 
mint például Németország majd minden tartományaiban, ott természet 
szerint az apa kényszerítve van, hogy gyermekét iskolába küldje , de 
más részről fizetésre kényszerűm, ha szegény, nem lehet. Mi monda­
tik tehát a’ törvényben ? Kimondatik az, hogy a’ szülő gyermekéért 
iskolai bért tartozik fizetni, de azok, kik szegénységi bizonyítványt mu­
tatnak elő , attól felmentetnek. 'S ennek következtében , már az elemi 
iskolában különbség hozatik be a vagyonos és szegény gyermekek 
közt; minek a lehető legroszabb következései vannak, mint a’ tapasz­
talás a’ német iskolákban mutatja. — A második joga tehát a' status­
nak az, hogy az iskolák fentartására adót vethet ki; ’s pedig hasonlót 
's olly arányban, mint a' status többi szükségeire. — Harmadik joga 
a' státusnak a' főfelügyelés. Theoriában ezen jogot kevesen vonják 
kétségbe; hanem épen ott fekszik a’ nehézség, hogy e’ jognak appli- 
catiójára nézve , végtelen különbség létezik. Vannak ollyanok , kik az 
iskolát s az egész népnevelést tisztán a' szabadság hasisán akarják 
alapítani, 's kik a’ statusnak minden beavatkozásában valóságos zsar­
nokságot látnak. Vannak ismét mások, kik ezen theoria ellenkezőjét 
állítják, ’s mondják: a’ nevelés egészen 's kizárólag a' statust illeti, ’s 
a' nevelésre sem az egyes szülőknek, sem a községeknek befolyást 
engedni nem kell; hanem minden egyes polgárt a' status neveljen

a honpolgárok keblei minélőbb tisztuljanak meg, tekint- j mintegy közvetlenül. — Az első véleményre nézve nem szükség hogy 
ve azonban a népnevelés elhanyagolt állapotát, mellynek javítását az 1 hosszas czáíolatba ereszkedjem; mert ugv hiszem a tiszt házhun Vp-állapotát, mellynek javítását
elemi iskolák rendezésével ’s a’szülőknek gyermekeik iskoláztatásárai kö 
telezésével bár mi rövid időre is elhalasztani igen káros volna, a' köz­
ponti választmány ezen 13. 3-beli javaslatot pártolja, olly megjegy­
zéssel, miszerint az minden netaláni ellenszenv elhárításául a' “külön 
nyelvű lakosokra is kiterjesztendő, 's inkább megengedőleg, követke­
zőkép volna módosítandó:

13. 3- A' melly községben különféle népfaju lakosok és több 
hitfelekezetek vannak, mindenik hitfelekezet és népfaj számára kü­
lön elemi iskola nyittatbatik, ha egy-egy felekezet iskolába járó gyer­
mekeinek száma ötvenre megy.

Éhez volna alkalmazandó a 14. 3 is, mellynek tartalmára, va­
lamint a 15. 3-ra nézve, különben semmi észrevétele sincs a’ vá­
lasztmánynak.

A 16. 3‘ban, mellyből egyébkint csak ezen szó „és vezérlése“ 
maradhatna ki, szükséges volna biztosítani az elemi iskolákat az el­
len , hogy azokba a községi bizottmányok magánérdekü kedvezésből 
képezetlen, ügyetlen vagy rósz erkölcsű tanítókat alkalmazhassanak; 
a helyesen választott tanítókat pedig az ellen, hogy ugyanazon bizott­
mányok őket alapos ok nélkül hivataluktól elbocsáthassák; minélfogva 
ezen 3- helyett következő szerkezet ajánltatik:

16. 3- A' községi iskoláknak egyenes felügy. lése a’ közsé­
gek által választandó bizottmányokat illeti. Ezen bizottmányok fogják 
választani a’ tanítókat azon egyének közül, kik kellő bizonyítványt bír­
nak arról, hogy a nevelési pályára elkészültek. A' tanítók választása 
azonban, és törvény által meghatározandó esetekbeni elbocsátása a’ 
kerületi bizottmányok s illetőleg közoktatási minister felügyelése mel­
lett eszközöltetik.

A 18. J-ból a törvényesen megállapított viszonyoknál fogva az 
egykori Erdély és Horvátország említése kihagyandó, s ez utóbbi 
„kapcsolt részek kifejezéssel fölcserélendő volna; — a minis- 
teriumnak pedig tágasb tér engedtethetnék , miszerint a’ kerületi bi­
zottmányok számát a szükséghez képest szaporíthassa, vagy kevesbít­
hesse. Mellyekhez képest a központi választmány ezen 3- szerkezetét 
következőleg ajánlja módosíttatni:

18. 3- Az ország és kaj:csőit részek külön kerületeiben a’ szük­
séghez képest több kerületi bizottmány állittatik fel, mellyek a közok­
tatási ministerium vezérlete alatt a népnevelés ügyét kezelni fogják.

A’ 19. 3- iránt semmi észrevétel sincs.
Kelt Pesten, 1848 dik évi augustus 1-ső napján.“
Elnök- Cultusminister ur indokolását kívánja előadni.

ereszkedjem ; mert úgy hiszem, a tiszt, házban ke­
vesen lesznek kik a' nevelésben semmi befolyást nem akarnak fentar­
tani , de vannak sokan, kik ismét a' nevelésben a’ status ommpotentiá- 
jat óhajtják. Én azt hiszem, hogy ha mi jó népnevelést akarunk , úgy 
a szüléknek a nevelés körébei igen tetemes befolyását kizárnunk nem 
lehet; nem pedig főkép azon befolyást, mellyel a szülők összesége, a’ 
Községek, a népiskolákra gyakorolnak. S ebben fekszik egy igen nagy 
fonto.-ságu kérdés, 1. i. kell e a népiskolára befolyást adni a község­
nek vagy nem ? Ennek theoreticus argumentatiójába nem ereszkedem; 
mert a világ példája mutatja, hogy a népiskolák épen ott virágoznak 
leginkább , s épen olt bizonyulnak be legjobban s legczélszeriibben 
rendezetteknek , hol a községeknek tetemes befolyás van engedve, 
mint például Amerikában , Sweizban 's Németország azon tartomá­
nyaiban, hoi a községek eme befolyása megengedtetett. Az ellenke­
zőre, t. i. a kormánynak kizárólagos hatalma ellen, példát mutat Fran- 
cziaország , hol minden iparkodás mellett, az iskolaügy sokkal alan­
tabb fokon áll, mint átalános, vagy legalább a' felsőbb osztályok mi- 
veltségér.él fogva állnia kellene. De legnagyobb példa Magyarország, 
hol azon felsóbbség , mellyel a’ protestáns iskolák maguknak kivívtak, 
kétségkívül nem másnak tulajdonítható, mint azon befolyásnak, mellyel 
a protestáns községek a’ protestáns iskolákra gyakorolnak. Én tehát a' 
községek befolyását igen czélszerünek tartom.

De van még egy kérdés, melly szoros összeköttetésben áll a’ 
többiekkel s melly, — a’ mint gondolom, — talán némi discussiókra 
is fog alkalmat adni, s ez azon állás, mellyel a’ külömböző vallásfe­
lekezeteknek az iskola irányában el kell ioglalniok. Volt idő igen tiszt, 
ház , hol az evyház az iskolát tulajdonának tekintette. Igen természetes, 
minthogy akkori időben a' keresztény inkább a’ jövő mint a’ jelen pol­
gárának tekintette magát s azok működtek nevelése körül kik őt, e’ 
jövő életre előkészíttették; annyival inkább általános volt pedig az egyház 
ezen befolyása , mennyivel kevesebb contestáitatott az egyházi hata­
lom részéről, és minél szívesebben engedte át a nevelést a világi ha­
talom az egyháznak. Akkor tehát az egyház, az iskolát valóságos tu­
lajdonának tekintette ; s vannak még most is statusok, hol az egyház 
és iskola olij szorosan egybefüzetett, hogy jóformán az egyházi ható­
ságon kívül az iskolára semmi más nem gyakorol befolyást. Közönsé­
gesen azonban e követelések illy absolut modorban nem állíttatnak 
fel; hanem a mennyiben az egyház és az iskola aránylagos állásáról 
van szó : tulajdonképen két kérdésre reducaltatik az egész.

Az első kérdés az: el kell-e különözni a vallásos oktakást, az 
oktatás többi részeitől? Erre nézve kéteég kívül azt kell felelni, hogy
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el kell különözni. A vallásos oktatás olly valami, — főkép olly or- 
szágban , hol különböző vallásfelekezetek vannak, - mit az oktatás 
több, részéivé, összezavarni nem lehet. El kell tehát azt különözni, s 
az illető vallások lelkészeinek átadni. - De a' másik kérdés melly itt 
fejmeru! az, kell-e műiden egyes vallásfelekezet számára külön iskolát 
nyitni? E részben megvallom igen szeretném, ha a' tiszt, ház e' kér- 
dest nem mmt elméleti, hanem mint tisztán gyakorlati kérdést mél-
h°ntv Lkí v"" n S| e yennL .Kn r<'szcmről meg vagyok győződve. 
ipif"hh g,xVü *• °'Mon' az '^ő, a mikor a' népnevelésben, mint a' 

o neve es en is a vallások szerinti elkülönzés nem leend sziik- 
®g ® ’ 3 kívánatosnak tartom, hogy ezen idő minélelőbb bekövet- 

t' hh' md-í C^a az(^rl IS, ’ merl a^kor azon akadályok som léteznének 
?, ID1. ne foSva a vallásos oktatást, az oktatás többi részeitől 

e e, különözni. Ha egyszer meg jött az idő , akkor az minden con- 
vu siók nélkül megtörténhetik, de felfogásom szerint , nem olly köz- 
nepnevelési törvényt kell hoznunk , melly bennünket nyugtat meg, ha­
nem feladásunk, olly törvénnyel állni elő, melly megnyugtatja az or­
szág polgárainak épen azon részét. mellyre a' népnevelés törvénye 
legnagyobb befolyást fog gyakorolni. — E’ részben cn tisztelt ház I 
azon meggyőződésemet nyilvánítom , miszerint a' népnevelés tekinte­
tében a’ kényszerítő iskoláztatás 's az iskolák közössége egyszerre 
behozatván, az országot a' legnagyobb nyugtalanságokba fogná ejteni. 
Én tehát részemről törvényjavaslatomat úgy indítványozom miszerint 
a’ nép vallásos oktatása, az oktatás lobbi részeitől elkülönöztessék. 
Azon helységekben , hol több vallásfelekezetek vannak oeviitt, de az 
egyes vallásfelckezetüek , vagy minden felekezet olly csekély számmal 
van, hogy az egyes vallásfelekezetüekböl 50 iskoláztató gyermek sem 
telik ki, azaz annyi, hogy egy iskola mestert sem lehetne tartani, — 
az illyen községekben közös iskolát akarok ; ott azonban, hol minden 
egyes vallásfelekezetre 50 iskoláztató gyermek, azaz annyi esik, 
mennyinek számára úgy is egy külön tanítót kell tartani, ha jól ren ’ 
dezett iskolákat akarunk, ott az oktatás a' különböző vallásfelekezetek 
szerint különöztessék el. Én most, midőn a'népnevelés iránti műkö­
dést megkezdjük minden vallásfelekezet számára külön iskolát óhajt 
nék , fentartván egyébiránt mindenesetre azt, hogy azon helyeken is, 
hol az iskola közös , fia valamelly vallásfelekezet saját költségén külön 
iskolát akarna magának felállitni: azt a maga saját költségén megle­
hesse , a mit egyébiránt úgyis megtagadni nem lehel . minthogy azt 
hiszem . hogy a" tiszt, ház a magán és házi nevelést sem fogja egé-

hogy a’ magán intéze-szen eltiltani, mindenesetre azon feltét alatt 
lek a' status kellő felvigyázala alatt legyenek.

Ezek nézeteim, mellyeknél fogva o" törvényjavaslatot a ház 
elébe terjesztettem. Ha tisztán tlieoreticus elvekből indultam volna ki, 
hihetőleg más törvényjavaslatot lerjcsztendck a' ház elébe , de annyira 
meg vagyok győződve a' népnevelés elhalaszthatlan szükségéről, hogy 
köteleségemnek tartottam, elkerülni minden akadályt, minden nehéz­
séget, mi a' népnevelés törvényének életbe léptetését akadályozhatta 
volna. (Helyeslés1)

irányi Dániel. A' népnevelés, "s igy az elemi oktatás 
szükségéről úgy hiszem, egy szót sem szükséges szólanom , mert an­
nak sürgetös voltáról mindnyájan egyiránt vagyunk meggyőződve, sőt 
a legmélyebben áthatva. A különbség közlünk csak az lehet. hogy 
az egyik gyökeres reformot kíván , a' másik pedig azt hiszi, hogy pal­
liativ szerekkel is lehet segíteni.

En részemről gyökeres reformot akarok, az pedig nem lenne 
gyökeres reform, ha némelly pontok , mellyel az igen tisztelt cultus
minister javaslatában foglaltatnak törvénnyé válnának. Hlyen az, liogv a szerint változik

iá helyett, hogy jót tettünk volna, talán felidéztük az ármányt fel 
deztiik azon gonoszt, melly ellenünk mmden nyomon tör. A' cultug- 
mimster ur Ital előterjesztett törvényjavaslatot a" mint van, nem pár­
tolhatom, mert lényeges alapelveket áldoz föl; de mivel saját elveim 

el >e pletcset mostani viszonyaink közt nem tartom tanácsosnak, 
azért, sem ogy feláldozzam, inkább elhalasztani óhajtom.

.i a teiturak! bár sajnosán, — mert a’ népnevelésnél, a’köz- 
V. a,11811,1 8lirSct°sb ügyet alig ismerek, — azt kénytelenitlelem in- 
(i tiinyoziu, miszerint ezen ügy is a' törvényhozás legközelebbi ültís- 
szak.ug■ elhalasztassék, bizton remélvén, hogy addig a’ béke helvreál- 
'a' .s uJtoSatásoK ellen biztosítva lesz. A’ gyermek csak aludni 

°y” a gyermek meg nem hal. (Helyes!) Az állal nem mondjuk ki 
az , iohy a culms minister tétlenül maradjon, teljességgel nem ; síit 
azt sem, liogv mi a' szükséges javításokra a kellő költségeket mm* 
nem szavazzuk ; hanem csak azt akarom kimondani, miként most illy 
iduben olly elveket ne állítsunk fel, mellyeket későbben megbánnánk 
de meg nem történtekké tenni nem tudnánk. (Általános helyeslés!) 
isik nrencz Uraim 1 a benyújtott törvényjavaslat az
h l- -dik évi A-O-dik törvénycikk 3.$-ának rendeletén sarkalld; mollv
azt mondja , hogy minden bevett vallásfelekezetek egyházi és iskolai 
szükségéi a kozálladalom által fedeztessenek. ’s ezen elvnek alkalma­
zásával. s az illető hit felekezeteknek kihallgatásával a’ minislerium a'kö­
zelebbi törvényhozás elébe kimerítő törvényjavaslatot fog előterjesz­
tem ; S így ezen törvényjavaslatnak benyújtásával a' ministerium leen­
dőinek egyik ágazatát betöltötte. He azt tartom. hogy az egyházi és 
iskolai költségeknek kérdése egymással kapcsolatban van, törvényeink 
is oszvckapcsolták akkor, midőn az egyházi személyek állásával a' ta­
nításnak eszméjét és terhet összekötötték, és e’ két kérdést össze- 
kapcsolja azon alap is, mellyből részemről mind a’ két rendbeli költ- 
ségeket meríteni óhajtanám. Az elébb érinteti czikk azt rendeli |io»v 
az iskolai költségek az álladalom által viseltessenek, és valóban attól 
eltérni mar nem is lehet, a’költség más által nem fedeztethetik • 
is a benyújtott czikk által a költségviselésnek terhe egyes községekre 
nehezülne. Azt mondja a cultus minister ur, hogy a' statusnak cevik 
jog, hoz lanozik a szülőket kényszeríteni gyermekeik nevelésére " 's 
egyszersmind az ezen neveléssel összekötött költségek viselésére. íté­
szemről egyikét ezen állításnak megismerem, miszerint t. j. a status­
nak legfőbb érdeke a' szellemi neveltetés; de a' másodikhoz nem 
hajlok, azér,, mert íz 1848-diki 20-d,k törvényezikk ellenkezőt T 
rancsol azért, mert azt hiszem, hogy midőn a statusnak joga .van.
es kötelessége a szülőket gyermekeik neveltetésére kényszeríteni a
másik oldalnak teljesítése is, úgy mint a' terhelnek viselése a" statu 
son nyugszik. Tehát az elvet el nem fogadhatom, de ha elfogadható 
lenne is. mostani alapjában nem lenne elfogadható , mert nem látok 
egyformaságot. A városok 's nagyobb helységek alig éreznék meg a 
költségét, midőn az a kisebb helységekre súlyosban hatna mert a 
költség legyen bár a helység nagyobb vagy kisebb, egyforma lenne 
3 kisebb helységben kevesebbek közt osztanék az Jel. s ,>y kive. 
tési kulcs nagyobb lenne. Az van a javaslatban, hogy a' költse"- az 
országos adónak 5 petjét nem haladhatja meg, de ez nem se-it a?ba' 
jón. mert azért meg nem szűnnek a' kisebb helység lakosai arányin 
többel fizetni, mint a’ nagyobb helység lakosai. Egyébiránt, a'kis 
helység egy jelentésű lévén a' szegény helységgel, a' kivetés ;é sze­
gényeket terhelné. Éhez járul még azon körülmény . hogy Magyaror­
szágban az adónak van ugyan ingatag , és minden megyében vál­
tozó kulcsa, de magának az adómennyiségének hasisa nincs, mert

alárendelni. Mert mire vezetne az? Oda, hogy a magyar lv holed. 
dig a közoktatási nyelv volt, onnan kiküszöböltetek s továbbá hogy 
olly helységben, hol eddig a közoktatási nyelv, vagy magvar visrv nél 
met volt, ’s a’ magyar és német lakosság választott és tartott tóitól 
ezentúl majd a lót és rácz lakosság is fog választani, de nem a' ma»á 
erszényére , hanem a’ magyar és német lakosság erszényére. Ez által 
pedig a nemzetiségi és nyelvtusa csak növeltetnék. Ezeknél fogva az 
elhalasztás mellett vagyok; de ha a’ ház gondolja , hogy e’ törvénvja- 
vasatba bele kell ereszkednie: ezen esetre nekem is lesznek némi ész- 
revcteleim. tudjuk hogy a' közoktatás kezelése, ’s kivált hogy a papi 
e.ügyeies mostani állapotában nem maradhat; akkor tehát legalább a’ 

min.steriumot fel keli hatalmaznunk, hogy a’ papi felügyelést szüntess0 
meg.
... • S^,i.:lózsef; Én meg vagyok győződve, hogy a jelen kö- 
u.ntnyc' vjzott a háznak semmire nagyobb szüksége nines mint az 

egyetértésre es az egyesek közre munkálás'aíra. Ha a’ körülmények exi- 
gentujat valaha a lo, vcnyhezásnak ignorálni nem lehetett, úgy bizonvá- 
. - -Ic ara menyek között respeetálnia kell; mert mi a’jelen 
körülmények ex.gentiája» Azt hiszem az, hogy a’ hozandó 
jabb törvények „Ital a különböző feiekezetek között ingerültség ne i- 

.w l°e,k,e ,°, 1? kedélyek ne izgattassanak. hanem inkább a’ szétá- 
o zo er(.e»ek a haza javara osszesittessenek. Tudjuk azt. hoev a" 
múlt országgyűlési legüdvösségesebb törvényekkel is némely roszaka- 
ratuaK az izgatást megkísérteni ei nem mulasztották és bizonyosan me» 
is termelte volna magvát az izgatás, ha a törvényhatóságnak erélyes 
e - pc-se meg nem akadályoztatja. Megismerem ezen élőnkbe terjesz­

tett torv-enyezikk javaslatának fontosságát és szükségét, sőt azt is, hogv 
nagyon surgetos; ’s bevallom, hogy ezzel már mod nélkül el is késtünk, 

mivel azonban ezen egész törvényjavaslat olly elvek körül forogj 
mellyeket a törvényhozásnak véleményem szerint semmi áron felál­
dozni nem lehel s nem. szabad, ha talán ezek megáüapittatnak, ieen
■vnnyen erdekeí izgatása s több ilyenekre adnának alkalmat mintp e 

a2 alapítványi s tanítási kérdés; — ’s azért mivel ezen tárgy az or-

az oktatás ne legyen közös, mint az elébb kifejté; illyen az, hogy 
az alapítványok ezentúl is a hilfelekezotek tulajdonai maradjanak ; ’s 
illyen azon pont, hol az oktatási nyelv akként határoztatik meg. mi 
szerint a’ többség nyelve legyen egyszersmind az oktatás nyelve is.

Én azt hiszem , hogy ha mi palliativ szerekkel akarunk a' nép­
nevelési ügyhöz fogni: úgy c' szent ügynek inkáb ártunk mint hasz 
nálunk. Megvagyok győződve arról, hogy ha a’ közös iskolákat nem 
hozzuk be, ha az alapítványoknak a status általi lefoglalása által ki 
nem mendjuk azon elvet, miszerint mind az, mi vagy eldődeink, vagy 
a’ status által alapitványul adatott, ezentúl csak a'status tulajdona: 
úgy mi veszélyes elvet állapítunk meg , s illy elv kimondása által a’ 
későbbi reform útját elálljuk.

Nem tartozom azonban azok kuzé, kik — azt kívánjak . hogy 
minden , mit az ész jónak , igaznak ismer, egyszerre , minden időre 
s körülményre tekintet nélkül, létrehozassék. ’S ez okból én, számot 
vetek az idővel s a" körülményekkel, s azt kérdem: váljon olly 
radical elvű törvényjavaslatnak mostani keresztülvitele taiiácsos-e s 
általában kivihetö-e vagy sem ? — Ha tekintjük honunk mostani viszo­
nyait , 's azt. hogy most minden érdek annyira izgatott állapotban 
van . úgy kénytelenek vagyunk megváltani, hogy olly törvények élet- 
beléptetésével , mellyel az érdekeket meg inkább felizgatni képesek, 
nem kell előáilanunk,

Én urak figyelmeztetem önöket, hogy ezen törvényjavaslat ál­
tal úgy a' vallás, mint a' nemzetiségi érdekek érintetnek. 'S bár egy 
részt igaz az, mit a' német példabeszéd tart: hogy nem kell az ör­
dögét a’ falra festeni, mert majd megjelenik: mégis nem lehet feled­
nünk azt sem, miként a* létező veszélyeket szem elől téveszteni 
szintúgy nem szabad. Van előttem egy ideal, — 's ez úgy tartom, 
közös a cultíisminisler úrral, mert nem hiszem , hugy ezen törvény- 
javaslat , mint maga is mondá , meggyőződésének volna szüleménye; 
ő inkáb a' kényszerűségnek vélt vele engedni, — van, mondom, 
előttem ’s előtte is egy ideal, 's ez az: hogy a' hitfelekezetek közti 
választófalak, minélelőbb leomoljanak, ’s a’ kezdet erre nem lehet 
más, mint hogy ezen választófalak lebontása, az elemiiskolákban kez­
dessék meg. De úgy hiszem, ismét közös azon ideálunk is, misze­
rint Magyarország függetlensége bármi által ue koczkáztassék; ’s én 
amaz előbbi ideált e’ főbb ideálnak kész vagyok alárendelni, mert azt 
hiszem, hogy , ha most olly gyökeres reform behozatalát mondanánk 
ki: úgy felhiva érezné magát a vakbuzgóság ’s reactio a' polgárok 
nyugalma felzaklatására ’s ez által ama főbb ideált a’ haza biztosságá­
nak hellyreállitását talán koczkára tenné.

Uraim! a' múlt orsz.gyűlés a’ cultus mtnisterl oda utasította, 
hogy törvényjavaslatot terjesszen e’ tárgyban a' legközelebbi orsz.gyü- 
lés elébe, meghallgatván előbb a’ hitfelekezeteket. Én a’ múlt orsz.- 
gyülés ezen rendelkezését nem tekintem ollyannak, melly nekünk a' 
népképviselőinek, — ha különben ezen törvényjavaslat tárgyalását 
szükségesnek látjuk, útban állhatna ; én azt hiszem, hogy a’ 
mint nem szabad a' törvényhozónak a' vallásügyébe avatkozni, úgy 
más részt a nevelést vallásügynek szinte nem tekinthetni. A’ nevelés 
a status ügye, s ehez a’ vallásnak, az egyháznak semmi köze. Ed­
dig úgy állottunk, hogy a’ nevelés az egyházzal szoros kapcsolatban 
volt; s innen magyarázható az, hogy a múlt törvényhozás a hitfelc- 
kezetek meghallgatását meghagyta a’ cultus ministernek. Ez nem tör­
ténhetett meg , de azért nem mondom, hogy a* tárgyalásba mind a' 
mellett belebocsátkozni ne lehetne; s hogy a kihallgatás meg nem 
történt, korántsem tekintem olly akadálynak, minek jogi szempontból 
lenne némi nyomatéka; hanem pusztán politikai szempontból igen is 
tulajdonítok annak némi nyomatekot, mert a' vallási buzgóság, vagy 
is tulajdonkép a’ túl- vagy vakbuzgóság azt, hogy mi a' nélkül’ hogy 
a múlt törvényhozás útmutatása szerint a’ különböző hitfelekezeteket 
kibálgattuk volna, most a’ törvény tárgyalásába bele bocsájtkozunk,
kétoégteleoül ki fogja zsákmányolni a’ kedélyek felizgatására; ’s mi,

a‘mint nagyobb vagy kisebb valamelly város
gyobb vagy kisebb a tiszt, személyzet és a' bel administrationalis 
takarekossag, mert a' kisebb megye adója a kivetési kulcs szerint 
nagyobb. (Felkiáltások Ezen észrevételek a'szakaszokra tartoznak). 
Tehát azon intézkedés, melly szerint a'száztól: meghatároztam», a' 
bajon nem segít, mert maga azon kulcs is, mellytöl méretik a' kivetés 
már terhelő. Ezt én el nem fogadhatom annyival inkább, mert a' 15-ik 
§-ust, hol az mondatik, hogy olly községben, hol több hitielekezet ló­
vén, valamelyiknek részére külön iskolát nyitni nem icjie( mindenki 
a maga költségén nyithat iskolát, 's ez esetben sem mentetik fel a' 
közös iskola költségeinek viselése alól, az igazsággal összeegyeztetni 
nem tudom. A’ benyújtott törvényjavaslatnak elvéhez nem járulhatok, 
de gyakorlati részére nézve is lennének észrevételeim. Ollyan alap 
melly az 1848-diki 20-dik törvényczikkel lenne öszhangzásban. vol­
na az alapítványok és papi vagyonok jövedelmeinek feleslege. Nem 
megyek a papi vagyonok természetének bővebb vitatásába, mert ez a’ 
múlt országgyűléseken , úgy szinte az irodalmi téren is megvitatott; 
annyi csalhatatlan, hogy a státus az azok feletti intézkedéseknek jo­
gát megismerte, midőn némelly zárdák eltöröltettek, vagyonaik más 
czélokra forditattak, úgy szinte a' püspökségek vagyonának egyik ré­
sze is vár erősítésre fordíttatott. A' törvényhozás nem abban talált sé­
relmet, hogy ez megtörtént, hanem abban, hogy az intézkedés kor- 
mányilag történt, nem pedig az országgyűlésen. Azon elv tehát, hogy 
az egyházi vagyonokkali rendelkezés a közálladaimat illeti, kétségbe 
nem vonható, Én tehát a jog terén látom a' közállományt, midőn ezen 
jövedelmek feleslegét a' nevelésre fordítja. (Zaj. Felkiáltások: Marad­
jon általánosságban!)

Elnök (Csenget): Valamelly törvényjavaslatnak általános tár­
gyalásánál meghatározni, hogy a szónok, melly $-ra tegyen észre­
vételt, nem lehet. Azért van az altalános tárgyalás, hogy a’szóló­
nak szabadságában áll az elvhez vagy egyes szakaszokhoz szólani.

Komán Ferencz: Annál inkább meg vagyok győződve az 
egyházi javak feleslegének a' nevelésre lehető fordításáról, mert ere­
deti rendeltetésük is ugyan az, mit a’ ház annál inkább tehet, mert a' 
mint hallom , a' papság felfogva a' kor szükségeit és igényeit, az ala­
pítványi vagyonok kezelését, át akarja adni. (Felkiáltás: Dehogy akar­
ja !) De hogy ez megtörténhessék, szükség lenne tudni előbb a javak 
feleslegét, szükség lenne tudni, mi az, mi minden bevett vallásu lel­
késznek méltóságához képesti ellátására szükséges; mert csak igy 
fogjuk megtudni mi szükséges az egyházak és sok helyen nyomor­
ban levő lelkészek sorsának javítására ; mi legyen az, a’ mi nepne- 
velcsre (ordítható; mi legyen az, mit a' közállománynak akár köz­
adózás utján, akar úgy' mint a’ 8-dik j-ban kitétetik, közállományi utón 
teljesíteni és pótolni kell. Én telmt ezen javaslatnak elhalasztását kí­
vánom addig, mig a’ közoktatási minister ur az 1848-ik évi 20. tör- 
venyezikk 3. $-ának második ágát is betöltheti. Azt hiszem ez által a' 
törvénynek életbe léptetése nem szenvedne hátramaradast, mert úgy 
is először az iskolák elrendezéséről részletes tervet fog készíteni a’ 
minister ur, s míg ez elkészülne addig az egyházak fentarlására 
szükséges költségek iránt a javaslatot benyújthatja, az eddig szükséges 
költségek a közállomány áltál előlegezés utján viseltethetvén. Tehát 
azon indítványt teszem, hogy ezen törvényjavaslat halaszlassék el, 
ha pedig nem nyernék többséget, akkor a' ti. 7. §§-ra módosítvá- 
nyokat terjesztendek elő.

Ludvig- irányi Dániel küvettársuuk nézetét, miszerint mind­
addig, mig hazánkban a különböző nemzetiségek nyelvtusája, le nem 
csilapul, s mig a hitfelekezetek a törvény értelme szerint, megbán, 
galva nem lesznek, e' törvényczikkel a mostani körülmények közt tár­
gyalni egyátalában nem kívánja, tökéletesen helyeslem. Ha elfogadjuk 
annak idejében a' vegyes tanoda eszméjét, úgy arról kimerítőbben kei­
lend rendelkeznünk; s kérdem : hogyan rendelkezhetünk, ha a hitfe- 
lekczetet meghallgatva nem lesznek > — De továbbá nem akarnám a'
közoktatási nyelvet — a' mint terveztetik — a’ lakosság többségének

szág vedelmi rendszerével kapcüolatban nincs, de azért is , mivel az 
illető hitfelekezeluek kihallgatva nem voltak, indítványom az, hogv e- 
zen törvényjavaslat tárgyalása a’ jövő hongyülési szakra halaszlassék.

Esertán Sándor : Ezen törvényjavaslatot már esak azért 
is kívánom modes,tatni, mert az 1848 : 20. t. czikkel nines össze- 
langzasban, azonban ha a ház többsége elhalasztatni kivárna, elállók 

szavazatomtól.
z s e m b e ry : igen sajnálom , hogy a tárgy iránt a házban 

nenn íozonyosség vagy türelmetlenség mutatkozik, mert szerintem a* 
aza megmentésén kívül szentebb ügy ezen törvényhozási szakban 

eloltunk nem áll. A' népnevelés önt a' népbe szellem," erőt, az emeli 
ki a népét tudatlanságából és eszközli, hogy a’ szántóvetö gépből 
erte mes ember válljék. Ezen tárgy oilvan. mellyel szavazással elin­
tézni nem lehel, hanem melly iránt" szólani szükséges. — Én magát 
a törvényczikkel sem elveiben jónak, sem alkalmazásában tökéletes­
nek nem látom, azért e! sem fogadom, azonban nem akarom bizony­
talan időkre halasztani, hanem kívánom, hogy Kultusminister ur a’ 
szerint, mini ezen háznak akaratát nyilvánulni látandja, egy kidolgo­
zandó törvényt minél előbb a ház élé terjesszen. Az 1848': 20. t. 
czikk kimondotta a státusnak a népnevelésbei beavatkozását, és ezt 
te jes joggal tette, mert honunkban tabula rasa nincs, mert volt egy ural- 
kodo egyház , mellyel a' nópnevelés szoros kapcsolatban állott, melly 
több századokon keresztül nyomta a’ többi vallásfelekezetet, és melly 
olly epuietet állított fel, melly tabula rasál honunkban nem enged. -- 
Ln azt kívánom, hogy az 184S-ik törvénynek szellemére és lelkére ala- 
pittassek ezen uj népnevelést rendező törvény. Én úgy látom az 1848 
dik-i törvénynek alapja a' kiegyenlítés, mert a 2-dik szakasz nyílta» 
kimondja, 1-or az egyenlőséget, 2-or a’ viszonosságot; a' 4 dik sza­
kasz pedig megengedi, hogy egy vallásfelekezet a más vallásfeleke­
zetnek iskolait használhassa; csak cngedelmel ad , hogy használhassa, 
de nem parancsolja, mért ? miért a' státus eddig minden vallásfeleke­
zetnek segedelmet nem nyújtott, s azért kényszerítéssel nem élt. É» 
azon véleményben voltam, hogy miután a kiegyenlítési alap le van 
e tön nyben fektetve, cultusminister ur olly épületet fog ezen alapra 
építeni, melly a mostani század szellemével ugyanazonositható leend, 
cs nem képzeltem olly épületet, melly bennünket a' középszázadra 
emlékeztet. En ezen törvényjavaslat 13 dik szakaszában azt látom, 
ogy azon valasztófalak, mellvek e' vallások között léteznek, és mely- 

lyeknek- lerombolását a'kiegvenlitésnél fogva követeljük, tökéletesen 
meghagyaínak és megerősittetnek. Mert, hogy áll ezen törvényezikk ? 
Lultusminister ur nem a kiegyenlítésnél fogva engedi meg az iskolák 
közössegét, és nem azért, mert jó és a mostani század nezetei úgy 
kívánják, hanem a szükségnél fogva. A' 13-dik f ban kimondatík, 

ogy a hol 50 gyermeknél több Összejön, ott az egyes vallásfeieke- 
zeteket el kell különözni, és a 15-ik $-ban, mintegy megbánva azt, 
mit a lo-ik j ban megenged, miszerint lehet olly eset, hol két vagy 
három vallásfelekezet egy tanodába járjon. — uj módot nyit a válasz­
ai feemelesére, azt mondván : ha akadna egy társulat, melly egy 

külön teiekezet számára tanodát tudna felállítani, ez neki megenged-
’ a, né^ül, hogy a közös iskolára szükséges költség hordozása 

a o e mentetnék. Mit nyerünk ezzel ? nehány zugiskolát. Azonban 
nem a adhat-e egy túlbuzgó ember, ki elkülönzésre lázitja a' népet? az 
í y is ólat cultusminister ur támogatni nem akarja, de ha az illy iskola 
meg 6sz, v lik belőle egy zúgtanoda. Az ón meggyőződésem szerint 
azon első benyomás, mellyel gyermekkorunkban tapasztalunk, az em­
ert egc.-z. eleien által kíséri, a legelső barátság vagy gyűlölet közon- 

gesen a sírig tart, tudjuk, hogy az először beszivott balitéieteketenr- 
en korunkon sem igen tudjuk levetkeztetni. Mért akarnók tehát mi eee» 

elkuiönzes áltál a gyülöfseget más felekezetek irányában a' gyermekbe 
önteni. — Azt mondják, hogy ez a’ szabadsághoz tartozik. Én azt 
másként értelmezem. Francziaországban a jezsuiták tanításával nem 
voltak megelégedve , s midőn a' tanithatás az ő kezükből 'kivétetett, 
azon kérelemmel állottak elő a' jezsuiták, hogy a’ szabadság alapjánál 
fogva engedtessék meg nekik a’ tanodák felállítása de czélszeriisógét 
és hasznát sem látom annak, hogy ha a' tanítók többféle tanitanak; 
mert e szerint az egyes tanítók az egyes osztályokat összekeverve 
fogják tanítani . Nem elégszem meg továbbá azon szakasszal, melly 
a vallás oktatását a'papság kezeibe adja. Én a’ papság kezébe adni ezt 
nem szeretném, mert elemi iskolákban nem dogmaticus vallásra, ha­
nem csak a’ bibliában letett átalános vallási eszmékre kell a’ gyerme. 
keket tanítani, és legfeljebb a' vallási történetre , a' dogmatieu- 
tanitás legfeljebb az utolsó évben alkalmazható, miután tudjuks 
hogy az magában úgy is valami érthetetlen. E' szakaszt tehát, 
melly a' vallástanitást egyenesen a' papság kezébe adja, el nem fo­
gadhatom, nem szólván most a’ magánintézetekről, mellvek csak mel­
lesleg vannak megemlítve, és azon büntetésekről, mellvek a szülők 
ellen határoztattak, mert azokat czélszerülieneknek látom. Szüksége*
szólani azon részletekről.------------ (Zaj : szavazzunk1) Tisztelt ház,
én úgy vélekedem, a' törvényt csak úgy lehel értelmezni. hogy ha 
annak részleteiről is szólnak. Miután nekem az itt kijelölt részletek 
nem tetszenek, ezen törvényezikk elhalasztását kívánom, de nem 
a' jövő gyűlésre; mert a’ budgetet most fogjuk megszavazni, és 
én ismerni akarom a' czélt, mielőtt pénzt szavazzak, hanem ha a' hás 
eltérő véleményben lesz cultusminister javaslatától, kívánom , hogy 
ehhez képest uj törvényjavaslatot terjeszszen elő a' minister úr.

Kubmyi Ferencz: Egyedül a fölmerült kérdéwe szeri*

79



270
töm véleményemet; — sokan hivatkoztak az 1848: 20 ik t. czikkre, 
melly alkalmat nyújtott cultusminister urnák arra, hogy a’ ne™1®" 
Ügyben egy rendszeres munkálatot készítsen , kihallgatván az illető fe­
lekezeteket mind egyházi, mind iskolai dolgokban. Átlátom, hogy mi­
nister urnák nem volt elég ideje egy tökéletes munka eloterjesztesére, 
azért az ekteijesztettet csak excerptának lehet tekinteni. Pedig ha va- 
melly tárgy igényli a’ rendszeres munkáhtot, bizonyosan a nevelést 
tárgy az, különösen nálunk, hol a’ nevelés ügye annyira el van ha­
nyagolva , hogy a’ mi van, azt tabula rasának kell tekinteni. Az 
élőnkbe terjesztett törvényjavaslatban sok üdvös elv van, mi az elemi 
oskolákat illeti; de a' 13-ik § ban oily veszedelmes elvet látok leté­
ve, melly egyenesen separatismusra vezet. Én tehát nem csak azért, 
mert a' javaslat az 1848 iki törvényt ki nem elégíti, de mert benne olly 
veszedelmes elvet is látok, melly gyökeres reformra nem vezethet, 
és miután nem látom annak alapját, hogy a' néptől 5 100 téli miért 
követeltetik, mig az alapítványokra nézve tisztába nem jövünk, migki 
nem mondatik, hogy a’ papi jószágok iránt, mellyekről ki van mondva, 
hogy a' staiusé , minden részben a’ status mikép intézkedjék : addig 
uj terhet a' nép vállaira rovatni nem akarok, s ennélfogva a’ javasla­
tot sem fogadhatom el. — Hogy cultusminister ur azonnal terjesz^zen 
elő uj törvényjavaslatot, azt lehetetlennek tartom, mert előbb szüksé­
ges az alapítványok iránt tisztába jönnünk , és tudnunk, hogy a papi 
jószágok iránt a' status miként intézkedik, minélfogva a tárgy elha­
lasztását kívánom.

B. Eötvös József: Legyen szabad részint saját igazolásom­
ra, részint a’ tárgy felvilágosítására nézve igen röviden némi dolgokat 
előadni. Kétséget nem szenved, hogy a’ jelen hongyülés főteendője: a 
hazának, mely veszélyben forog, megvédése; hogy azonban a' lisztéit 
ház ezen feladását nem tartja olly kizárólagosnak, miszerint más tár­
gyakról épen nem kivánna rendelkezni, megmutatta a’ tapasztalás, mert 
indítványok vétettek fel indítványok, mellyek szorosan a hadi készü­
letekkel szoros összeköttetésben nem voltak , de mellyeknek felvételét 
s felettöki határozat hozatalát a' ház szükségesnek tartotta. Kérdés : 
illy tárgyak közé tartozik-e a' nevelés vagy nem? kérdés: szükséges­
nek látja-e a’ ház, hogy a’ népnevelésről minél elébb rendelkezzék? 
mert részemről tisztelt barátom Irányi úrral épen nem lehetek egy 
véleményben, hogy t. i. ha a' ház nem szól is, a" minister rendelkez­
hetik. A minister nem rendelkezhetik mielőtt a' ház véleményét nem 
tudja. Ha tehát a' ház elhalasztja véleménye kimondását. ekkor a’ mi­
nisten működést is elhalasztja. Ha a’ ház nem akarja kimondani a’ ne­
velésre nézve saját nézetét, ez azt teszi, mintha azt mondaná: te mi­
nister! ne tégy semmit. Már pedig kérdem én, ollyan-e a'nevelési 
tárgy, mellyel a' tisztelt ház halaszthatónak gondol? Volt egy idő. mi­
dőn a' polgári társaságnak, úgy látszik, csaknem egy főfeladása volt, 
fentartani az osztály és osztály közti különbségeket, — hogy ekkor a 
közállomány a népnevelésre nézve nem tett semmit, az igen czélsze- 
rü volt, mert az osztály különbségek fentartásának nagyobb 's hatal­
masabb eszköze nem lehet. mint azon negativ eszköz, hogy a' nép 
nem neveltetik; de a' mostani közáílománynak más alapja van. Az utol­
só hongyülés a szabadságot és egyenlőséget kimondotta , s azt hi­
szem, a' jelen hongyülés most ezen elvtől elállani nem akar. Kérdem 
a háztól, akar-e mindent elkövetni, hogy ezen pár szó ,.szabadság és 
egyenlőség“ valósággá váljék ? Nevelés nélkül az egyenlőség semmi 
nem egyéb mint puszta szó; a’ nevelés az, melly által az alsó néposz­
tálybeliek az állomány által nekik adott jogok élvezetére képesekké té­
tetnek. Elhalasztani a nevelési intézkedéseket nem más, mint azon idő­
pontot elhalasztani, mellyben a nép azon jogot, mit az állomány adott, 
valósággal élvezheti; mert jó s szép az, ha azt mondjuk, a' mi a tör­
vényben áll, hogy minden ember hasonló politikai jogokkal él; ám a' 
politikai jogokat nemcsak a törvény adja, hanem adja a' személyes ké­
pesség is. A politikai jogok megadása akkor, oiikor miveletlenség mi­
att a népnek egy nagy része mások vezérletének van kitéve, — ma­
gában semmi, s mennyivel több szabadság áll törvényben, annál na­
gyobb lesz azon valóságos különbség, melly a miveit és nem miveit 
osztályok között létezik. Én tehát úgy vagyok, meggyőződve, hogy a 
nevelésről gondoskodni e háznak kötelesség e, mert e gondoskodás 
semmi más mint, szükséges következése aztm elveknek, mellyeket a 
ház felállított, s ezért terjesztettem a tiszteli ház elébe ezen javasla­
tot. Hogy ezen javaslat nem kimerítő, hogy nem iskolai törvény, azt 
senki nem tudja ’s nem érzi inkább, mint ée magam; de méltóztassanak 
meggondolni egy kimerítő iskolai törvénynek kidolgozása mennyi ne­
hézségekkel jár. Ha tehát én, mielőtt ezen roppant munkát folytatnám, 
a törvényhozástól kikérem azt, hogy határozza meg azon elveket, 
mellyek szerint eljárjak, felfogásom szerint csak azt tettem, a mit ten­
ni kötelességemben állott. Méltóztassanak a’ 13, 14, 15 ik $$-ra néz­
ve rendelkezni, a mint jónak látják; én elő fogom terjeszteni nehézsé­
geimet és okaimat, mellveknél fogva én azon $$-okat úgy és nem más- 
kint indítványoztam; azonban ha a'ház máskép rendelkezik, máskép 
dolgozza ki rendszeres törvényjavaslatomat, kötelességemben álland 
mindent elkövetni, hogy a' törvényhozás kivánata teljesüljön. Csak ké­
rem á házat, rendelkezzék most, mert most nem rendelkezni felfogá­
som szerint annyi, mint egy egész évnek elvesztése a' népnevelés ügyé­
ben ! ezt pedig törvényhozásnak tenni nem szabad. (Egyfelől: helyes ! 
másfelől: de jó legyen a’rendelkezés!)

Bocsor: Az elhalasztást nem pártolhatom. Közönséges a‘pa­
nasz mindenünnen iskoláink roszasága felől, közönséges a' panasz 
mindenünnen, hogy különösen a' kath. papság az iskolákat olly igában 
(ártja, miből kivergcdniök talán majd századok kellenek ; és ha mi az 
e’ fölötti intézkedést most is továbbra halászijuk 's a' felügyelést to 
vábbra is a' papságnak kezében hagyjuk, a' mit sokan ollv rostnak mon­
danak, bizonyosan a' jövő intézkedés későre fog elmaradni,'s káros be 
hatást fog gyakorolni. Méltóztassanak gondolóra venni, minő rósz lábon 
áll iskoláinkban a' tanítók állapota; tanitóink, tudjuk, a' Iegnyomorultab- 
bak, ezek állapotán! javítás halasztása nem egyéb, mint az iskolák lel­
kének semmivé-tétele; mert ismédéin számtalanszor, hogy az iskolá­
nak lelke a tanító. Hasztalan rendelkezik a' status adóról vagy akármi­
féle intézkedésekről, ha a' tanítókról nem gondoskodik: sírba dől ek­
kor mindenféle munkálat. Ismétlem, sok helyen a’ tanítók olly rosszul 
vannak fizetve, hogy alig bírnak élni; ha elhalasztjuk fizetési javítá­
sukat , tanodák készítését, seminariumok felállítását, melly szinte ha­
laszthatatlan, — miután tudjuk millv lassan megy a’ nevelés s lehet 
hogy az előttünk fekvő javaslatnak is csak évek múlva vehetjük hasz- 
”r, ~ ha, mondom, csak a' jövő törvényhozásig is elhalaszthaljuk: ha- 
zánk sok veszedelemnek lehet kitéve. A' miatt is ellenzeném pedig az el­
halasztást , mert a legújabb intézkedés szerint a' statusban a' nép a' 
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nyíre felemelte, ezen közvéleménynek minél nagyobb értelmiséggeli
kifolyást eszknz'eni ? Ha mi azt akarjuk, hogy staiu-u'ikban a k' zvé
lemény fejlődjék az értelmiség alapján , a’ nevelés nagy munkájához a 
statusnak minél előbb hozzá kell fogni. Ajánlom azért, ne mé tóztassanak 
ez ügyet elhalasztani; tegyünk, a mit tehetünk, mert ha van tárgy, a 
mi igazán megkívánja a’ rendelkezést, a’ népnevelés az. E’ törvényja­
vaslatban négy fóelv van felállítva, t. i. a’ staiusnnk kényszerítő befő 
lyása, mibőt természetesen következik azután az adókivetés ; külön ke­
rületi bizottmányok felállítása ; továbbá a’ vallási falak további fentar- 
tása; a’ nemzetiség biz osiiása ; a’ tanítók ügye. — Arról, hogy a' sta­
tusnak van-e joga vagy nincs beavatkozni a népnevelésbe ? miután itt 
minden a' nép érdekében történik, nem szólok ; mert miután a' statust 
a’ néptömeg maga teszi, hogy ne volna beavaikozás' j iga? A’ vá lások 
elkülönözését nem tanom czél-zerünek, s miu án nem láiok a’ va lásuk 
között olly nagy ellenszenvet, mint a' nemzetiség érdekében, azt mon­
danám. fogjunk hozzá, s állítsunk közös iskolát. Ez a’ súrlódások elke­
rülése tekintetéből szükséges, de más tekiuteib'íl is; mert hol közös 
erő tesz valamit, ott többre mehetünk , mint a’ hol szétszagvato t erő 
van. Szeretném, mondom, ne különöziessenek el az iskolák hanem hol 
csak lehet, legyenek együtt. Nemzetiség teknte ében máskintáll a do­
log. Láijuk hogy épen ezen újabb kor jelen iránya a/., mellyben a’nem­
zetiség is önál ó.-ágra szeretne vergődni; épen ezen j-l n kor irányá­
nál fogva, ’s azért mivel absolutismust nem akarunk, kell megen.edni, 
hogy hazánkban . hol még igen sok nyelv van. s hol most érezzük át­
kát István király elvem k hogy milly szerencsétl-n s nem erős a nem 
egynyel ü ország. Mondom, iit tekintettel kell lenni a nemzetiségekre; 
én ezt tenném bogy a mi állapotban vannak most az iskolák nemzet ­
ség tekinteiében is. maradnának azon állásban , ’s nem tenném , hogy, 
t. i. az illető felekezet többsége szerint, p. o. német , rácz , magyar, 
borvát és ki tudja n ég mi nemzetiség tblbségének érdekében történ­
jék meg az iskoUfelállitás. Végre a negyedik tárgy a t.,niiók Ugye E 
törvényjavaslatban a tanítókról kevés mondatik ; legfelebb az hogyse- 
minariumban eh készíttetnek , de egyéb , t. i hogy lételök mikép biz- 
to.sittat'k, nincs megemlítve, róla semmi meghatározást nem látok; ne­
künk a* tanítók fizetésének legalább minimumát kell kimondani s azt, 
hogy a* tanítók élete biztosítva van , ki kell mondani, hogy a tanítók 
több hivatalokkal nem terhekethetnek, mert tudjuk, eddig sok helyen 
a tanítók jegyzők is, harangozok is voltak. A’ tanítók választásában 
sem egyezhetem meg úgy, a' m nt e törvényjavaslat mondja, melly bi­
zottmányokra bízza a taniiók választását; én a' kélfoku válasziásnak 
ellene vagyok, jobban szeretném, miután a nevelésnél a bizalom leg­
főbb, az egész község általi választást. (Halaszszuk folytatását holnapra, 
úgyis már kifáradtunk!)

Elnök: Figyelmeztetem a' házat, hogy nincsenek naponkint 
ülések, s épen ezért szükséges a‘tanácskozást folytatni, annyival in­
kább , minthogy még 2 óra sincs; ha be nem végezhetjük, holnap 
folytatni fogjuk

Mujszer: Ha a házat az osztályok többségének határozata 
kötné, igen kevés mondanivalóm volna; mert az osztályok többségé­
nek , vagyis a’ központi bizottmány határozata kimondja , hogy ezen 
elvet a körülményekhez képest kivihetőnek nem találván, elhalasz- 
tatni kívánja. Az elv , mellyel megállapítunk , szükséges, hogy kiviteli 
eredményt is idézzen elő. Az elhalasztásnak semmikén barátja nem va­
gyok, annál inkább illy fontos tárgyban, mint a nevelési tárgy. Cultus­
minister ur e‘ tárgyban a’ háznak saját elvét akarja ismerni, hogy an­
nak nyomán, mintáz utolsó { ban meg van mondva, egy tervezetet ad­
jon a ház elébe. Mi legyen tehát az elv? Az elv, mint mondám, ki van 
a központi bizottmánynál is mondva, és igy mind a 9 osztály kimon­
dotta, miszerint kívánja a közös iskolát, kívánja a' közös oktatást, s a’ 
közös költséggeli fizetést; hanem hozzáteszi, hogy ennek ideje jelenben 
nincs. Vannak körülmény ek, mellyeket respectálni kell; gondolom, ezzel 
tisztába kell jönnünk. Itt tökéletesen elvről van a' kérdés : a' czél; az ok­
tatás. Úgy találom,az oktatásnak czélja leginkább részeltetése a népneve­
lésben minden embernek : köveikezdeg, hogy a közpolgárok elég értel­
mesek legyenek jogukat felfogni s használni, mennyire egyszabad status­
ban a szabad polgárokat illetik ; hogy elég ismeretekkel bírjanak nem 
csak arra, hogy élelmöket megszerezhessék, hanem hogy azon ismeretek 
nyomán a legjobb létre is juthassanak; mert kötelessége a statusnak 
minden embert segiieni a maga szakaban , valamint a köznépet is sa­
ját jólléte tekintetében. Ez a czél; ezen czél közös minden emberrel, 
nincs tehát ok, miért ne lehelnének az iskolák is közösek. Ha tekin­
tem a' tanodáknak berendezését, magában a’ törv. javaslat 9-ik $-ában, 
tudjuk miféle tárgyakat szoktak ott tanítani, t. i. Írás. olvasás , törté­
net, természet, jogtan, földleírás s egyéb effélét, mik az elmét fel­
világosítják , s hihető , hogy más tudományok is , mennyire az iskolák 
terjedtebbek lesznek. Ezen tudományokra minden embernek egyformán 
szüksége van, legyen magyar, német, román vagy akármi ajkú; a' 
nevelésnek eszméje szerint szükséges, hogy a' vallási érdekek egvfor- 
mán egyesittessenek. Ez tehát az elv magában. A nevelés , oktatásra 
nézve, — igaz, hogy eddig az oktatás a' vallási felekezetek körébe 
tartozott, minden vallás maga kezelte a maga tanodáját s iskoláját, de 
a múltban egészen máskint állták a viszonyok, s most ismét egészen 
máskép állanak. A múltban még nem voltak a vallások egymással kölcsö­
nös viszonosságban. annál kevésbbé jogegyenlőségben;a' multországgyü 
lés kimondja a jogegyenlőséget: annálfogva minthogv közös a’ nevelés ,'s 
közös czélra neveltetnek a polgárok — hogy az csupán vallási színezetet 
viseljen, mihez gondolom a ház is többször kimond'a be nem egyezé- 
8^t, annyival inkább nem elegendő g kívánatos; mert győződjünk 
meg, hogy a nemzetiségre ezen vallási szin nem elegendő. Vegyük 
fel, hány vallásfelekezet van ez országban, mellyek közül ha mindenik 
felekezet magára veszi a felügyelést — mig egyikben az akarat és te­
hetség, a másikban a tehetség, de akarat nem, harmadikban pedig 
sem tehetség , sem akarat nem volt — sokfele fokú miveltség lesz az 
eredmény , mígnem némelly magyar vidékeken , mellyek előttem is­
meretesek, a nevelés ’s az oktatás meglehetős lábon áll holott az óhi üek- 
nél a tizedik helyen sincs iskola, sem tanító, hol a’ vallási oktatás is ki van 
küszöbölve a templomból, sőt az óhitű ráczpapoknál még a’ temp'omi ok­
tatás, a prédikalás sincs szokásban s én hiszem, hogy ha ezen népek fel­
világosodva lettek volna nehéz leendeit őket a' szabadság mezejéről 
most is elcsábítani. Tisztelem a' vallás kát de meg kívánom különböztet­
ni az iskolát a' templomul, meg a’ polgári kifejlődést a’ vallá.-i kifej­
lődéstől. ennélfogva kívánnám, hogy mindenik különös hasisra tétessék.

Legjobb volna tehát iskoláikat, mellyek most léteznek, bár 
legyenek azok jobb vagy roszabb rendezető iskolák, úgy tekinteni 
mint tabula rasát. Ne mondjuk, hogy nincs idő e' Melt most rendel­
kezni ; ne tekintsünk egyesek szenvedélyeire mert halogatás által sem­
miben sem boldogulunk. Az elmúlt korszak volt a’ h logatás korsza­
ka, a’miden mindegyre halogattak és soha nem végeztek. A’ mull 
korból a megyék elegendő példák lehetnek: választmányok rendel 
tetuk, volt lődirec tor, volt kormány, minden mégsem történt sem 
mi. Most ez a nemzet kezében van ; j-lentse ki tisztán a’ képviselő- 
ház az elvet úgy. a’ mint meggyőződve van, 's a' mi t magában a’ 
munkálatban is látható. Bátor vagyok figxelmeztemi a’ házat, hogy a 

özponti bizoitmánM munkálat 13 ik { ában a* Separatismus elve tö- 
keleteden ki van mondva : ha ez állató fog. akkor igen sok kérdésnek 
onal t talán véglép elvágtuk. Ne képzeljük mi magunkat ol y cas- 

t an m nt szabad emberek, mert most újjászületésről van szó. Hogv- 
bä mi ezen embereket castának tekintjük, akkor az vjjászületesnek 
útjába vágunk. Ennélfogva véleményem s meggyőződésem az, bog

legyen közös iskola s legyének közös tanodák, az iskrlai költségek 
kózadóval fizettessenek, s az illető nevelési ministeriumra bízassák 
ennek admimslratiója azon elfogadott elvek nyomán, mellyek a’ köz­
ponti bizottmány által a' ház elébe megvitatás végett előadattak. 
(Éljen!)

Sebestyén: Meggyőződésem az, hogy amaz állati kihágások 
mellyek rövid idő előtt honunkban történtek, 's ama szabadságot gyil­
koló népfelkelések. mellyeknek tanúi vagyunk, leginkább a’°népnek 
szellemi sülyedéséből veszik eredetűket Mivel pedig ezen törvényja­
vaslat a' népnek szellemi sülyedesén kiván segitni, s miután őt a mi- 
velődés fokára óhajtja emelni, röviden oda nyilatkozom, hogy ezen 
törvényjavaslatnak elhalasztását nein kívánom Az elvekre nézve 
mellyek ezen törvényjavaslatba fektelvék, a' részletes tárgyalásnál 
fogom kimondani véleményemet. °'

I r i n y i: Én faliadénak tartom azon véleményt, mintha a' nép­
nevelési egyedül, vagy legfőkép az elemi oktatás tenné: nem várom 
tehát attól azt, mit Zsembery barátom moudutt, hogy foldmivelö nép­
ből értelmes embereket fog teremteni, mert ez épen ollyan volna 
mintha valaki mondaná: ha a japái.i népet akarjuk mivelni, ott l»p- 
tcs-tik életbe cultusminister urnák az elemi iskolákról szóló törvény­
it aslatát Egvik részé a nevelés eszközlésének főleg iskoláztatás. E' 
részben megkülőnbózte em a’ status jogát, ’s az oktatás szabadságát. 
Ha a'ház eszközölni akar valamit, ha pártolása alá akarja venni az 
elemi iskola ügvet, természetesen más szempontból nem indulhat ki, 
mint hogy az iskolai rendszer nemzeti czel legyen. Ennek irányában 
áll az oktatás szabadsága, hogy ne kénytelenül essék minden ember a 
status áltól nyitott iskolába adni gyermeket, hanem magánintézetben is 
neveltethesse , természetesen fenállván a' statusnak felügvelesi joga 
az illy magánintézkedésekre is. Következetlenségnek tartom az okta­
tási minister elveivel, hogy a' külön hitfelekezetüeknek külön tanin­
tézeteik legyenek. Nem hiszem hogy Magyarországban a felekezeti 
düh ollyan volna . miként az országban közös iskolát nyitni egyaránt 
ne lehelne; de ha úgy van, akkor méltóztassanak a’ közoktatási mi­
ni teriumot megszüntetni mert úgy az nem szükséges. Azt eddig is 
tud uk. hogy a' felekezetek külön taníttatják gyermekeiket; de akkor a' 
köz czél a' közös nevel ségben nem éretik el. A’ statusnak csak 3 
elvet lehet követni. V-gy egyátaíában nem gondol a‘ neveléssel, vagy 
csak az uralkodó vallást pártolja , vagy egyedül csak a' nevelést ka­
rolja fel, 's a’ vallással nem gondol Ha minden vallásnak külön isko­
lát akar felállitni, képtelen 's azonfelül nevetség dolgot is követ el- 
Az elemi iskolától nagy fon'osságot nem várok; de a’ tárgyat nem tar­
tom ollyannak, miután már felkaroltuk, mellyel halasztani kellene. 
Nem vagyok a' halasztás barátja e' tárgyban egyedül azért, mert hajla­
mot látok aziránt, hogy a' ház a' 13 ik $ ban előadott elvet meg fogja 
változtatni; ellenben ha ezt megtartani akarná, inkább az elhalasztás 
mellett szavaznék.

Bója: Hogy Magyarországban a' népnevelés a'legmostohább 
lábon áll, azt hiszem, mindnyájan tudjuk; 's hogy a" magyar nemzet­
nek és népnek szellemi és anyagi ki nem fejtését leginkább a’ czélsze- 
rütlen , 's mondhatnám az eddig divatozott igen-igen kárhozatos neve­
lési rendszer okozta, azt is igen jól tudjuk mindnyájan : hazánk jövőjé­
re 's nemzeti erőnk kifejtésére nézve tehát fontosabbat, szükségeseb­
bet nem talá'ok, s nem is hiszek lenni mint épen a' népnevelés. Ennélfog­
va semmikép sem érthetek egyet azokkal, kik azt mondják: halaszszuk 
ezen igen fontos tárgyat akkorra , midőn a' nézetek kifejlődnek, 's az­
tán azok nyomán a' ministerium egy czélszerübb javaslatot terjeszthet 
a' ház elébe, mert érdekünkben áll, hogy a' ministeriumnak olly elve­
ket és irányt tűzzünk ki még e' jelen gyűlés alkalmával, mellyekre 
azután az általános és részletes intézkedéseit fektethesse.

Ennélfogva örültem , midőn cultusminister ur bejelentő, hogy az 
elemi oktatásról egy törvényjavaslatot kiván a' ház elébe terjeszteni, 
de ezen örömem csökkent, midőn ezen törvényjavaslat átolvasása 
után láttam, hogy az abban foglalt némelly elvek meggyőződésemmel 
és eddigi tapasztalásommal ellenkeznek. — Ugyanis mindenek előtt 
hazánk egyik főteendője s a mostani korszellem legfőbb igénye, 
hogy minden népfelekezet között a' testvériség, az érzelmek és indula­
tok rokonsága minden eszközök által előmozdittassék ; már pedig ezt 
mi által lehet inkább előmozdítani mint a' népnevelés ég néptanitás ál­
tal? Ha pedig mi a gyermekeket már kiskorukban elkülönözzük, ég 
azt mondjuk nekik: te ezen iskolába nem mehetsz, mert itt más val­
lás gyermekei tanulnak , hanem neked ide kell járni, a gyermek 
méhán kérdezheti: mi a' különbség közöttünk , mi bennünket annyira 
elválaszt. A' kis gyermek tud-e valamit a' bölcsőről? Valamint nem 
tud semmit: úgy a' tanuló gyermekek, ha őket nem figyelmeztetjük, 
az ő "s a' más felekezetüek szive között bizonyára nem fog létezni el­
lenséges indulat. Tehát a’ testvériség és egyenlőség ebiből kiindulva 
óh jtom , minden iskolák közösek legyenek. Ezt a' ministerium maga 
kimondta , midőn felállító azon elvet, hogy hol a' gyermekek száma 
az 50-et meghaladja, csak ott állíttassanak fel külön iskolák. Ha 50 gyer­
mek külön felekezetböl megfér egy iskolában, és azok a' közoktaiás ma­
iasz ját közösen élvezheiik. úgy hiszem, ez állakkor is. ha többen van­
nak is együtt. Továbbá észrevételem van azon pont iránt, mellyben a' 
községi választmányra bizaiik az iskolai igazgatás, a tanító választása. 
Ez szinte ellenkezik meggyőződésemmel; mert ismerem a néptanítók 
Ínséges sorsát. ismerem azon nyomorúságokat, mellvekkel küzdeniök 
kel, csak azért, mert olly értetlen igazgatóságnak, vagy elöljáróság­
nak vannak alu.etve, melly fel nem fogva az oktatás és nevelés fon­
tos-ágát , nem fogja fel a taniió küzdelmeinek nehézségeit, s nem 
tekint benne mást, mint alárendelt szolgát, nem pedig az értel- 
messog bajnokát és terjesztőjét. Ennélfogva kívánságom az , hogy a 
tanítok olly egyének által választassanak , kik képesek megbírálni, ki­
ben van kellő képzettség ; ez pedig másként el nem érhető , mint ha 
adunk némi befolyást a' községeknek is ollyképen, hogy a' községi 
bizottmány a’ kerületi bizottmánynyal tanácskozván valamelly egyén 
felvétele végett, ezen általuk egyetértöleg alkalmasnak talált egyént ki­
nevezés végett a' ministeriumboz terjeszszék fel. így a’ tanítónak állása 
is biztesitva lesz. Tehát óhajtásom : a' község ne egyenesen, hanem köz­
vetve folyjon be az igazgatásba és taniióválasztásba. Észrevételem van 
azon pont iránt is. me lyben az mondatik: a más nyelvűek nagyobb szá­
mához alkalmaztató a tanítási nyelv. Ezen elvből kiindulva, sérelemnek 
tartanám a' magyar ajkuakra nézve, hogy ott, hol például van iSnémet, 
20 magyar, 's ezeknél nagyobb számban a'tót, tótul kellene laniltatniok. 
Tehát a' magyarok tanulják magyarul az elemi tudományokat, a' más 
nyelvűek szinte a maguk nyelvén. Ezek általános nézeteim ezen tör­
vényjavaslat iránt; a' részletekre nézve szinie előadom nézeteimet.

Elnök. Jelentem , hogy Csik-Szereda részéről választott Hor- 
vát Dániel követ eben előbb egy folyamodvány adatván be, most 
u.olag mellette adatik be; a* verificationalis választmányhoz utasitta- 
tik, hogy mindkettő kapcsolatban tárgyaltassek. Holnap 10 órakor 
tolytattatik az ülés.

Az ülés délutáni 2 órakor eloszlott.
Belföld-

A' volt pesti magyar gy-dog polgári őrsereg újabb tanujelét adá 
hazafiságos buzgalmának s a magyar nemzeti muzeum iránti példás 
figyelmének. Ugyanis múlt vasárnapon (jul 23.) reggeli 9 órakor 
kuídé az end.telt őrsereg nevében Nádosy István őrnagy a muzeum 
kincstárába a nevezett örsereg volt zászlóját, fődobosi botját ’s pe­
csétet ; és pedig a’ zászlót olly feltétellel, hogy mindaddig, mig a* 
pesitL felállítandó nemzetőrség! fegyvertárba vitethetik, a" múzeum­
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ban őriztessék, a’ többi kettő pedig a' múzeum tulajdona maradjon__
A' formaruhába öltözött s 16 egyénből áho t ..Itala ló küldöttség ki­
bontó t zászlóval, dobszó és számos n ző k sérete mellett jelent meg 
a’ nemzeti muzeum igazgatója Rubin-i Ágoston urnái, ki azt az inté­
zet öszves tisztviselöség« jelenlétében fogadá.

A' küldöttség vezére Belicző Imre. vo't főhadnagy, 's most 
közvit^z az orseregnéi köbeik-ző beszéddel teljesítő a nevezett 
tárgyak kézbesítését. ..Tisztelt igazgató u-! Midőn testületünk a' 
törvény értelmében feloszlott, léteiének nyomát nem hagyhatta bizto­
sabban az utókornak . mint a midőn e szentelt ereklyét, mihez eskü 
is kötötte, a nemzet őrizetére bízza Ámbár csekélyn k látszik az erek­
lye . de azért létének története eredm- nydus; mert ennek felszente­
lésével vezettetett be a magyarhoni városi polgárság a nemzetiség 
előcsarnokába , mivel ez ereklye felszentelésétől fogva vezérelteién a' 
polgári őrsereg magyar parancsszó után Menny re becsüljük mi ezt, 
az nemzetiségünküözi ragaszkodásunktól függ. Érdemileg csak az u- 
tókor fogja megbecsülhetni. S hogy ez tó'fenhessék, elhatároztuk e 
Szent ereklyét a' nemzet őrizete alá helyezni. magunknak ama meg­
győződést megtartva . hogy mi, kik e' zászló alá sereglenk, szellemi­
leg győzők voltui-k . a többre nem is s/ámithatánk. Most azonban lett- 
leg is győznünk kell, 's más zászló alá szolittatánk. Mi oda is sereg­
iünk ; ott azonban a vezérek nem mi leszünk ; de győzni vagy halni, 
magunkat oda is elhatároztuk. Vegye hát által igazgató ur a’ nemzet 
nevében e’ szentelt ereklyét őrizete alá , 's adja át az u ókornak . mint 
első magyar zászlóját a' pestvárosi polgári őrseregnek Mi ettől örömest 
megválunk, mert mostani hivatásunk komolyabb — E pálezát is át­
adjuk , melly azonban jelentéktelenebb. Belbecsén ki ül, történ- ti ér­
deme abban áll, hogv evvel adatott jel a* harczias zenék fuvására, 
hogy lelkesüljenek sorainkban a' különben talán hidegebb vérüek — 
Pecsétünk becse abban rejlik, bogy ezt ama jeles művész, de már 
meghalt hazá, kfia , Farkas József polgártársunk kesziteite. Egyébiránt 
magunkat igazgató ur kegyebe ajánljuk.1 — E' leises beszéd után a' 
szónok-vezér általnyujtá a kézbesített bárom tárgy felől szóló követ­
kező oklevelet: ..Iga gato ur ! A volt pesti magyar gyalog polgári őr­
sereg az újabb őrségi felosztás következtében megs/bnt lenni! de ala­
kulásának a történetdus Rákos mezején kitűzött elvében élni akar Ki­
mondott elve pedig ez volt: a’ szépért és nemesert egyéb polgártár­
saival nemcsak versenyt futni, hanem nemzetiségünkért s hazánk bol-

degságaért e szent ereklyét, zászlónkat, megannyiszor lobogtatni is. 
I *sten tudja bogy elvünket gyönge erőnkhez képest beváltani mindig 
I készkediunk, és hogy e szent ereklye alatt a’ hazánknak 's királyunk­

nak esküdön hőséget soha meg nem szegtük. Illy tudattal testületileg 
sírba szállva , ezen emlékeket nagyságod kezeibe , mint az utókornak 
hagyottakat, ezennel leteszszük. Emlékeink ezek: 1-ör egy zászló 
ara iyrojttal szegve, és két ezüsttel hímzett zöld és veres bársonysza­
laggal s a hon megaranyzott czimerével 2-or egy födobos bot nagy vert 
ezüstgombbal, ezüsttel kevert zsinórral és bojttal. 3 or az egylet aczélpe- 
cséie puszpánfa-tokkal. Midőn a tisztelt igazgatóságnak a' szives átvéte­
len hodol-iiunkat f-jeznők ki, igen kérjük jegyzékbe venni, hogy ha 
neta an valaha itt Prsten nemzetőrségi fegyvertár alakulna, akkora' 
z sz o abba tete.-sék át de a fődobos-bot és pecsétnyomó minden idő­
re a n. muzeum tulajdona marad. Pesten julius 22 1848. A volt pesti 
magyar gyalog polgári őrsereg nevében Nádosy István m. k. őrnagy.1 
Mmd ezeket a muzeum igazgatója általvevén, haz-fias érzelmű beszéd- 
del válaszolt a küldöttségnek. mellében az intézet nevében szives há- 

t ntondváu e beoes ajándékokért. egyszersmind kitiinőleg emlité a* 
nevezett orseregnek ama ház fi-ágos nagylelkűségét, mellynél fogra 
o volt első, ki a múzeumban alakított uemzeti képcsarnok gyujtemé- 
nyét egy igen becses festvénv nyel ajándékozd meg. — Ezek után a'de­
rék magyar polgárok kik kö/ött Czettner Károly volt őrmester , most 
hadnagy . Komáromi Ferencz volt őrmester, most közvitéz, és Soltész 
Ferencz közvitéz is neveztetek, a’ jelen volt számos hallgatótól megél­
jenezve, kölcsönös kezs-orilások között, 8 a' zászlótaitó bucsucsókját 
nyomván az általadon zászló szegélyére, eltávoztak. — Megjegyzendő, 
hogy a fehér selyemből készült zászlón levő képet Barabás Miklós festő- 
nmvé.-zünk ké-zité. A zászló maga ezüstben 700 frt, a’ páleza pedig 
160 furintba került. Minden esetre mellok, hogy múzeumunk ritkasá­
gai díszét neveljék.

Ausztria.
Az olasz háború színhelyéről, bécsi lapokban álló hivatalos tudó­

sítások szerint, jul 27 én Károly Albert Voltánál teljesen megvere­
ti tt. Dél tájban az el enség már viszszavonult Cremona felé. Néhány 
óra múl a két piemonti tábornok és egy ezredes fegyverszünetet kérni 
jött a főtáborhelyre, melly azon feltétellel ada'ott meg, hogy a’ király 
az Oglion át húzódjék viszsza; Velenczét, Peschierát, Osopot adja
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át Ausztriának; 's ha ezen feltételek jul. 28-dlkán reggeli 5 óráig el nem
fogadtatnak, ismét fegyver dönti el a' dolgot. - Radeczkynek Custoz- 
zanál nyert győzelméről a , Lloyd1 illy formán ir : Miután jul 23-án és 
24-én az ausztriai seregek az ellenségnek Sommacampagna és So óé­
nál levő erős sánczolatait ostromolták 's a Mincion átkeltek Carlo 
Alberto más nap egész erejével ellenök indult. A’ sommacampagnai és 
custozzai hegyeken állította fel táborát. Az ausztriai seregek rohanás­
hoz foglak, Sommacampagnát már másodszor osztromolták a kev-s 
idő múlva birokuvba jutóit az egész ellenséges vonal. Valeggio és 
Villafranca meg vannak szállva, minden erősségeik szabadokká téve. 
Agyúk, lárszekerek, mindennemű fegyverek, hadi és élelmiszerek 
8 azonfelül sok pén* jutott a győzelmesek kezeibe.

Ó felsoge hírét vevén a' Somma Campagna és Custozzánál nyert 
győzelemnek, elis nerése jeléül Radeczkyt a’ Mária Terézia katona rend 
nagykeresztesévé nevezte ki.

Németország.
S ch 1 e s w ig-H o 1 s t e 1 n. A'békealkudozások, iija a’Köln. Z.1,

ismét megkezdettek, azonban a dánoknak kevés bizodalmuk vau 
mert dán lapok szerint a' svéd csapatok parancsot kaptak, hogy in­
dulásra készen álljanak.

Poroszország. A' porosz ki álv egv hadi parancsot bocsá­
tott ki, mellyben előadja, hogy a' poiosz seregeknek bec-ületében áll 
vitézekhez illően cseleked i. mikor az összes Németország és német 
nemzet nyugalma, szabadsága függetlensége forog kérdésben. Reméli, 
hogy minden ült, hol a porosz seregek a* birod. kormányzó parancsa 
alatt állnak, a’ porosz vitézség hírét bus -gesen megőrzendik.

Olasz rszág.
V erő na . jul. 28. A piemonliak visszavonulása olly leirhaflan 

zavart idézett el -, hogy Károly Albert magánpénztára két millió frank­
kal, valamint ezüst neműje, fogata és málhája is a’ győzelmes ausz­
triai csapatok kezebe jutott. E* hír valósultárol azonban még hivatalos 
tudósi ás váraiik.

Rómában a’ rendőrség egy csoport párisi munkásra tétetett 
I figyelmessé kik a' júniusi lázadásban részt vettek; ezek Romába jöt- 
I tek a’ nélkül, hogy tudná valaki, mikép és miért.

HIVATALOS HIRDETÉSEK.
4353.

Idéző végzések.
(3-3.)

Gróf Festetits Lajosnak, kinek jelenlegi tartózkodása nem tud-tik, 
Russ János Fopioni polgárnak fel,,eressége alatt e l i e óla pftok iráni tá­
masztott váltókeresel targyalasa < égeti ♦ zen törvényszék előli leendő meg­
jelenésére folyó lf4e-ik évi augustus -4-ik napján reggeli 9 óra ha ándöul 
kitfisetik, — meg nem jelenése eseteben jogai védelmezésére Knöps Ferencz 
Valló úgy véd gondnoknak knaveztetvóu. — Soproni hir. váltó törvényszék 
1848 juiius 1 í -én tartó t ülésében.

törvények kihirdetése mán megszűnvén, ezentúl minden hó első hétfőjén,
vagy ha ez ünnep volna, az azt köve ő köznapon bizuttmanv i ülés ren­
desen log taitatni, mindaddig, mig a’ végzendő ügyek kívánják, loly- 
ta tandó. '

Kelt Budán, július 20-kán 1848,
B: 5072

1354. (3-3)

1087 rá.
(1-3)

Gróf Festetits Lajosnak , kinek jelenlegi tartózkodása nem tudatik, 
Russ János soproni polgára, k fe peressége aiat ellene 2dl 0 pftok irá.,t tá­
masztott váltókereset tárgyalása véget ezen törvényszék előtt leendő meg­
jelenésére folyo 1848-ia évi augusztus 24-ik napján leggeli 9 óia határidőül 
k,tűzetik , — meg nem jel. né»e esetében . ogai védrlmezésere Knöps Fe­
rencz váltóugyvéd gondnok kmeveztetvén. — Soproni kir. váltótorvéuy- 
szek 1848. julins 17-kén tartott ülésében.
1355 és 1356. {3__3)

Gróf Festetits La osnak tartózkodása nem tudatván , — neki mint if­
jabb Russ János soproni polgár által két rendű és ugyan minden k külön 566 
pfinyi váltókövetelésekre nézve a’ soproni e. b. valló tón ény-zeknéi bepa- 
naszlott félnek a’ vt U. r. 214 $ érteimében ez>n törvényszék előtti meg­
jelenésre f. 1848 évi augustus 24-ik napja határidőül kitüzeiik, — meg nem 
jelenése esetére Burgmanu József, váltóügyvéd , részére gondnoknak kine- 
vézietvén—Soproni kir. valtótörvényszek 1848 julius 17-en tartott ülésóoől.

Csődsztlnletések.
5086 (3—3)

Mosonmegye jelenti, hogy Brindlmayer Mátyás hitelezőivel barátságo­
san megegyezvén, az ellene határozott csődper itéletiieg megszüntetett, mi 
ezennel közhírré léte ik.

Keli Budán julius 29-én 1848.

Csődök.
6087. (3-3.)

Trencsénroegye felírása szerint Baan mezőváros tanácsa Durdik Vén­
eiéi özvegye néhai H.,hn bauser Friderika 's ennek 6a Durdik Jáui.s tömegük 
ellen csődöt határozván, a’ hitelezők összejövetelére f. évi se temheihú t. 
5. 0-ik napjait tűzte kt, ’s ideiglenes tömeggo dónkká Blaskovtcs Lt>ánt, 
perügyelöve pedig Krencsei Antalt nevezte, mi a’ végett t utik közhírré, 
hogy akkoron az illető hitelezők követeléseiket bejelenteni el ne mulaszszak. 

Kelt Budán, julius 29-én 1848.
3110. (3—3)

Temeavárváros jelentése szerint Kanaeski M. Péter röfös kereskedő 
hitelezőinek összejövetelére f. évi octoberhó 17. 18. ’s 19. napjai tüzelt, k 
ki, idiglei.es íomeggondn kká Peics Aikad, perügyelővé pedig Jankovics 
Miklós h ügyvéd neveztet ek ; ugyanez azzal tetetik közlőné hogy az il­
lető hitelezők a’ kitűzött időben követeléseiket beadni el ne uiulaszszák, kü­
lönben nem fogván azok ügy elemne vétetni, 

kelt Budin, julius «.9-en 1848.
5129. (3—3

Dehreczenváros jelentése szerint helybeli füszerész Szentpéteri Já­
nos hitelezőinek összejőve elére kitűzött u,abb ha áridő f. évi no emberho 
27-ik napjára határoztad án , ideig len tömegg ondnokká X inéi li Ferencz, 
peiügyelővé prdi. Nánásst László h. ügyvéd neveziete.t; ugyan z közhírré 
tétetik azzal : hogy az illető hitelezők akkoron, érintett váios csődbírósága 
előtt követeléseiket beadják, nia»kint azok nem fogvan figyelembe vétetni. 

Kelt Budin, julius 3v-án 1848.

Megsemmitések.
3196 (3—3)

Pestváros jelentése szerint néhai Radeczky Ferencz végrendeleté­
nek egy látt.mozott mása, mellynél lógva . nuak halála után időközben már 
hasonlóan elhunyt özvegye születe t Tiegler J. zea butokaba jutott pestvá­
rosi 593. sz. alatti beivé.ősi hazra Kadiczky Aloy.ia, Okke luss Ferenci 
neje részére lb:.5-ik évi kisasszouyhó .4. i2,4UO it oiökségi köt etetés be- 
láblázialott, történetből eltévedvén, ugyanazon oklevél ezennel megsemmi 
sitettnek kihudettetik. Kelt budan, julius dl-én 848.
5128. 13—d.)

Barsmegyc jelentése szerint Rudnyánszky Péter folyamodása folytán 
következő bárom rendbeli kötelei meny ek, u ni.

1. Ocskay J..dito 1 Ruunyán.-zky Péternél hitelezőleg, — Ocskay Ig- 
uíczot p, d g szenvedöleg illető 4uOU p. fto, kötelezvény.

2. Ócskái Juditot keresőleg, Ghyczy Kálmá t, Baranyay Gáspárt ét
Bvranyay hunét özvegy Tahy Károly ét egymásért lett lekotel 0 zéssel szen­
vedöleg illető 36.AJ p. nos kötelezvény. I

3. Oc-kai Jnuiiot keresőleg, Ghyczy Kaim nt, Baranyay Gáspárt ét j 
Baranyay 1 onát özvegy Tahy Káro’yuet szenv. döleg illető 2t,U p. itos köte 
lezveny, rolyamodótől ilotozialván, miutau újai p toltatá.uk részint megtör­
tént , részint eszközlésben van, ezennel megsemmisi.tetntk.

Kelt Budán, julius bO-án 1848.

Veszprémmegye részéről Lengyel István megszökött rab szemé­
lyes leírása országszerte köröztetik.

A' nevezett egyén : palotai születésű , romai katholikus, 28 éves, 
középtermetű, hosszúkás ábrázatu, kék szemű, gesztenyeszin hajú, ar- 
cza szakálas, szökés bajuszu, nagy hosszúkás orrú, beszédközben fe­

jét le szokta sütni, rendes szájú, — beszól magyarul ’s igen jól deá­
kul, írása nagyon jó. Öltözete : fehér nyári kaput, és két nadrág, egyik 
fekete viselt posztó, másik kékes fekete nyári csikós, rövid szaru csizma, 
fekete sipka leálló szemellenzövel.

Kelt Budán, jul. 22. 1848.
B. 5950 (1__3)

2ü5fi r. ő.
Pestváros kebeléből bírói eljárás alkalmával illetlenül viselt és ennek 

követkéz1 ébe biinp-rbe fogatott Kohlhammer Florian pinezér megszök­
vén, személyes leírása köröztetik.

A’ nevezett egyén : morvaországi születésű, romai katholikus vallásu, 
40 éves, középszerű, gömbölyű ’s szőke arczu, középegyenes homlok», 
kék szemű, szőke hajú ’s szemöldökű, lapos orrú , vastag szájú , közönsó 
ges allu. Foglalkozása : nötelen pmczérlegény. Különös ismertető jele 
nincs.

Kelt Budán, julius 22-én 1848.
B. 5979 (1—3)

I99S r. ö.
Nagy-bányavárosa börtönéből megszökött Pap Juliana rabnőnek 

személyes leirasa azonnali elíogaiása végett körözteiik.
A’ nevezett nő : nagy.-zőllösi származású, magas termetű, püf­

fedt képű, pisze orrú, kék szemű, sárga nyírott hajú, mintegy 27 éves, 
öltözete szennyes, és rongyos, feje bekötött volt. Beszél: magyarul.

Kelt Budán, julius 22-én 1848.
B. 5917 r. ö. (1—3)

1966
Hmell Amalia felszóüttatik, hogy Dubinszky szathmári kanonok ál­

tal hagyomá y. zott ’s az iglói árvapéi.ztárha részéről 1 tett 250 váltó forint­
nak f. óv julius v-tői számítandó egy évi ’s napi határidő alatti átvételére 
jelentse magát Iglőn a’ szepesi 16. város kerület nek igazgat • bizottmá­
nyánál, eile kező esetben az érdekleti oszveg testvéreinek log kiadatni.

Kelt Budán, julius 22-én 1848.
B. 59.9,

1968. r. ő. 3—3.
Egy ismeretlen, alacson termetű, őszbevegyűlt kopott hajú, vékony 

ősz, közepén nyírott bajusza, vemyeges teli képű, magyar nyelven beszélő 
eg. én, ki Eger városában folyó hó 3-kán tartott vásár alkalmával, va­
ra aszói lakos Árvái Ferencznek lovát megvevén, annak árát hamis bank­
jegyekkel fizette, ezennel országszerte köröztetik.

Az érdeklett egyén magát tállyai lakosnak adta ki; ruhá­
zatja: térdig érő rövid bunda és gatya.—A’hamis bankjegy 10 p.ftos, R. S. 
seiiesböl 758,684 szám alatt.

Az eltulajdonított ló nyolez éves, kisded kerek termetű, 
világos pej paripa, a* bal tomporán G. M. bélyeggel ellátva. A’ levél, mely- 
lyel eladatott, a’ ló előbbi tulajdonosa, Pál Ferencz nevére van kiadva,
’s az Árvái Ferencz neve csak a’ hátiratban foglaltatik.

A' hatóságok felkivatnak a’ kijelölt egyén tartózkodási helye’nek 
k nyomozására, — az, megtaláltaása esetére Hevesmegye fogházába lévén 
kísérendő.

nelt Budán, julius 20-án 1848.
B. 5945—5ih6.

6212.
Köröztetések.

B. 1—3
Pest városa jelentése szerint, 1818-ban eltávozott és azóta vissza 

nem tért Zolahl Endrének holléte nem tudatvan, a’ leteti hiva álnál 
kezelt 924 pílnyi örökségének átvétele végetti megjelenésié, a’ inai i.aplól 
szám. tandó egy évi és hat heti halát idő tűzetett ki, mi is azon meg­
jegyzéssel té et k közhírré, misze.in ein itett egyén megnemjelen se 
eseteben osztalyiésze a' többi öiOkosok közt aranylag jog felosztatni. 

Kelt Budán, julius 19-kén 1848. 0
5698. j_3_

Borsodmegye állandó bizottmánya által tett feli erjesztés folytán 
közhírré tétetik, önképen azon e<.digi gyakorlat, miszeiint ni.nden ho- 
°*P 1-4 napján, be táblázások végett kbzgj Ölesek tartatnak, az ib-iö-kl

1961—1965 r. ő. 3—3.
A’ csehkormány megkeresesőlevele folytán Mikschiczek Mátyás és 

Sladkovszky Kár. ly szökevények személyes leírása, halogatásuk végett, 
országszerte köröztetik.

Mik.-chiczek Mátyás , állítólag morvaországi származású, középter­
metű, erős testalkatú, hosszúdad ábrázatu, fekete hajú, tömött barna sza­
káid és baj 11 szú, kissé hajlott orrú ; szemüveget hord, és fejét gyakran 
hátrafelé s.okta hányniveini, ’« ekkor szemüveget helyreigazítja ; hangja 
erős, átható ; ruházatja: kékesfekete kabát, sötétszinü nadrág, fején kö­
zöl,séges fekete kalapul visel.

Sladkovszky Káioly , ki magát törvény anárnak is nevezi, ala- 
. son zömek testalkatú, hosszúkás barna és szeplős arczú, magas homlokú, 
hosszúdad orrú, széles szájú, erős álható hangú, igen fekete hajú, 
mintegy 25—27 éves.

A’ nevezett szökevények megtalálta'ásuk esetére, minden náluk levő 
vagyonnal együtt a' piágai vizsgáló vegyes b.zottmanyhoz leendő átszál­
lítás v.gett a' le.közelebbi katonai hatótiágnak átadandók.

Kelt Budán, juiius 2ti-kán 1848.
B. 5913.

3—3.
Szepesmegye részéről egyházi pénztár kirablásával vádolt Hitbeli 

Mártonnak személyes leírása or zágszerte köröztetik.
A’ nevezett egyén t8 éves , római catholikus , hosszúkás arczú, 

merész sötétbarna szemű, hosszúkás orrú. Beszél: magyarul, tótul, deá­
kul, ’s keveset németül.

Kelt budan, julius 22-kén 1848.
6208.

— 3—3.
Bullt es. kir. város 1807-ik öv 4te vándor- jelentése «érint,B.

Iásnak indult és azóta vissza nem tért Krátky Mátyásnak holléte nem 
tudatván, miután említett város árvagyáinhivatalánál levő örökség felvétele 
végeiti megjelenésié mai naptól számítandó egy évi’s napi batáridő tű­
zetett ki, ugyanez olly megjegyzéssel tétetik közhiiré, miszerint m..n- 
dott egyén meg nem jelenése esetében az illető vagyon testvéröcscsé- 
nek ki fog adatni.

Kelt Budán, julius 19-kén 1848.
2lfi0- (2—3)
h. ű.

Miklós császár nevét viselő huszárezred részére szilajlovakat veze­
tett Békefly kapitány jelentése szerint Biharvármegyei Berettyóújfalu át­
kelési állomáson egy setétsárga pej fejér foltos 15 marok, I vonal magas­
ságú 14 éves paripa, hibás szerkezetű istállóból szerszám nélkül elfutván, 
’s noha Bihar vármegye ’s a’ közel hatóságokhoz annak kerestesse iránt 
a’ nevezett parancsnok által megkeresés azonnal intézetett, a’ kéidéses ló 
még sem kerülvén elő, ez a’ hatóságoknak a’ végett adatik tudtul: misze­
rint a’ megfutamodott ló keresíelése iránt intézkedvén, azon esetre : ha lei­
találtatnék, a’ legközelebbi katonai hatóságnak adassák.
5650.

B. (2-3)
Turócz vármegye törvényszékének f. é. juniua 10-kén 441 sz. a. 

kelt felterjesztése következtében közhírré tétetik, miszerint Panket József, 
fitestvére Antalnak meghaláloztával reá száll, megyebeli zmói uradalom 
által kezelt árva tömeget magan-k kiadatni kérvén. — mintán több évek 
előtt p’ mtgyéből eltávozott m. sioha testvére llraskn Ferencznek. mm ér­
dekelt félnek holléte nem tudatik, ennek, ’s illetőleg torvén »es vadekinak 
megjelenésére jövő 1849-ik évi június 3'i-a zárult időül ol'ykép tűzetett 
ki. hogyha ezen idő lei oly ta alatt, nevezett Hrasku Ferencz vagy a-n k iva­
dékai a’ mondott törvényszék, vagy a’ megye el Oké előli személyesen, 
vagy törvényes meghatalmazott ál al megjelen i, és a’ felperesi követelés 
irányában lehető védelmüket előadni elmulasztanak,— ez esetbeu az egész 
vagyon a’ felperesnek ki log adat li.

Kelt Budán, julius 17-én 1848.
B. 5926.
2054. r. ö. 3__3

Bnrsodmegye részéről lopással vádolt Tóth András személyes leírása 
köröztetik.

A’ nevezett egyén : Hangácsi születésű, magas termetű . barna tiszta 
ábrázatú, nyírott fekete hajú, elöl két oldalra hosszan meghagyva , mint 
egy 45 éves.

Kelt Budán, julius 22-kén 1848.
B. 5991.

~2076Tö. (1—3.)
Középszolnokmeey" börtönéből megszökött raboknak személy es leí­

rásuk elfogatásuk eszkö. lése végett ezennel köröztetik.
A’ megszökött egyének: Szil-gyi A'exa, kegyei sfü!eté=n, 48 

éves, fekete őszbe elegyedett ha ú , fekete szemű. rendes orrú, barnás 
ábrázatú, görög egyesült val'ásu, beszél oláhul és magyarul.

Fehér Zsigmond, magyarcsaholyi születésű 20 éves, körép terme fl 
barnás szömöldökü, piros ábrázatu, bajusza most keid nőni, refoimátus val­
lásu, bestéi olahul és magyarul.

Tömi sök András, péé-i születésű 30 éves, közép termetű, gesztenye 
szín hajú, kék szemű, szökés kerék ábrázatú, református vallásu beszél 
magyarul és oláhul.

Kintses Rachel, nagykárolyi születésű, közép termetű, gesztenye­
szin hajú ’s szemöldökű , szökés kerék ábiázatu, sárgás szemű, refor­
mátus vallásu.

Varga Péter, derzsidai születésű, 33 eves, megás termetű, fekeie ha­
jú, fekete bajusza ’s szemű, rendes orrú, barnás kei ék ábi ázató, götög 
egyesült > állású, nős, beszél magyarul, oláhul és czigányul.

Elek Lajos, divsadi szül.testi, 28 éves, magas leimetü, feke'e hajú 
’s szemöldökű, barna sovány ábrázatu, fekete siemü, református vallásu, 
beszél oláhul ’s magyarul.

Mojsza Vonucz, felsőszopri lakos, 30 éves, alacsony termetű, gesz­
tenyeszin hi ju, szemöldökű és bajuszu. kék szemű.

Dávid V. nuez. felsöszopii születésű 23 éves, alacson teimetfi, feke­
te hajú, bsjuszu és szemű, barnás kerék ábrázatú, süjős ny ku, beszél olá­
hul és migyaiúl.

Búi György, somfalusi születésű . 36 é»es közép termetű, fekete ha­
jú, bajuszú 's szén ü, rovsny 1 ama arczu, görög egyesült vallásu, nős.

Kelt Budán, julius 22-én 1848.
Pályázat. (1—3)

A’ szélaknai hányaigazgatóságnál megürült az ideiglenes (proviso­
risch») zúzmaln ok felügyelői ál omása, meily I Oszve vagyon kötve tiszti 
díj fejében évmhint 700 ft, 12 Itnyí íróeszközök szerzésére való ösz- 
veg ; két ló kitartására : 80 mérő zah 3U krral számítva, vagyis 41ft — 
•00 mázsa széna 24 I rral számit'a, vagy is 40 f — ; de ez Csak a’ lovak 
valóságos tartás esetére, hol különben ezen szabmány pénzben! beváltásnak 
sem adatik hely ; szabad lakás, és a kötelesség 700 pltnyi 5>0-tóli kincstár 
utalványok iránt készpénzben! biztosíték lefizetésre.

Ezen hivatalos álltmásért folyamodók ól kívántatik: hogy szabály­
szerű bizoi yitványoKlial n utassák ki jó siketre! I evegzell hál yatanoda ta 
nulmánya kát, jártasságaikat a zuzmalomi ügyben, és nyelvekben, külümb 
képességedet, és eddigi hi'atalo.-kodásailat; 1 églére a’ 1 előli igazolásukat: 
valljon és mellyik e bánya kerületi lisztével légyenek rokonok.

Az ez iiánti folyamodványok nyalassanak be a’ selmeczi iőkamaragróf- 
ságnál mai naptól számítandó négy hét alatt

Az almagyarországi fökamaragrólság ól
Selmeczen, 1848-tk évi juhus ló-kén.

(2-3.)
Bérleti Hirdetmény-

A’ vallás és kői oktatási ministen um rendelvénye szerint Bsrsvánne- 
gyében Kebelezett közalapítványi mária-családi jószág, melly 411:

70*



272 Buc
családi puszta, ’s Nagy-Lót és Belle" helységekből, úgy szinte Nyitravarme- 
gyében helyezett szent-jános-elefánti jószág, mellynek alkatrészéi: szent- 
jános-elefánt; puszta, felső és alsó elefánti birtokre'szek, s lodiuzsanyi 
puszta, — folyó évi november 1-ső napjától kezdve uj haszonbérbe leven 
bocsátandók , e’ haszonbérlet föltételei az alapítványi javak scllyei kerületi 
főtisztjénél Znio-Várallyán megtudhatók. Miről a’bériem kívánok azzal er- 
tesitetnek : hogy a’ haszonbéri üszveg iráni Írásbeli ajanlataikatlepecsete.ve, 
’s ezen küürattal ellátva: ..már i a - család i j ó s z a gr a, ) agy: szent- 
lános-efefánti jószágra b éri e$ i aj á nla “ folyó ev, augusz­
tus 21-dik napjáig, az alapítványi javak Rest kendet, főtisztjéhez czímzemto 
tevéiben bérmentesen küldjék be.

(2-3.)
A’ vallás és közoktatási mímsleriumnak 2640. szám alatt kelt rcndel- 

vénve következtében , alább nevezett közalapítványi jószágok folyo évi no­
vember 1-ső napjától kezdve, háromévi időszakra, a megállapított szer­
ződési föltételek, ’s bánatpénz fejében a’ kikiáltási ár tized részének clule- 
"es letétele mellett. az őszi vetéseken kívül minden más gazdasági készület 
nélkül Sellyén a' kasznári lukban folyó évi September 2-án délelőtt tartan­
dó'árverés utján, ujonan haszonbérbe fognak adatni. Mclly jószágok a' 
következük :

1. JYyiíra vármegy ében kebelezel! geltfalnsi puszta, Jlankocz hely­
sébe*, és Koíonhelységbeli bírtokrésszcl. Jövedelmi-ágak: 293:3 hold szán­
tóié? d , J20 hold rét, mintegy 10 hold legelő, 2 pozsonyi merös kéri, ki- 
lenczeá és 'ized alatt levő 2ll/2 kapás szőlő , 220*;k holdból álló gettfalvi, s 
24*732 hold dolniháj nevezetű mankóczi erdők, mellyck egy része azonban 
kiirtva van. Haszonvételek : Geíífaluri és ííolonon egy-egy vizi malom, Man- 
kóczon pedig korcsmáltatási’s mészárszéki jog, és egy udvar-telki ház.— 
Ezek kikiáltási ára : 1200 pengő forint.

2. Zohori jószág áii: kolostori épületből s hozzátartozó birtokból, 
szinte N)iíravármegyében. Jövedelmi ágak: ezen épülettől, benne levő 
vendégfogadótól, és egy részben szőlővel beültetett kerttől járó bér, G ka­
szás rét, Barasd helység halárában, 242i0C”/í6llí, hold erdő, mellyből egy 
év i vágásra esik mintegy ö^V,, hold. — Kikiáltási áj-: 400 pengő forint.

3. INyilra vizén álló 8. kerekű és kétféle épülettel ellátott malom. — 
Kikiáltási ár : 500 pengő forint.

A* bérleni szándékozók ezen javak *> jövedelmi ágaik minőségéről a’ 
helyszínén is maguknak bővebb tudomást szerezhetnek, 's ez iránt később 
teendő kifogásaik tekinielbe nem vétetnek.

Budapest, jul. 23-ikán ISIS.
Csőd sebészi állomásra.

» mc- 
díjaz-

(: —3)
Esziergomniegyc közönsége részéről közhírré telelik , hooy * 

gyei középponti sebészi hivatal, melly évenkint 150 pengő forinttá 
tátik — megürülvén, betöltésére csőd hirdettetik, akép, hogy e hivatalt e! 
nyerni ohaj'ók, elméleti kiképzettségük , sebészi gyakorlatuk és crkölcsi- 
ségükről szóló hiteles bizouyítványokkal ellátott folyamodásukat le^felcbb 
folyó évi aug hó 2!-]ge’m gye közönségéhez beadni el ne mulaszszák. 
Kelt Esztergomban, jul. 21. 1848. Ncdeczby Károly, m. k.

a Ijegyző.
I ívhona árverés.

V kó/iuaprnanyi javak csákóval kerülete részéről 
Józsefvárosban levő kasznári épületben July«» éw September 
í):2 órakor kezdve fog tartatni; nevezetesen j 100 no/.-. mér
2200 pozs. mérő 
kukoricaára.

f»bra. ■ 000 pozs. merő árpára v-

riroi árveres.

0

I áron a
11-én déleiül íi 

tiszta búzára, 
pozs. mérő szemes

idjeivei ; cgy

Sza?ii:a.- iiiugyv tvn 
H id krhan bi; cíílag elfog 
zöbeii szán -ó— és kaszáló f< 
mányaival: iiuszta szabad leck , a
kaszálóval; egy csűrös kertnek fele 
fióföld, a" rajtalevö lölgyGaíaiossal: 
pár kövii vízimalomnak ' része; a"

h !*.ségéiicn Hon.i 
0 szabad felek épöi

a beli
rajtalevö zselir 
giiiiiölesossévt 

Túron levő 
keresni aliá znak

leteknek, kis kert helynek és korrsmateieknek % része; a 
maháznak, teleknek 1 része; továbbá 19 hold szántóföld, 
ló, 1 hold és 3 vékás szántóföld, 10 bogjás kaszáló : 2f> 
5 bagjás kaszáló gyümölcsössel, tölgyfákkal és liizc-scl :

(1—3)
• 1 alperesiül 10,78 í 

f- ufana tartozó, ine- 
uszéjiülci "> tartoz- 
házzak szilvást»!
: 94 é-. köblös ér­
desei liszteló három 
s mellette levő épíi-

száló ; f. 1818-dik évi September iiónap I I—íK 
v~e helységében árverés ulján cl fognak adatni.

lamiliaiis korcs- 
-• bugjás kasza- 
iiold szántóföld, 
és 7 bőgj ás ka-

napján Szatmári» egye Kol­

Kelt RozsáJyban. jnints 1 1-én J 818. .| <>ró 1 z S a ndo r,
x ég rchajid /:oigai)irú.

Hirdetés.

Aá ahipilváoyi javakhoz tartozó alább megne. ezclt ISI
(1—3)

1 , évi erde
pagonyoknak haszon vétele, cs pedig :

A’ szegszárdi uradalom k utyatan>ai 1 lí}"> v. íi .•7 krra ; a-’/mii ya«r
cseri 2817 >. it 38 krra cs a" m özsi vagy sámlii <if>4 \. f 't 31 krra i»cfsu!
tartalék erdei pagonyoknak lv<s>Lonvclele f. é. mmush;-* 28-á:i T< >hia vármc-
ffyéhen Szegszánlou.

onie; los 5A pccsváradi uradalom racznietskei legelő 
knra, a’ vavasdi legelő erdei 610 v. fi 15 krra becsüli pagonyok«
"vétele 1. a. augustus 30—tiw Baranya viirmcgvébcn Bizsukon.

1 pécsvaradi uradalom kisnyáradi legelő erdei 751 v. fi ;>u rr;( _

i. hl 15

«-•sült pagonynak ba loiivclcle é. September 1-cii 
Versenden, végre

A mágocri uradalom nagv] 
csőit pagonynak haszonvétele J.
Ma'gocsan nyilvános árverés álla 
és a szegszárdi, bozsoki, versonu 
megtudható szerződé-i feltételek mellen li 
rulni ktv 
ezennel m

aram a a ár,negyében

mási legelő cnb-i <,85 .. fi 30 krra bc- 
septmnber 4-en Baranya vármegyében 

lelsőbii jóváhagyásunk fcniariásával, 
tiszlartói hivatalnál előre is

o szerzőim i feltételek mellett fog eladalni : mclly árveréshez jó­
sunk bánatpénzül lefizetendő becsárnak harmadrészével ellátva 
leghivatnak. Pécs váradon, július 25-én lg ÍR.

Csőd tanítói állomásra,

(3-3)

Kémet-Lugosvfiios elemi iskolai tanodáinak első és második osztó 
iysben tanszékéi — mellyekelsejéhcz iOO p. ft évi fizetés, 15 p0I3. m. két- 
szeres búza, 6 öt fa és 40 p. it lakbér, másodikéhoz pedig 120 r> ft fiz etc* 
15 pos. merő búza , J2 öl fa és szabad lakás van kötve — megürülvén • 
azoknak betöltésére f. é. május 13-áróI, d41. sz. a. kozott bizoitmanyi ülés 
Végzésé áltál a esőd azzal nyittatik meg, hogy az azokat elnyerni akarók" 
m-gkivantato okirataikkal ellátott folyamadványaikatfolyó 1848-dik évi au- 
gustns 20-aig Lugosváros tanácsához mutassák be.

Kelt Legoson az 1818-ik évijunius 15-dik napján tartott lanáusü- 

Joáncszkó István, rendszérinti jegyző
lésből.

4835 ^
Ezennel köztudomásra jutlatik, hogy a’ „Közlöny“ folyó hó ll-ki 

ü2 számú mellékletében 3í-íl-ik szám alatt foglalt hirdetmény, mellysrcrint 
az eperjesi első biróságu váltó'orvcnyszé:,.re nézve az tétetik közhírré - 
hogy az hivatalos pecsétjét a’ jövő törvényszék beállóval fo»jn használatba 
ee-m, nem az eperjesi első biróságu váltdtörvényszékre , mint olt hibásan 
emlittetett, hanem a’ tiszáninneni kerületi táblára vonatkozik 

Kelt Budán , Julius 31-én 1848.

11 a s z o n b é r 1 e l.
38« ? t
tétetik K !?erint "•-»m.oroei k. kincstári igazgatóság részéről közTirré 

a szjgeti kincstári uredalomboz tariozó Rakó kcrületbeli akin Í vendéglogadók. és korcsmák folyó 1848. évi augus ushó 28
Í5£&5öjsr 7 •’ ‘“‘i “i-í
a' huszti k kincs tis uD ,^ef- hai,zonve,elel1 PedlS fugustushó 21-re 
1848 évi t,sf‘lart<ii hivatal íróteremeben tartandó árverés u'ián
adatni, az utóbbiak következik^* keZd>e °gy d"e hi,szo,lbérbe fognak
dóban. vendég-elfogadás és italmérés, a’ Laszti nagy veudégfoga.

2. Az úgy „evezett Izaicza, korcsma
3. A serbázutezai korcsma.

ÍÍSSSSSISSÍ?-6. A- h.,=, iutiti. ZS “ ......

italmérési joggal Técson. anm *®vő korcsmával együtt szabad
iVBÄ"- —N «**« j 

ÍÍ i; Kiig ÍST "*“**«
13. A’ talaborfal.imalom.

14. A* dúl falvi malom.
15. A’ szaldobosi korcsma szabadmerési joggal.
11). Az ökörmezei korcsma.
17. A’ szolymai korcsma.
18. A’ viskvárhegyi fürdő, korcsmáltatási joggal.
1 í). Az izafalusi korcsma.
E’ mellett különösen megjegyeztetik és közhírré tétetik, hogy ezen 

haszonbéri tárgyakra, kivevőn az ökönnezei és szolymai korcsmákat”, a’ kó­
ser italmércst, és mészárszeki jogot, zsidók nem árverezhetnek , és hogy 
ezen haszonvételekre kellően elkészített, cs az árverés előtti nap estvéjeig 
a’ k. kincsári igazgatóság elnökségéhez beadott írásbeli ajánlatok is el- 
logadtatnalt, mellyekre nézve különösen megkívántalak, hogy a’ biztosíték 
letételének kötelezése mellett a’ szükséges bánópénzzel vagy annak vala- 
mclly Uir. pcnztárnáli letételéről szóló bizonyitványnyal el legyenek látva, 
és hogy az írásbeli ajánlatot adók magokat az árverési és szerződési felté­
telek megtartására v.sszayonhatlanul, ’s úgy kötelezzék, mintha magokat 
<iz említett icitetclekct irták vobm aló, kiköltctvcn, hogy minilcn egyes 
korcsmákra csak különös Írásbeli ajánlatok fognak elfogadtatni 
37 " (2_3)

.4 n:,s!i,,l,;2i seriliiz> ’s alicz tartozó ser- és pálinkafőzési, valamint a’ 
scrb-ui épületben ^gyakorolható ser- cs pálinkamérési joggal folyó évi au— 
gustus 23-án a’ diósgyőri főtiszti lakban reggeli 10 óra tájban tartandó árve- 
rcs utján ki bérlendő leven, a’ bcrlcni szándékozók, ha szükséges biztositék- 
kal, s bánatpénzzel ellátva lesznek, ezen árverésben vészt venni kéretnek, 

beit Diósgyőrött, juliushó 20-án 1848.

Árverés.
, ... (2—3)
Xz óbudai s Mzsegrádi álladalmi uradalmak részéről közbirré tétetik, 

hogy lolyó évi augustus 11-cn a’budaeürsi, lti-iin a’ zsámbéki, 21-kcn a’ 
bogdányi s 22-én a’ vizsegrádi uradalmi pinezékben szokott délelőtti órák­
ban néhány ezer akó fehér és veres borok edény nélkül, nvilvános árverés 
nlján készpénzbeli fizetés melleit el fognak adatni.

Pályázat tanítói székre.
171)

29-rc tűzetett ki : 
iieli ajánlatok is

.. ... . , (2-3)
ISieziiobanya szabad királyi varos részéről közhírré tétetik : hogy az 

‘llcv',‘ú 'egyes lőelemi laiiodáknál első osztályú leánykák tanszéke meg­
ürülvén, erre pályázat határnapjául f. é. September 4-kc kiliizelett. Vallás 
különbség nélkül pályázni kívánók nkndalos folyamadásaikat addig polgár- 
mester í-sémák János urnái beadni szíveskedjenek. — A’ megválasztottak­
nak évi fizetése leewl : 170 Irt p. p., 12 köliös öl kemény tűzifa; és 21 n. 
Irt szállásbér. 1

Hirdetmény c k.
., (2-3)

-x magjai- pcuzugv, miiii.-lcnum rendeléséből, Szolnokról, Szeged­
ről cs Restről az alább cmlitcridö sd lerakóhelyekre 184!l-ik évre eszköz- 
lendö sdszállilás tárgyában az árverés batárideje folyó év augustus 28- és 

és miután ezen árverésnél írásbeli ajánlatok mellett, szó- 
cllogadtatnak , a’ vállalkozók e napokra Budán az or- 

s*ág"3 kincstár cpölclében reggel í! órakor személyi avagy törvinyesen meg- 
hatalmazolt biztosaik állal leendő megjelenésére és illelöleg az írásbeli aján­
latok az ezt megelőző napig, azaz 27-ik anguslusig a’pénzügyi ministe- 
rhunnak ezen kivülröli feliníssai: „sószállilási ajánlat“ leendő bekübletésére 
fclszdlítatnak, melly írásbeli ajánlatok a’ közös árveréshez a* biztossá"! 
elnök által nyitatlanul fognak elvitetni.

Az árverési feltételek — nieüyckböl egyszersmind tartalásának rend­
szere látható minden kötelezést és tartozást, mellyeknek az ajánlkozók cs 
elvállalók magokat alávetendik — következők.

Árverési föltételek:
a) Jelen árverésnek tárgya azon sószállitások, mellyck Szolnokról, 

•Szegedről c< Restről 184!l-ik évben, részint egész kövekben, részint aprii- 
lék tonnákban eszközlcndoKj a szállítandó sónak mennyisége, mivel az 
1H49-ík évre szükséges sómennyiség mostanlag tudva nem lenne, előre 
meg nem áll a pit batik, hozzávetőleg pedig :

Szolnokról Pestre 
— Komáromba
— ÍYádszeghre
— iiyőrbe
— Pozsonyba

Szegedről Eszékre . 
— Földvárra
— Bajára
— Mohácsra
— Újvidékre
— Zimonyba
— Pancsovára
— líecskcrekre
— Mitlroviczra
— Xuppányra
— Broilra
— tlrádiskára 

Vádszeglire

133,000
51.600 
13,000

127.400
26.700
95.700 
20,80(1 
31,000 

I 16,100 
32,000

9,000
18.300
12.700
13.600
3.300
8,000

10,500
47.400

jllá

Pestről
szállítandó leszen.

11a tehát az árverés napján az egyes solerakd helyekre a'lenemlí- 
tclt időre megkivantató sómennyiség még tudva nem lenne, csak a’ fentebb 
érintett sómennyiségek lógnak árverés alá bocsátatni, mindaz által minden 
tallaló köteles log lenni, a’ mintázta szükség magával fogja hozni, a" ki­
kiáltott, cs illetőleg magára \;illáit sómcnnyieégnél többet, vagv pediir keve­
sebbet is szállítani. B 6

Ezen nagyobb vagy kisebb sómennyiség mindazállal mindce felvál­
lalt száilitásnál csak 15 száztolit fog termi, és a’ vállalóknak minden illyes 
változások vagy a’ szerződési levél kiállásánál, minden esetre pedig 
szállításnak kezdete eiőtt fognak tutitokra adatni, 

b) A’ szállítandó sónak mázsájától:

a’ só­

Szolnokról Restig 15E
— Komáromig 187,

Nádszeghig 21 y.
— Győrig 19
— Pozsonyig 41%

bugediül Edzékig Wí
Földvárig 12:,
Bajáig 9?í

— Mohácsig 0),
— Újvidékig 6
— Zimonyig 5;i
— Ráncsováig ey16
— Becshcrekig 6
— Mittroviczig er,
— Xuppányig m.
— Brodig mi
— GTadiskáig 1 oy

tizenöt , cs négy nyoezad rész kr. 
tizennyolez és hét nyolezad „ ,,
huszonegy és egy negyed „ „
tizenkilenez „ ,,
negyvenegy és tizenöt tizenhatod „ 
kilcncz cs négy nyolezad „ ,,
tizenketlő és öt nyolezad ,, „
kilencz és hat nyolezad „ „
kilencz és öt nyolezad „ „

V II 11 II
öl és hét nyolezad „ ,,
hat cs egy tizenhatod ,, ,,

li li li

hat és hét nyolezad ,, ,,
tíz és hét tizenhatod „ „
tíz és négy nyolezad „ „
tizenkettő cs hét nyolezad „ ,,
öt cs három negyed ,, „

elfogadandók árverés alkalmakor irás- 
egybevettetése kövclkez-

Pcstről Nádszeghig 5% 
pengőben leend kikiáltott ára.

c) Szóbéii ajánlatok mellett 
ban adatlak is, s a siker a’ leit összes ajánlatok 
menyéből luszen kieszkötlcndő.

d) A bánatpénz azon pénzösszegnek 5 percen tjét teszi, mclly az 
árveres ala bocsátandó sómennyiségért a’ kikiáltott ár szerint mint fuvar- 
her bzelendő lenne, és ezen bánatpénz vagy készpénzben, vagy az uion- 
nan kiadott magyar kincstári kötelezvényekben, számszerinli értékük sze­
rint, vagy alhidalna kötelezvényekben pénzcsarnoki értékük szerint letzen 
lefizetendő, kivevőn az 1834 és 1839 évi statuskölelezvdnyeket.

Későbbi jelentések előre nem érintett ’s az árverési föltételek aláirá- 
saval nem nyilatkozott társaságok vagy társak (Mitgesellschafter) általában 
foganat nélkül maradandnak.

k) Minden kikiáltás után az arra leiszólalt árverő, tett aiiinialját az
árverést jegyzőkönyvben sajat kezével aláirandja; s az ki legjobb ajánlatot
ton, világosán be fogja iktatni, hogy a’ legjobb ajánlatot ö tette légyen Melly 
aláírástól epén olly bevesse vonakodhatik, mint midőn az általa telt legjobb 
ajanlat következesében a szerződés aláírására felszóliltatik: melly esetben, 
akar irta ala ajanlatat akar nem, a’ tőle aláirt árvercsi föltételek ’s illetőleg a’ 
hason erejű, az írásbeli ajanlat melle szerkezeiül» nyilatkozás tartalmánál fog­
va , a szerződés megkuttetesere kiszabott legfölebb négy heti határidő után, 
tett ajanlata, mint szerződés fog tekintetni, ’s annak is vétetik.

A kincstár pec ig föl leszen hatalmazva . azon szállítandó mennyiség i- 
ranl, melly legjobb ajaulatjánál fogva rajla marad, vele úgy bánhatni, mint 
szeizoues 16-dik czikkelyében azon esetre kitüzetett, ha a’ leteendő bizto­
síték (cautio) a’ szabott határ idő alatt nem valósittatnék.
.... kötelezéseket hasonló következésekkel vállal magára szinte az is, 
ti inasban tön vala ajánlatot, mellynek sikere az alább megmagyarázott city-' 
bevetes következményétől függend. J

E melleit világosan kijelenietik, hogy mielölt a’ kötelező levelek cl 
nem eszulnek, s a kívánt kezesség rendén nem leend, a’ szóval vagy írás­
ban kikötött sómennyiség szállítás végeit, ki nem adatik, 's bogy a’ szerző- - 
•wuríüui .^.^vésbekkel, sem pedig másokkal, mint ugyan azokkal fog ! 

megkottctm, luk által vagy kikért a’ közös árverésnél, szóval vagy írásban !

a* legjobb ajánlat tételeit, ’s a' szővali ajánlatot illetőleg , az árverés jegyző­
könyve aláíratott.

1) Mihelyt a’ nyilvános árverésnél, h) alatt érintett mód szerint az 
egész árverési mennyiség szakaszonként közre bocsátatott, az árverésnek 
azonnal vége szakad, ’s a’ rendelt árverési biztosság, következményének 
egybevetéséhez fog; minél mind az jelen lehet, ki e* nyilvános árverésnél 
egy vagy több szakaszért legjobb ajánló maradt vagy pedig Írásban aján­
latot tön.

in) Mclly egybevetésre nézve az árverési biztosság elnöke, a’ ma­
gával hozott Írásbeli ajánlatokat a’ jelenlévők körében szemlátomást föl­
töri, megvizsgálandó, valljon a’ fentebbi ezikkek határozásinak megfelelnek- 
c ; midőn s a máskép találtak elmellöztetnck : minden foiranat nélkül mara­
dandók. '

Ezután ama Következmény kicszközöihetése végeit, melly általában a1 
legkedvezőbb, a többi Írásban tett s szóbeli ajánlatok fognak összehason- 
littatni ; midőn is két egyenlő Írásbeli ajánlat közül a’ korábban adott vagy 
is illetőleg beérkezettnek adatik az elsőségi jog.

n) Az vagy azok, kik ezen egybevetés következménye szerint a’
vállalkozók liinnck 's tett ajánlataiknál fogva másolhatlanul kötelezvék ar­
ról az árverési biztosság állal tiistint tudósittatni fognak, olly értesítéssel, 
hogy a’ pénzügyi ministerium ebbeli végzését — fenlartván részére a’ jóvá­
hagyást — hova hamarabb elvárhatják. A' többiek pedig__ készpénzheu
vagy státus-papirosban lelett bánatpénzeik’s illetőleg bizonyítványuk azonnal
vagy ha nem volnának jelen, mihelyt magokat jelenteni fogják, kiadatván_
az árverési föltételek aláírása ’s illetőleg benyújtott írásbeli nyilatkozás által 
vállalt kötelezéseik alól felmentetnek.

o) Későbbi ajánlatoknak, bárminők legyenek is azok, hely nem 
adatik. A’ pénzügyi ministerium nzt azonban kiköti magának, hogy azon 
nem remélt esetben, ha az árverés o' kikiáltott árhoz képest várakozásának 
nem felelne meg, az árverést ismételhesse vagy akármi egyéb módról tet- 
szcsekint gondoskodhassék.

p) A’ jövendő egyévi kötő-leiektől leteendő biztosíték (Cautio) — 
mi iránt a' szerződési feltételek 15-dik czikke bővebben szóland — neve­
zetesen a’ szerződési feltételek pontos teljesítésére nézve a’ felvállalt szál­
lítmány fuvarbérétő! 10 prt., az előleg adandó fuvarberre (Frachtlohn Vor- 
schüszc) nézve pedig isinél -i prt. "sigy összesen 15 prtre batároztatik.

<j) A’ szerződési íöltctelek, mellyeknek a’ válalkozó magát általáno­
san alájuk vetni köteles, a" fent nevezett kincstári hivataloknál olvashatók. 

Budán, jul. 22-cn 1848.
A’bánatpénz minden, ki c nyilvános árverésben reszt akar venni, 

akár tett írásban ajánlatot, akár nem, vagy az árverési biztosságnak köz­
vetlen átadni, vagy pedig annak valamelly kincsleti pénztárbai létété 
felöl bizonyítványt mutatni köteles leend.

Szinte így minden Írásbeli ajánlat is megfelelő bánatpénzzel, va"y 
hasonló bebizonyitvánnynl elláttassék, különben siker nélkül marad. ” 

lii n’ bánatpénzt valamelly kincsleti pénztárnál előleg le akarná ten­
ni aziránt Magyarországban ragy Erdélyben : a’ pénzügyi ininisterinmnál, 
vagy az erdélyi kincstárnál kérhet cngedclmct, megnevezvén a' pénztárt, 
mellynek is a’ nyert választ átnyujtandjn.

Nehogy azok, kik mind írásbeli ajánlatban, mind pedig a’ közös 
árveréskor, szóval is részt venni akarnának, bánatpénzt kétszer adni 
kónytelenitessenek. kiváltságukra a’ letéthez választott pénztár utasítást 
vecnd, miliczkcpcst a' rsak egyszeresen — kézpénzben vagy statuspapiro- 
sokban kívánt bánatpénz lelete felől nem csak egyes nyugtatviínyt, hanem 
másolatot is nyernek , egyikét a’ közös árverésnél, másikát ellenben az 
Írásban lett ajánlatnál használandók.

Az ckkép letett bánatpénz azonban csak a" kel rendbeli nyuglatvá- 
nyok iránt adathatik vissza.

e) Minden ki a’ nyilvános árverésben részt kíván venni, köteles 
ezenkívül, ha rsak illyes foglalkozásiról már nem eléggé ismert; vagyon- 
jának jókarbani létéről s becsületessége iránt az illető hatóságtól bizony— 
ságlevclct mutatni elő. Ez inegkivánlalik az. Írásbeli ajánlatnál is, ha t. i. 
árvevö szókep is ajánlkozni's azt akkor előterjeszteni nem szándékoznék, 
vagy pedig ha öl, az árverési biztosság nem ismerné.

f) Ki a’ közös árverésben részesülni akar, tartozik mindenekelőtt 
az. ,overes föltételeit, mellyck felolvasásával elkezdődni fog, aláírni; mi ál­
tal minden leendő Ígéretéért másollialatlanul kötelezett marad.

Ehczképest minden írásban telt ajánlat melle megkivántatik azon vi­
lágos nyilatkozás is . hogy árv erö magát a’ kihirdetett árverési cs alól neve­
zett helyeken látható szerzödsegi föltételeknek tartalék nélkül alá veti; hogy 
igéreto öt. másolhatni!,und leköti; ’s hogy ezen nyilatkozása épen olly tör­
vényes erővel hír, mintha az említett föltételeket 's az árverési jegyzéket 
aláírta volna. Melly világos és szabados nyilatkozás nélkül Írásban foglalt a- 
jánlatának sikere nem lehel.

g) A’közös árverésnél egyedül az időnként kikiáltott tárgyra, úgy 
mint kikiáltatik, lehel ajánlatot tenni: minélfogva az ajánlat más tárgyra 
vagy más szerződési idöhatásra, vagy akár mincmü másféle föltételekre nem 
terjedhet; valamint altaljában szerződési föltételek ellen valami kifogásnak 
vagy ellenvetésnek helye és sikere nem Iccndhel.

.Szinte Így nem lehet akármi kifogásnak szerződési föltételek ellenirás- 
l*an tett ajánlatoknál is helye, s azért benőnk a* fuvarbérnek száinszennt mc,r 
kell határoztatnia , különben minden foganat nélkül maradnak.

!') Az említett nyilványos árverésnél a’ bánatpénznek letétele a" szer­
ződési, és árverési föltételek fölolvasása, cs aláírása után a' megkívántaid só­
nak mennyisége csupán csak 5000,6060 , 7000 mázsákból álló kisebb szaka­
szokban , Zimonyra, Xuppányra, és Brodra kivántató kisebb sómennyiség 
pedig minden felosztás nélkül fog kikiállalni.

i) Írásbeli ajánlatot az a) alatt kinyilatkoztatott egész szállítási tervre 
vagy egyes felrakodó helyekről szállítandó egész sómennyísé"re, vagy pe- 
dig egyes .>000, 6000,7000 mázsákból álló kis'ebb szakaszokra lehet ten­
ni , csak az illyeten ajánlatoknak megfelelő bánatpénzzel kell ellátva lenni.

j) A közös árverésnél, mint sző mint pedig Írásbeli ajánlatot tcsndö- 
leg , többen is társaságba állhatnak. Mindazállal az első esetben mindjárt a’ 
bánatpénz lététékor tartoznak mint ollyak kinyilatkozni, 's magokat 
mindnyájan megnevezni. Kötelesek tovább m i n t o II y a k az árverési 
föltételeket ’s mindnyájan ’s pedig egy másért (in solidum) vagy személyesen 
'agy pedig törvényesen megbízott ’s arról hiteles bizonysággal fölkészült 
embereik által aláírni, oda iktatván egyszersmind azt is, kinek ajánlata 
leend közülök a’ társaságra nézve kötelező.

Hasonldkép alá fogja írni a’ társas Írásbeli ajánlatot is minden tagja a’ 
társaságnak ; miszerint mind a’ két esetben általában ’s egyenkint egymásért 
az illy társaság kezessé tétetik ’s attdi fölmentetni mind addig egyikök sem 
fog, mig a’ fölválalt kötelezést tökéletesen be nem teljesítik. A’ magok közt 
alkotandó egyezések ’s 'iszonyok azonban a’ kincstár jogaival ellcniesek ne 
lehessenek ’s ne is legyenek.

Ezen határozatok pontos megtartása nélkül, minden ajánlat csak arra 
nez'e fogadtatik el, ki azt személyesen vagy megbízottja által tévé.

3—3.A’ diósgyőri uradalmi erdei részekben, több köszénbányák miveié- 
sere alkalmas helyek találtatván, a’ bérleni kívánók, a’ bányahelyeknek 
megszemlélése, eleve! értekezés és inivelés iránti alkura nézve magokat a" 
diósgyőri álladalmi uradalom igazgatófötisztségnél bár mikorBorsodmegyé- 
iien létező Diósgyőr mezővárosában jelenthetik. Diósgyőr, jiilius hő 20- 
kán 1848.
3436. (3_3)

A’ könnőczi bányaigazgalóságnál egy bányagondnoki segéd állomása 
évenkinti 425 (négy száz huszonöt) finyi kész fizetéssel szabad lakás-és 
kerttel, ’s egy lótartás fejében 49 (negyven) p.ftnyi átalános járandósággal 
megürült.

Az ezen hivatalt elnyerni kívánók végzett bánya tanulmányaik és bá­
nyászatban! gyakorlottságukat tanúsító bizonyítványokkal ellátott kérelmü 
levelüket egybekapcsolva azzal, váljon kivel és minő fokú atyaliságban 
vagyunk az ott lévő tisztek valamelyikével ? folyó óvi augustushava utójáig 
ezen löbányagróii hivatalhoz benyújtanák.

Sclmeczen 1848. évi július 20-án.
Az al-magyarorsz. föbányagrófság.

3327. (2-3.)
A* beszterczei gerébhivaialnál Huszár János nyugalmaztatása által az 

oltani gondnoki hivatal évenkinti 559 p.ftnyi fizetéssel, 20 köböl la járulék­
kal természetben, 1 mázsa laggyu, és 72 mázsa széna járandósággal 2 tehén 
tartására, — és természeti lakkal, nem különben 550 ftnyi biztosit ékpénz 
letételével ürességbe jött.

Az ezen hivatalt elnyerni kívánók kérelemlcvclciket,__hol erdé­
szeti tanulmányok végeztét, a’ gerébzetbeni jártasságukat, ’s úgy a’ fogal­
mazás, mint számadásban! avalottságukat tanusilni tartozandanak , folyó évi 
Augustus hava utójáig a’ beszterczei háuyaigazgatóságnál benyújtani kö­
telesek. Sehncczen, 1848-ik évi július 13-án. ’*

Az almagyarorsz. föbányagrófság.
40 ezer pengő forint erejeig.

(2-3)
Trencsm vármegyében kebelezett f. e. jnnius 21-cn tűzvész által 

károsait, egyébiránt adómentes Zsolnaváros , kölcsönt felvenni szándékoz­
ván, tisztelettel hívja fel a’ takarékpénztárnak igazgatóságait cs tőkepén­
zes urakat: miszerint a’ fennevezett vagy kisebb összeg kellő biztosíték 
melletti kölcsönzésével, a’ várost felsegíteni szíveskednének. — A' felté­
telek a’ város polgármesteri hivatalához intézendők.

Kelt Zsolnán, julins 10-én 1818.
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